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- CAROLINA CORONADO

1 L comenzar el afio IT del siglo xx (el dfa 15 de Enero),
(¢ £ ‘. ]} victima de una congestion pulmonar, entreg6 su alma 4
&% 7% Dios en el histérico palacio de la M7tra de Poco do Bispo,
SR inmediato 4 Lisboa, la poetisa m4s tierna & inspirada del
siglo x1%, casi todo el cual abarcé su vida, puesto que vino al mundo
en los primeros lustros de éste, segln reza la siguiente partida de bau-
tismo: |

<En la villa de AllmE:ndraIejﬂ, dia diez y siete de Diciembre de mil
ochocientos veinte: Yo el infrascrito Thenjente de Cura de su parro-
quial Iglesia, bauticé y puse los Santos Oleos, segtin la forma del Ri-

- tual Romano, 4 Victoria Carolina, que naci6 el dia doce del expresa-

do mes: Hija legitima de D. Nicolss Coronado y Gallardo, natural de
Villanueva de la Serena, y D.® Maria Antonia Romero, de esta vd. Nie-
ta paterna de D. Fermin Coronado, natural de 1a V.2 de Campanario,
y D.* Maria del Carmen Gallardo Pacheco, natural de Villanuneva: Ma-
terna de D. Pedro Romero de Tejada, natural de Nieva de Cameros,
Obispadd de Calahorra, y de D.? Maria Falc6n, natural de esta villa, -
Padrino D. Uvaldo Saez y Caballero, advertido el parentesco espiri-
tual y demds obligaciones. Testigos D. Diego Garcia de Sn. Pedro v
D. Pedro Romero, su abuelo materno, vecinos de esta V.2 y firmé,
Diego Fndez. Cortes.» ' |
Respecto 4 1a casa en-que vib la luz, se ha venido diciendo, hasta
hoy, que fué en una situada 4 pocos pasos de Ia en que nacié 6 reci=
bi6 los primeros cuidados Espronceda; pero en carta suya de fines
del 9To me decfa la propia interesada acerca de este punto: «Parece

- que un bi6grafo ha dicho gue 4 gquince metros de Iz casa donde habia

naciao Esproncedn naciv Caroling Coronado. Es una equivocacién;

Toxo XMII.—Cusvs, I ¥ IL— Enero-Febrero de 1911, I




2 ' : REVISTA DE EXTREMADURA

confundi6 1a casa solar de mis abuclos, que estd 4 esa distancia del
palacio de Monsalud. Yo naci en la casa de mis padres, propiedad hoy

de mi sobrino el Marqués de Gallegos».
Dicha carta, que estd escrita con una letra clarisima y con un pul-

so impropio ‘de los noventa afios, fu€ motivada por otra mia en la que

le pedia noticias de sus relaciones sociales con Espronceda, para uti-
lizarlas en el libro que acerca de esté vate estaba yo concluyend».

Y respecto 4 este interesante punto, también rectifica la egregia
escritora cuantas leyendas se han forjado acerca de la amistad que tu-
vieron los dos paisanos.

He aquf las palabras de D.* Carolina:

«Yo no conoci 4 Espronceda porque no vino 4 Extremadura, y
cuando me trasladé 4 Madrid con mi familia ya hacfa afios que Es-
proceda habfa muerto. Entonces me leyeron los poetas del Liceo los
versos que me habia dedicado cuando se public6 mi oda 4 /Zz palma>.

La infancia de la Coronado fué muy triste. Nacida en el mismo
afio del pronunciamiento de Riego y ea plena €poca liberal, cuando
apenas ella empezaba 4 enterarse de las cosas, se desarrollaron las con-
juraciones absolutistas y vino 4 Espafia el Duque de Angulema con
los cien mil hzjos de San Luzs, en auxilio de Fernandov VII, que des-

truy6 de una plumada el régimen constitucional; inaugurando la se-

gunda etapa del absolutismo con los suplicios de Riego y el Empeci-

nado y con un auto de Fé en Valladolid. La persecucién de los reac-

cionarios contra los liberales no reconoci6 limites, y como el padre
de Carolina era de ideas avanzadas, fué victima de las iras de aquéllos
que le hicieron sufrir aigunos dias de cércel.

Este acontecimiento hizo tal impresién en el alma de la amorosa
hija, que di6 origen 4 su adversién al Deséado y 4 que arraigasen en
su corazdn los sentimientos democréticos y patriéticos que revel6 en
algunos rasgos de su vida y en muchos conceptos generosos y eleva-

disimos de sus producciones.
Era muy nifia adin cuando los autores de sus dias trasladaron su

residencia 4 Badajoz y en esta capital recibi6 la instruccidn primera.

<A los nueve anos (dice uno de sus biégrafos) ya se ocupaba en apren-
der décilmente las labores propias de su sexo; al lado de su madre re-
cibia una educacién la m4s brillante que el pais permitia, y se distin-
guia de todas sus compaiieras de la misma edad por su perfeccién en
el bordado, que constitufa su pasién favorita, mientras que por-las
noches satisfacia 4 hurtadillas su vehemente aficién 4 la lectura, pero
no ya por esas lecturas recreativas que todos emprendemos por pasa-
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tiempo en nuestra edad infantil, sino por la de obras tales, como la
Historia critica de Espajia de Masden, y las clésicas de nuestros poe-
tas, hacia los cuales sentia una inclinacién irresistible.

En lo que se relaciona con Ia infancia de las eminencias, es acha-
que de casi todos los bi6grafos querer adivinar lo que ni los propios

-interesados suelen recordar, y si unas veces aciertan, las més van ex-

traviados.

A los nueve afios no sabfa escribir 13 incomparable cantora de £7
amor de los amores, pero sabia hacer versos, y como camp'usiera unos
muy sentidos, 4 la muerte de una aloadra querida, le sirvi6 de ama-
nuense uno de sus hermanos. Esta fué la primera de sus composicio-
nes que pasé al papel; y aquel papel privilegiado; que recibi6 las pri- -
micias de la poetisa, fué la mortaja del ave.

Es de suponer que desde esta fecha continuaria ensayandose la
sublime autora, y cuando tenia trece abriles, se di 4 conocer como un
verdadero genio con su oda 4 palma que le vali6 un élogio de Do-
noso Cortés en el peri6dico madrilefio £7 Piloto y el siguiente, citado,
saludo de Espronceda:

| ~ Dicen que ticnes trece primaveras

Y €res portento de hermosura ya,

¥ que en tus grandes ojos reververa

la lumbre de los astros inmortal, _
Juro 4 tus plantas que insensato he sido

de placer en placer corriendo en pos,

cuando en el mismo valle hemos nacido,

nifia gentil, para adorarnos dos. |
Torrentes brota de armonia el alma;

huyamos 4 los bosques 4 cantar:

dénos la sombra tu inocente palma

'y reposo tu virgen Soledad.
Por aquel tiempo escribi6 Carolina 4 una amiga una carta en ver-
S0, en la que le decia entre otras cosas:
Yo.me siento violenta y comprimida
como el'nifio que hablar quiere y no sabe;
- una cosa en mi alma estd escondida...
vivo abrumada por su peso grave...
Un concierto suive
escucho en mis sentidos,
- cual si dentro de mi hubiera sonidos.
La fluidez y la naturalidad de estas frases no eran fruto de la re-
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flexién ni del artificio, eran la expresi6n de la misma poesia que bro-
taba espontinea y 4 raudales de su alma y se desbordaba en cuanto
escribfa. SN , :

Sin salir de Badajoz é inspirdndose en las bellezas de sus cercanias,
en el Guadiana y en el Gévora, en los seculares bosques, en los ex-
tensos encinares, en las flores y en los péjaros, en el cielo extremefio
y en una palabra en los encantos dz la naturaleza, que llegé 4 sentir
v 4 interpretar como pocos, consiguid Carolina Coronado, sobre todo
después de publicado £ amor de los amores, una reputacién que eclip -
saba 4 la de las grandes escritoras de la corte, donde s6lo habfa una
que pudiese competir con ella, Gertrudis Gémez de Avellaneda, pero
ésta, como dijo un contempordneo suyo, no €ra una poetisa, sino un
poeta. La primer poetisa del siglo era la Coronado. |

D. Juan Valera decia a este propésito en su Florilegio de Poesias

Castellanas del siglo X1X: En el siglo xi1x <hubo varias poetisas y
no puedo menos de citar y de encomiar aquf 4 las dos mas egregias.
 Fué una D.? Carolina Coronado, cuya inocente candidez, combindn-
dose con un vivisimo sentir amoroso, semi terrenal y semi mistico,
presta pasmoso hechizo 4 algunas de sus composiciones. Alld en su
ju‘b"ﬂ.ﬂtUd primera,'en el transito de la nifia 4 la mujer, en la esquiva
soledad de los campos y 4 orillas del Gévora, se diria que la musa ex-

tremefia evoca al Genio del amor con més virtud teurgica que le evo-

c6 Yamblico en las fuentes de Gadara. E7 amor de los amores €s un
idilio suave y lleno de misterios. Su. irreflexiva espontaneidad hace
que parezca sobre humano, inspirado por el amor mismo.....
. Si prescindimos de Santa Teresa, cuya religiosa inspiracién hasta
en verso la encumbraba sobre las demés, nunca habfamos tenido tan
inspiradas, elegantes y originales poetisas como D.? Carolina Coronado
y D.? Gertrudis G6mez de Avellaneda. Ambas descuellan por su indis-
_putable mérito, sin que atine yo 4 declarar cudl de las dos merece ser
preferida. Creo 4 la Avellaneda més diestra..... pero en ‘cambio es la
Coronado mis sincera, mas espontédnea, més original 4 veces y siem-
pre mis mujer, 6 sea menos parecida en cuanto escribe 4 los hom-
bres poetas, representando en suma mas distinta y exclusivamente el
- eterno femenino.» . |
Al mismo tiempo que4 susaficiones literarias, daba expansién la Co-
ronado 4 sus sentimientos liberales, y, 4 ejemplo de D.* Mariana Pineda,
y sin arredrarle el suplicio de ésta, bord6 una hermosa banders, en 1838,
para un batallén de voluntarios que la capital dela baja Extremadura
mandé 4 luchar contra las huestes carlistas. La Diputacién pacense ledié

-
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* lasgracias en un oficio donde ce lefa este pérrafo: «No le es dado 4 Ia
Diputacién recompensarla, porque sabe que el mayor premio para
‘usted serd el que los valientes 4 quienes sirve de gufa recuerden, al
regresar 4 sus hogares, cubiertos de laureles, la mano delicada que
bordé el emblema por cuya defensa derramaron su sangre.>

A este oficio acompafiaba una sortija de brillantes que llevaba cn
el reverso el nombre de la ilustre patriota.

En 1844 estuvo por primera vez en Madrid, donde ya era cono-
cida y admirada por su lira. Una enfermedad nerviosa, que la tuvo
baldada algtin tiempo, la obligé 4 visitar el pueblo del Molar, cuyas
aguas le recomendaron los médicos, y desde el Molar pasé 4 la Corte,

- donde permaneci6 s6lo unos dfas y en la que desvaneci6 la falsa noti-
cia de su muerte, que habfa circulado con motivo de aquella enfer-
medad, produciendo un clamor undnime, que puso de manifiesto las
grandes simpatfas de que gqéaba, entre las personas mds cultas y no-
tables de entonces, € hizo escribir 4 Campoamor unos versos dirigi-
dos 4 Nicomedes Pastor Dfaz en que se expresaba asi:

Afn el pesar me asesina
de cuanto aqui, por muy cierto,
se dijo de Carolina -
que Dios nos libre! habfa muerto. -

Entonces, y como consecuencia del efecto que le capsé el cono-
cimicnto de tal noticia, se dice que escribié su primera novela Dos
muertes en media vida, no en una vida como repiten sus biégrafos.

Antes de fijar su residencia en la coronada ,Villa, y, por lo tanto,
de soltera, estuvo en Inglaterra, en Francia v en Suiza, y en 1847

- pas6 una larga temporada en C4diz, acompafiando 4 su hermana Ma-
tilde que por prescripci6n facultativa fué alli 4 respirar los aires mari-
nos. Entonces fué cuando visit6 el barco de guerra italiano que condu-.
cfa los restos de Carlos Alberto y oyé misa en su capilla ardiente,
visita que le inspir6 la famosa carta citada como modelo de pérrafos
largos que empieza: <La mafiana estaba muy nublada y las blancas
torres de Cddiz parecfan fantasmas saliendo “del fondo de las aguas.
La Ferrolana disparaba un cafionazo 4 que respondia con otro la
bateria de San Felipe, y aquellos hondos y prolongados ecos, que de
tiempo en tiempo venian 4 estrellarse en la urna maritima del rey
Carlos Alberto, parecian los dltimos gemidos de la libertad italiana. »

En 1830 se trasladaron 4 Madrid los padres de Carolina, que,
en 1849, habfa publicado en Badajoz la primera edicién de sus poesias,

‘con un prélogo del eximio Hartzembusch. La segunda edici6n, v creg
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que la dltima, apareci6 en 1852, afio en que contrajo la poetisa matri-
monio catélico el dia 6 de Julio con el Secretario de la Legaci6n de
los Estados Unidos, Mr. Horacio Justo Perry, elegante figura, hombre
ilustradisimo y el diplemético m4s acertado ¢ influyente de cuantos
ha tenido su.pais en Espaiia,

La eminente escritora que, desde las mirgenes de Gévora, venia

ya colaborando en los principales peri6dicos y revistas de Espada y
de toda la América espafiola, lleg6 por segunda vez 4 Madrid cuando
ya estaba instalado en el palacio de los Duques de Villahermosa, aquel
glorioso Liceo que por iniciativa de Ferndndez de la Vega se fundé
en 1837 en su propio cuarto de la calle de Ia Gorguera, 13, 3.° vy que,
después de trasladarse al principal de la misma -casa, de ésta 4 otro
principal de la calle del Le6n, 36, de aqui 4 la calle de las Huertas,

frente 4 la plaza de Matute, y en seguica 4 la casa llamada de Ba/- .

maseda, de la calle de Atocha, se acomods definitivamente, en la

aristocrética morada, llegando aqui 4 su apogeo bajo ‘las presidencias

del iniciador Ferndndez de la Vega, del Duque de Gor, de los Marque-
ses de Pontejos y de Falces, del Duque de Osuna, de Roca de Togo-
res y de Escosura. En aquellos espléndidos salones, 4 los que concu-
rria lo mds escogido de la villa del oso v el madrofio; y en muchas
ocasiones con asistencia de la Reina, el Gobierno y el Cuerpo diplo-
matico extranjero, se celebraban los jueves solemnisimas veladas.

juegos florales, conciertos y representaciones dramdticas en que bri-

llaban alternativamente los antiguos campeones de la literatura y del
arte con los nuevos ingenios que surgfan como por encanto en aque-
llas €pocas de luchas intelectuales y politicas.

La Srta. Coronado, que como mujer era arrogante y hermosisima,
fué recibida, por todos los talentos de aquella selecta congregacion,
con todos los honores que el suyo merecia y, aunque hacia una vida
retraida y asistia 4 muy pocas sesiones, el Liceo le dedic6 una de las
mds senaladas, obsequidndola con una corona de oro y laurel, en cuyas
cintas se lefan su nombre y el de la Corporacién; debiendo de ser
Zorrilla el que tuvo el honor de entregarsela, 4 juzgar por estas frases
de sus Recuerdos del tiempo viejo. <alli (en el Liceo) coroné una noche
4 Carolina Coronado y present€ una mafiana 4 Gertrudis Avellaneda.»

En el mismo Liceo se habfa estrenado, con gran €xito, ante la Real
familia, en 1846, la comedia en dos actos Z/ Cuadro de ln Esperanza,
tercera produccién teatrzl de Carolina Coronado.

A ésta le habfan precedido las tituladas Alfonso IV de Leon
(drama en tres actos estrenado en Badajoz con una ovacién extraor-

-
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dinaria) y Unr Alcalde de Monterilla (drama en un acto, estrepado.
también en Badajoz, con no menos halagiiefio resultado, y le siguieron
El divino Figueroa (drama en tres actos) y Petrarca {drama lirico).

- A la vez que la poesfa y el teatro, cultivé Carolina Coronado la
novela, dejdndonos en este género, las siguientes bellisimas creaciones:

Dos mucertes en media vida, La luz del Tajo y Musiito (inéditas y
perdidas); £/ banco azul (empezada); Filomena (inédita y sin terminar);
Sira (in€dita € incompleta); La Ezclaustiada (inédita); Paulito (iné-
- dita); Harnina (inédita 4 excepcién de algunos capitulos que se pu-
blicaron en la Epoca, de Madrid, y en £/ Monitor de Extremadura, de
Almendralejo); La Sigea (en dos tomos, impresos en Madrid en 1853),
traducida al fiancés por P. L. Imbert y publicada en. el folletin de
L Espagne Nouvelle en 1872); Farilla (impresa en Madrid en 1873),
traducida al portugués por J. P. de Costa Gonzalvez; La rueda de la
-desgracia, primera parte (publicada en Madrid en 1873), la segunda
parte s6lo estd empezada; Paguita (publicada con un prélogo de don
Adolfo de Castro); Adoracisn (publicada también); Lz, primera parte
(publicada en el folletin de £/ Clamor Publico, de Madrid, y £/ Paga-
7¢ (publicada en La llustracu'n Artisiica, de Barcelona, y en £/ Siglo
Futuro, donde aparecié con el titulo de £/ Oratorio de Isabel la
Catolica.) ' |

Entre los articulos literarios y criticos de la cldsica prosista son
dignos de especial mencién: la Biografia de la Avellaneda, que va al
frente de sus obras; el Prilogo del libro de Ventura Ruiz Aguilers;
La Erudite; Espaita y Napoleon; Carta @ los Catalanes; Faralelo de
Safo y Santa Teresa de Fesiis, (publicado en parte y el resto inédito);
varios articulos sobre diplomacia, (inéditos); otros sobre la abolicicn
de la esclavitud en Cuba, (publicados en La Regeneracién y en La
Discusién en 1863); Un paseo del Tujo al Rhin descansando én el Pa-
lacio de Cristal, (publicado en La [llustracion de Fernindez de los
Rios, el 27 de Septiembre de 1850); Anales del 7272, (impresos en
1873 y traducidos al portugués por D. Arturo de Costa); Cartas de
Portugal @ El Estandarte, (publicadas en este periédico en 1887);
Carta ¢ D.° E}:f,'z’z'fz Pardo Bazan, (publicada en £/ Liberal vy en La
FEpoca en 1803), v EI suicidio de los niiiss, (pdbhcad{) en £/ Siglo
Futuroel 15 de Febrero de 1896).

Si los trabajos en prosa han merecido los honores de pasar 4 otras
lenguas, también muchas de sus poesias han corrido la misma suerte,
pudiendo citarse, entre otras, £/ pdjaro perdido, que tradujo al inglés
Mr. Bryant, y £/ poeta del porvenir, premiado en la Exposicion de
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Gacetas de Londres en 1870, que vertié al alemdn el hispanéfilo
Fanstenrat.

He dicho ya que D.? Carolina contrajo matrimonio en 1852, con .

D. Horacio Justo Perry. De él tuvo tres hijos, Marfa Carolina, que fa-
lleci6 en Madrid, en la flor de su vida, 4 los 16 afios de edad, el 6 de
Julio de 1873; Carlos Horacio, que subié al cielo el 3 de Noviembre
de 1354 y estd enterrado en la iglesia catedral de San Isidro, en el
muro de una capilla inmediata al crucero, y Matilde, que ha sido el
angel bueno de sus padres, de los que no se aparté ni atin después de
contraer nupcias con el noble précer D. Pedro Maria Torres Cabrera.

Contra lo que dicen los bi6grafos que he leido, de que Carolina
Coronado estuvo mucho tiempo ausente de Espafia, en unién de su
-esposo, al que siguib en sus viajes diplomadticos, eonviene hacer cons-
tar que por no salir de Espafia abandoné ¢l Sr. Perry la carrera di-

plomética, y que ni la una ni el otro se movieron de Madrid, desde el

dia en que se casaron hasta Agosto del 1873, afio en que ocurrié la
muerte de su hija Carolina, y con el corazén lacerado se trasladaron 4
Portugal, en cuya capital permanecieron hasta que Dios dispuso de
ellos. Después de casados s6lo visitaron juntos los Pirineos y algunas
poblaciones lusitanas, aunque D. Horacio hizo repetidos’ viajes 4 Lon-
dres para asuntos particulares.

En 1860, habian comprado éstos la Omfzm de las Hem.r propiedad
de los Duques de Rianzares, que estaba situada en las afucras de la
puerta de Alcala, cerca de los Campos Eliseos, y en‘ella pasaban lar-
gas temporadas, cuando ain no habm. empezado 4 formarse el actual
barrio de Salamanca. :

Alguien ha dicho que en aquella quinta se guarecié Castelar en la
noche del 22 de Julio de 1866, suponiendo que los esposos Perry Co-
ronado residian habitualmente en ella y en ella estaba la Legacién.
Nunca residieron, sino tcmporalmente, en esta finca. Cuando se casa-
ron D.® Carolina y D. Horacio se fueron 4 vivir 4 la calle de las Rejas,
al palacio de Bassecur, enifrente del de la reina Cristina, y desde aqui
se trasladaron al cuarto de la calle de Alcald, 43, principal, donde es-
taba la-Legacién y en el que se celebraban las memorables reuniones
literarias 4 que concurrian lo mds escogido de la aristocracia, los hom-
bres politicos de més valia y casi todos los ingenios espafoles.

‘En este cuarto de la calle de Alcald, 43, donde ya se habia refu-
giado Caballero de Rodas en 1858, fué donde Castelar hallé seguro
asilo, el triste 22 de Julio, juntamente con Martos, Becerra y Carlos
Rubio, y donde también se oculté el Marqués del Duero.
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~ Cuando los esposos Perry Coronado estuvieron en la capital de la
nacion hermana, resueltos 4 quedarse en ella y deseando habitar en casa
propia, adquirieron en 1874, 6 sea al afio siguiente de su llegada, el her-
moso palacio de la Mitra, acerca del cual ha escrito Pedro de Répide:
<ese alcdzar episcopal qué sealza cerca de labahia de Lisboa, y es honra
del Tajo, como la quinta de Pombal, que canté Campoamor, yérguese
magnifico y altive con la noble arrogancia de “aquellos prelados de
otra edad, grandes artistas y grandes sefiores, mas prestos 4 veces
para llevar el pendén 4 la frontera que no la capa al coro, y hacer ta-
fier en sus festines mdsicas galantes y livianas. Ese palacio de evoca-
- ciones majestuosas, no podia tener habitante m4s digno que la egre-
sia mujer que en €l dej6 pasar los afios dltimos de su vida y en él ha
muerto despues de haberse sobrevivido en su obra y adn en su exis-
tencia.» ;

Ademis del palacm de I Mztm de Poco do BISpG adqumemn
otro ne menos soberbio (en 1879), el palacio de Bessone de Poco
d‘Arcos 4 orillas dcl Tajo y muy cerca de su desembocadura en el
mar. En este segundo palacio fué donde falleci6 el Sr. Pr_,rry el 22 de
Febrero de 1801. _

Al tratar de tan triste acontecimiento, han dicho los periédicos
que como D.2 Carolina no quisiera renunciar 4 Ia compafifa del que
tanto amo en vida, conservé embalsamado su cad4ver cerca de un
cuarto de sigio, caﬂviviendﬂ con €l 4 semejanza de D.* Juana de Cas-
tilla con el de Felipe el Hermoso, hasta que muerta ella, salieron jun-
tos los dos cuerpos.de la capilla del misterioso alc4zar para ser sepul-
tados en tierra extremedia. La mujer poética vencié en esta singular
sefiorz 4 la mujer poetisa. Se consagré romdnticamente al dolor, al
culto del esposo muerto; pero fué més sublime que la hija de los Re-
yes Catélicos. Esta andaba errante con el cadiver de su marido, la
escritora insigne se encerr6 con el caddver del suyo, sin profanarlo ni
consentir que nadie mds que ella lo- mirara.

La verdad de lo ocurrido ha sido ésta: que en previsién de traer
el caddver 4 Espafia, 1D.* Carolina consiguié del (Gobierno portu-
gues, por mediacién del Ministro de los Estados Unidos y del Ae
Espafia Sr. Méndez Vigo, que se le condujese, embalsamado y en
magnifico sarcéfago, desde el palacio de Bessone 4 la capilla del de Z
Jitra, que quedé convertida en panteén y cerrada al culto. Esta no
volvi6 4 abrirse hasta que muri6 la inconsolable viuda y se reunieron
alli los dos cuerpos para ser conducidos al suelo espafiol.

En medio de sus penas y 4 pesar de sus afios, la-lira'de la Coro-
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nado no enmudecid, y cuando alguna tristeza de la patria herfa las fi-
bras de su corazén de espafiola, dejaba oir su eco en versos inspira-
disimos y vibrantes como éstos del himno que dedic6 4 los héroes de
Baler: '
, «jAh! si pudiera el espafiol soldado,

4 quien el mundo antiguo vino estrecho,

lidiar con el contrario pecho 4 pecho,

él hubiera en la lid siempre triunfado.

Mas en la lid, los héroes suprimidos,
{qué pueden los valientes corazones?
La lid es entre birbaros cafiones,
que son los vencedores 6 vencidos.

La caldera en los mares encerddida
templa al ménstruo de hierro sus broqueles
y de victoria cifie los laureles
su frente, por el humo ennegrecida.

Y ese es el ménstruo que en el mundo impera,
haciendo su arsenal del Oceano
y dando por destino al ser humano-
- atizar el carbén de su caldera.»

_ Poco después saludaba al siglo xx con un hermoso canto que em-
~ pezabar
«3i, sf, soy yo, que vivo todavia,
que sufri de otros siglos los azares;
que siempre clamo por la patria mia
y siempre lloro los perdidos lares.
Soy yo, que audaz 4 vuestro siglo.avanzo,
ansiosa de admirar vuestros portentos;
pues de mi vida con el hilo alcanzo
para medir también vuestros talentos.»
Y terminaba:
«De vuestro siglo contemplé la aurora
si la gloria corona vuestro dia,
ya nacerd en el siglo otra cantora
que ensalce vuestra gloria en su poesia...»
Todavia cuando la traslacién de los restos de Espronceda al Pan-
tedrn de hombres ilustres, evoc la vida y los triunfos de su inmortal
paisano en magistrales endecasilabos, y puede decirse que hasta el
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momento de expirar honré con su pluma 4.los periédicos y revistas
de la regi6n extremefia y 4 los principales diarios de la Corte.

Mas su modestia era tan grande, que cuando se la quiso coronar,
ya en los Gltimos dias de su vida, se negé rotundamente 4 ello, y co-
mo algunos de los iniciadores insistieran en que aceptara el homenaje
les contesté resueltamente: |

«Una corona no, dadme una rama,
de la adelfa del Gévora florido
y mi genio, si hay genio, habréd obtenido
un laurel m4s preciado que la Fama.»

Digna hija de tal madre por el talento y por la virtud, es D.* Ma-
tilde Perry Coronado de Torres Cabrera, su compafiera:de siempre,
su Gltimo amor, la que heredé el estro poético de D. Carolina, como
puede apreciarse-por la siguiente felicitacién, que dirigi6 4 ésta el 12
de Diciembre de 1905, con el titulo de Anzversario, y que publicé
entonces la Revists pe EXTREMADUR S, firmada con el seudénimo de Zuz.

Un afio més hoy cumples de tu vida
Para mi bien, y prez y honra de Espana,
Que undnime en mis votos me acompafa
Porque sea esta fecha repetida.

De una generﬁcién esclarecida
Idolo fuiste de belleza extrafa.

I.a critica que en otros hoy se ensafia,
A ganar nuevos lauros te convida.

Yo nada tengo madre que ofrécerte,
Mds que de ajeno huerto escasas flores
Ni quiero con mis versos conmoverte. .

Que renovar pudiera los dolores
En que prédiga siempre fué la suerte :

: Y anublaron mi vida en sus albores.

La lira. de la Coronado tuvo todos los tonos del sentimiento y de
la inspiracién desde los mds delicados ensuefios, hasta la censvra enér-
gica y la sdtira amarga; supo cantar las bellezas del campo, las exce-
lencias de los amores puros, los horrores de la guerra, las venturas de
la paz, las vicisitudes de la patria, los dolores humanos 'y los placeres
divinos. Sus versos recuerdan las lamentacionss henchidas de pompa
y majestad de Rodrigo -Caro y la dulce y penctrante svavidad de
Santa Teresa y de San Juan de la Cruz. Sus composiciones La Rosa
vlanca, Tu eres el miedo, Se va m: sombia pero yo me quedo, y tantas
otras la colocan en puesto preeminente del glorioso parnaso espafiol,
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Si ahora se me pregunta cuél es, 4 mi humilde juicio la mejor pro-
duccién de Carolina Coronado, me limitaré 4 recomendar la lectura de
El amor de los amores y su contraste con todas las de su género, que
se escribieron en el siglo xix.

EL AMOR DE LOS AMORES
I

{Cémo te llamaré para que entiendas
Que me dirijo 4 ti, dulce amor mio,

Cuando lleguen al mundo las ofrendas
Que desde oculta soledad te znvio?...

A ti, sin nombre para mf en la tierra
i{Cémo te llamaré con aquel nombre, '

Tan claro, que no pueda ningn hombre
Confundirlo, al cruzar por esta sierra?

:Cémo sabris ‘que enamorada vivo
Siempre de ti, que me lamento sola
Del Gévora que pasa fugitivo
Mirando relucir ola tras ola?

Aqui estoy aguardando en una pefia :
A que venga el que adora el alma mia;

;Por qué no ha de venir, si es tan risuefia
La gruta que formé por si venia?

¢{Qué tristeza ha de haber donde hay zarzales
Todos en flor, y acacias olorosas,

Y cayendo en el agua blancas rosas
Y entre la espuma lirios virginales?

Y ;por qué de mi vista has de esconderte;
Por qué no has de venir si yo te llamo?
iPorque quiero mirarte, quiero verte
Y tengo que decirte que te amo!

~ ¢{Quién nos ha de mirar por estas vegas
Como veagas al pie de las encinas,
Si no hay mds que palomas campesinas
Que estdn también con sus amores ciegas?

Pero si quieres esperar la luna,
E.scondida estaré en la zarza-rosa,
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Y si vienes con planta cautelosa
No nos podri sentir paloma alguna.
Y no temas si alguna se despierta,’
Que, si te logro ver, de gozo muero,
Y aunque después lo cante al mundo entero,
:Qué han de decir los vivos de una muerta?

2l
Como lirio del sol descolorido
"Ya de tanto llorar tengo el semblante,
'Y cuando venga mi gallardo amante,
"Se pondri al contemplarlo enttistecido.

Siempre en pos de mi amor voy por la tierra
Y creyendo encontrarle en las alturas,
Con el naciente sol trepo 4 la sierra,
Con la noche desciendo 4 las llanuras.

Y hallo al hambriento lobo en mi camino
Y al toro que me mira y que me espera;
En vano grita el pobre campesino
«No cruces por la noche-la ribera».

En la sierra de rocas erizada,

Del valle entre los 4rboles y flores,
En la ribera sola y apartada
He esperado el amor de mis amoses.

A cada instaate lavo mis mejillas
Del claro manantial en la corriente,

Y le vuelvo 4 esperar mds impaciente.
Cruzando con afdn-las dos orillas.

A la grata te llaman mis amores;
Mira que ya se ve la primavera
Y se marchitan las lozanas flores
Que traje para tf de la ribera,

Si estds entre las zarzas escondido
Y por verme llorar no me respondes,
Ya sabes que he llorado y he gemido,
Y yo no sé, mi amor, por qué te escondes.

Td pensards, tal vez, que desdefiosa
Por no enlazar mi mano con.tu mano
Huiré, si te me acercas, por el llano

-

I3



14

REVISTA DE EXTREMADURA

Y 4 los pastores llamaré medrosa.

Pero te enganas, porque yo te quiero
Con delitio tan ciego y tan ardiente, -
Que un beso te iba dar sobre la frente
Cuando me dieras el adios postrero.

I

Dejaba apenas la inocente cana
Cuando una hermosa noche en la pradera
Los juegos suspendi por ver la luna
Y en sus rayos te vi, la. vez primera.

Otra tarde después, cruzando el monte;:
Vi venir la tormenta de repente,

Y por segunda vez, més vivamente
Alumbré tu mirada el horizonte.

Quise luego embarcarme por el rio
Y hallé que elson del agua que gemia;
Como la luz mi corazén heria, -

Y dejaba temblando el pecho mio.

Me acordé de la luna y la centella,
Y entonces conoci que eran iguales
Lo que senti escuchando 4 los raudales,

Lo que senti mirando 4 ia luz bella.

Vago, sin forma, sin color, sin nombre,
Espiritu de luz y agua formado,
Ta de mi corazén eras amado
Sin recordar en tu figura al hombre.
Angel eres, tal vez, 4 quien no veo
Ni lograré, jamés, ver en la tierra;
Pero sin verte en tu existencia creo
Y en adorarte mi placer se encierra.
Por eso entre los vientos bramadores
Salgo 4 cantar por'el desierto valle,
Pues aunque en ¢l desierto no te halle,

Ya sé que escuchas mi cancién de amores. -

Y :quién sabe si al fin tu luz errante
Desciende con el rayo de la luna,
Y tan sola otra vez, tan sola una,
Volveré 4 contemplar tu faz amante?

T TS TR T

R T T
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Mas, si no te he de ver, la selva dejo,
Abandono por siempre estos lugares,
Y peregrina voy hasta los mares,

A ver si te retratas en su espejo.

v

He venido 4 escuchar los amadores
Por ver si entre sus ecos logro oirte,
Porque te quiero hablar para decirte
Que eres siempye el amor de mis amores.

T4 ya sabes, mi bien, que yo te adoro
Desde que tienen vida mis entraifias,
- Y vertiendo por i mares de lloro-
Me cansé de esperarte en las montafias.

La gruta que forroé para el estio
La arrebat6 la rdafaga de Octubre...
¢Qué he de hacer alli sola al pie del rio
Quec todo el valle con sus aguas cubre?
Y joh Dios! quién sabe si de ti me alejo
Conforme el valle solitario huyo,
Si no suena jam4s un eco tuyo
Ni brilla de tus ojos un reflejo.
Por la tierra jay de mi! desconocida,
Como el Gévora, acaso, arrebatada,
Dejo. mi bosque y 4 la mar airada
A impulso de este amor corro atrevida.,
Mas si te encuentro 4 orilla de los mares
Cesaron para siempre mis temores,
Porque puedo decirte en mis cantares
Que ti eres el amor de mis amores.

¥

- Aqui tu barca est4 sobre la arena:
Desierta miro la extensién marina:
Te llamo sin cesar con tu bocina
Y no pareces 4 calmar mi pena.

Aqui estoy en la barca triste y sola
Aguardando 4 mi amado noche y dia;
Llega 4 mis pies la espuma de la ola,



16

REVISTA DE EXTREMADURA

y huye otra vez, cual la esperanza mia.
iBlanca y ligera espuma trasparente,

Ilusién, esperanza, desvario,

Como hielas mis pies con tu rocio

El desencanto hiela nuestra mente!
Tampoco es en el mar 4 donde €l mora,

Ni en la tierra mi amor quizds existe:

iAy! dime si en la ticrra te escondiste

O si dentro del mar est4s ahora.

Porque es mucho dolor que siempre ignores

Que yo te quiero ver, que yo te llamo
Sélo para decirte que te amo
[Que eves siempre el amor de mis amores!

'8
Pero te llamo yo jdulce amor mio
Como si fueras ta mortal viviente,
Cuando sélo eres luz, eres ambiente
Eres aroma, eres vapor del rio.
. Eresla sombra de la nube errante,
Eres €l son del 4rbol que se mueve,
Y aunque 4 adorarte -el corazén se atreve,
Ti solo en la ilusién eres mi amante.
Hoy me engafias también como otfas veces;
Tt eres la imagen que el delirio crea,
Fantasma del vapor que me rodea,
Que con el fuego de mi aliento creces.
Mi amor, el tierno amor por el qUe lloro
Eres tan s6lo td jsefior Dios mio!
Si te busco v te llamo, es desvario
De lo mucho que sufro y que te adoro.
Yo nunca te veré, porque no tienes
Ser humano, ni forma, ni presencia:
Yo siempre te amaré, porque en esencia
A el alma mia como amante vienes.
Nunca en tu frente sellard mi boca
El beso que al ambiente le regalo;
Siempre el suspiro que 4 tu amor exhalo
Vendréd 4 quebrarse en la insensible roca.

"'r-l-li" l"""‘""' ":l:h"":"“"
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Pero cansada de penar la vida,
Cuando se apague el fuego del sentido, -
Por el amor tan puro que'he tenido, ;
TG me darés la gloria prometida.

Y entonces al ceiiir la eterna palma,
Que cifien tus esposas en el cielo,
El beso celestial, que darte anhelo,
Llena de gloria te dard mi alma,

Jazguese ahora de la ficil y elegante prosa de la castiza escritora
por esta Advertencia que (firmada en San Ildefonso en 1853) puso al
frente de su novela La Sigea:

<La primera parte de esta novela empecé 4 escribirla en 1849. La
segunda la concluyo en 1853. En el transcurso de estos cuatro afios
han sucedido grandes cosas: han caido tronos, han pasado repiablicas,
se han levantado imperios y se han puesto en comunicaci6n las gentes
de los dos polos por medio de unos alambres. Y si los pueblos que
necesitan casi siempre siglos para verificar sus revoluciones, kan su-
frido estos cambios ¢qué no sufrirdn los individuos para quienes un
nuevo dia trae siempre una idea nuevar ;

Cuatro afios no son mucho vivir, cuando esos cuatro afies se viven
en la infancia; cuatro afios no son mucho tampoco, cuando esos cua-
tro afios forman la primera estacién de la juventud; pero cuando nos
acercamos al otofio de la vida y la vida es de mujer esos cuatro afios
son un siglo.

Yo he leido con sorpresa la primera parte de mi novela, sin poder
reconocer 4 la autora de ella, y juzgdndola como si el yo de entonces
fuese enteramente distinto del yo de ahora. Mi deseo (lo confieso) hu-
biera sido destruir lo empezado y no darle conclusién; porque antes
para escribir me inspiraba audacia el saber que solo el pfiblico indife-
rente habfa de leer mis escritos; pero ahora me acobarda la idea de
que més tarde haya de leerlos mi hija. '

No es mi deseo el que cumplo conservando las obras empezadas y
ddndoles conclusién para que se publiquen; es un deber que me hube
impuesto de antemano y del cual no puede eximirme otra razén algu-
na. Pero esta advertencia haré conocer al lector las dificultades con
que he tenido que luchar en la novela, para dar unidad 4 sus dos mi-
tades construidas en distintas épocas.>»

La magistral autora quiso ser enterrada en el centro de esos

Tomo XIIIL—Cuaps. I ¢ II. 2
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mismos campos donde esperaba sobre una pefa 4 que llegara el sus-
pirado amante, y 4 los cuatro dias de expirar, €l 18 de Enero del 911,
fué conducido su cuerpo juntamente con ¢l de su esposo, desde las
mé4rgenes del Tajo 4 las del Guadiana y el Gévora florido.

Tal acontecimiento constituy6 una sincera manifestacién de duelo
en la que tomaron parte todas las clases sociales de Badajoz, desde las
intelectuales hasta las obreras. .

Poco después de las siete de la mafiana del dia 19 llegaron. 4 la-
ciudad espafiola los dos feretros acompafados por D. Pedro Maria
Torres Cabrera, marido de D.* Matilde Perry Coronado y del sobrino
de ésta D. Ruben lLanda. Recibidos por numeroso y selecto concurso,
en el que figuraban los parientes m4s queridos de la finada, se depo- -
sitaron provisionalmente en la iglesia de la barriada de la estacién y
4 las cuatro de la tarde se les condujo al cementerio. Este acto fué
solemnisimo; el comercio cerré sus puertas y el pﬁeblo asistié en
masa con todas sus representaciones. : .

Abria la marcha la banda municipal seguida de los asilados del
Hospicio y del Clero con cruz alzada. Detr4s iba la carroza con el fé-
retro de D. Horacio Justo Perry, envuelto en la bandera de los Esta-
dos Unidos, vy 4 continuacién la que conducia el cuerpo de la eximia
poetisa, en una caja de cedro igual 4 la del primero, cubierta de coro-
nas, entre las que se destacaba la del Ateneo de Badajoz, organizador
de la ceremonia, y el ramo de flores naturales que le dedicaba la
Academia de la Poesia. ' ;

El duelo era presidido por el Sr. Torres Cabrera y lo formaban,
los sobrinos de D.2 Carolina, D. Carlos y D. Alejandro Groizard, don
Ruben Landa y el Marqués de Gallegos, acampafiados del Goberna- |
dor Civil Sr. Martincz del Rincon, del Vicario capitular D. Mariano
Gamero, del Dean Sr. Serrano Checa, del parroco del Sagrario don
José Cano Gil, del Coronel de Infanteria Sr. Romera, del Alcalde
Sr. Galache Hoyuelos, del Diputado provincial Sr. Lépez Prudencio,
del Inspector de Sanidad Sr. Gonzdlez de Segovia, del Delegado Ré -
gio de Fomento y de representaciones de la Guarnicién, del Instituto,
de la Escuela Normal, de la Sociedad Econdmica, de la -Granja Agri-
cola, de las Cdmaras de Comercio y Agricoia, del Centro Obrero y de
otras entidades.

La banda del Regimiento de Gravelinas cerraba el fanebre cortejo,
que sigui6 este itinerario: Estacion del ferrocarril, puente de Palmas,
plaza de la Cruz, calles de Meléndez Valdés y Aduana, plaza de la So-
ledad, calle de Arias Montano y de San Juan, plaza dela Constitucion,
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calle de. Moreno Nieto y plaza de Minayo hasta la capilla de San
Sebastidn. - 2 ; '

Desde la iglesia de la Estacién hasta’ la capilla de San Sebastidn
tard6 la comitiva una hora. Rezados que fueron en esta los TESpPOoNSOs
Memento, Nerecorderss v De piofundis se despidi6 el duelo y desfilé la’
concurrencia ante los dos caddveres que fueron conducidos desdealli al
Campo Sanlo, donde recibieron sepultura, 4 las cinco y media de la
tarde en los nichos sefialados con los nimeros 1662 y 1666.

Entre los mds autorizados escritores que tributaron sus aplausos 4
Carolina Coronado figura D. Emilio Castelar, Yy, para que-la elegante
pluma de éste indemnice al lector de la torpeza de la mia, terminaré
reproduciendo algunos parrafos de los que le dedicé el gran tribuno
en sus Estadios Literarios. |

«iCual ser4 (se pregimtaba) la poetisa mds perfecta? La que mejor
conserve (se respondia) las cualidades de mujer en sus versos» y con-
tinuaba: «Pues bien, esta poetisa vive entre nosotros y se llama Caro-
lina Coronado>. Después se expresaba de esta manera:

«No conozco poetisa que le aventaje en conocer la naturaleza de
las pasiones, ni que le iguale en la delicadeza del sentimiento. Dofa
Carolina Coronado tiene el talento peculiar, intimo de la poetisa. El
artista para levantarse 4 tan alto asiento, ha menester sentir en sf to-
das las bellezas de la naturaleza y volar hasta las regiones més eleva-
das del pensamiento. Estos dos caracteres profundamente poéticos se
encuentran en alto grado en D.? Carolina Coronado. Si Io duddis, leed
su divino canto. <&/ amor de los amoress en que todas las galas de Ia
poesia meridional se unen 4 la profunda tristeza de la poesia del
Norte. | |

Dofa Carolina Coronado ama el arte por el arte. No le preguntéis
por que canta No lo sabe. Serfa lo mismo que preguntar al arroyo
por qué murmura; al astro por qué produce la armonia de las esferas;
4 la hoja del drbol por qué susurra al dulce arrullo dé las brisas, y al
ruisefior por qué en la callada noche i'nterrumpe el silencio de la natu-
raleza con sus regalados arpegios. La sefiora D.* Carolina Coronado res.-

plandece por su sencilla espontaneidad, caricter principal de las obras
de arte. '

L T I R T T Y & B % & 0 & & # ij!llltilliilli‘l‘l'l--l--lll . * ® 5 a8 b g a8 n

No conozco en nuestro parnaso moderno cantor més fiel, mZs in-
génuo de la naturaleza. En sus versos se oye el eco de los montes y
de los bosques, se aspira el aroma de los campos. El perfume que ex-
halan se parece al ambiente de una campina del Mediodia perfumada
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por el azahar, la zarza-mora, el lirio, el roble. Es su poesfa la natura-
7a misma transfiguraga en su ardiente imaginacion. -

Cuando en medio de las fingidas pasiones de una engafiosa civili-
zaci6n, entre este zumbido de ideas absurdas, de rumores’ que turban
la mente, vuelvo los ojos 4 una de esas dulces composiciones de 1a sin
par poetisa en que se retrata la celeste luz de esplendorosos hori-
zontes, el serpentear de los arroyos que arrastran en sus ondas las ho-
jas cafdas de la zarza-mora; el vuelo misterioso de la golondrina,
dulce mecerse de la paloma que parece huir de la tierra; el espectd-
culo de esa vida universal en que nadan tantos seres; mi alma amante
de la libertad y amiga de la naturaleza se goza en tan hermoso cuadro
como si desde este estrecho recinto en que vive contemplara renovar-
se la creacién, cual una flor en la feliz y dulee primavera. =

Asi ha dejado en mi alma su poesia, como el cuadro del espacio en

que nacié. Me parece ver siempre la cabafia, el alto monte, el rio pre--

cipitdndose espumoso entre las penas y formando esa gigante armo-
nfa del torrente, la tértola anidando 4 la “sombra de los .arbustos, la

blanca paloma y sobre todos estos objetos cernerse dédndoles nueva
vida, voz, pensamiénto, el alma de la poetisa pura como ana ilusién
matizada de los 4tomos desprendidos de las flores, como las bellas alas
de una pintada mariposa. Pero embellecer 1a bella naturaleza, obra’

grande es, mas no tan grande ‘como embellecer el hogar doméstico,

esa segunda naturaleza del hombre. Hace ya alglin- tiempo un gran
poeta saludaba con jdbilo el advenimiento 4 la poesia de una ignorada -

nina.
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Espronceda sabfa que‘al saludar 4 Carolina, saludaba una ‘nueva
poetisa; perc ignoraba que saludaba tambi€n una nueva poesia.>

- Jost Cascares v MuXoz.

Cronista de Extremadura.
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el

i | o J:'.IIJ.".J:E

LA

1
R As S ooty ol Lo

] I 3
gL g e s g L



'RECON IRUCL ON TEMRO RMIANO ) \IEHIDA “

208 -“\ han llamado muchos afios la atencién del vulgo, de los
7y curiosos, de los artistas y de los arqueélogos. Han sido

=7 muchos los que las describieron, diseflaron, midieron, es-
cavaron y fotografiaron, para reconstruir el teatro gréfica 6 literaria-
mente; en el afio 1546 Gaspar Barreiros hizo una mala descr:pcmn
dice-Forner; con la que equivocé al P.¢ M.° Florez. En 1580, al pasar
por Mérida 4 Portugal Felipe II; orden6 al arquitecto Juan de Herre-
ra, que le acompafiaba, hiciese unos dibujos y los hizo muy buenos;
pero se perdieron en el incendio del alcdzar de Madrid en el dia de
Noche Buena del afio 1734. LLa Academia de la Historia comisioné al
sabio Velazquez el estudio de este edificio y con el dibujante Rodri-
guez hizo en 1752 veintiuna vistas de los demés de Mérida. Viu en sus
Antigtiedades de Extremadura, dice que tiene una copia autégrafa del
viaje de Veldzquez por la regi6n extremefa, por lo que son muy esti-
mables sus noticias. En los afios del 1794 al 1795 D. Manuel Villena,
anticuario portugués, comisionado por el gobierno lusitano, le desente-
rr6 hasta descubrir parte del pavimento del patio por el lado derecho
del que mira 4 la graderia y le volvié 4 enterrar pard.que. se pudiera
sembrar de cebada para el dueifio.

El doctor D. Agustin Francisco Forner y charra padre dei poeta
-extremeno D. Juan Pablo Forner, por los afios de 1708 hizo unos
apuntes de las antigiiedades de Mérida, los cuales vieron la luz ptblica
puestos en orden por D. Luis Villanueva. Se dedicé el doctor con mu-
cho fruto al estudio de la arquitectura ( I) y fué el que hizo las mejores
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descripciones del teatro y las més exactas medidas. Decfa que la esca-
vacion que hizo Veldzquez, fué suficiente para conocerle desde sus
puertas miés bajas 4 lo més alto; pero no fué asi, pues se conoce que
no descubrié parte bastante del escenario ni de la graderia, porque se
equivocé en el nimero de gradas del tendido mds bajo. N6 obsta esto
d que sus notas sean muy apreciables.

En el afio 1835 fué nombrado para la vicaria de 1a Iglesia de San-
ta Olalla de Mérida D. Gregorio Ferndndez Pérez, y empez6 4 ocupar-
se en el estudio de las antigiiedades de esta ciudad, colonia de Augus-
to. Fué luego canénigo de Badajoz v muri6 en el afio 1837 4 los 59
anos de edad. Sus estudios dieron muy estimables frutos; pero los del
teatro fueron desgraciados hasta el punto de dar 4 entender que no
sabia distinguir los teatros romanos de los anfiteatros (2).

En el «<Semanario Pintoresco» del afio 1843, (pdgina 361), hay un
articulo firmado M. M. (:Malo de Molinar) con una vista de las ruinas
del teatro de Mérida; debe ser reproduccién ea pequefio de la de Ve-
l4zquez. Este escritor da noticia de que 4 fines del siglo xvm se habi-
1it6 para plaza de toros y la de que el jefe politico de Badajoz en el
afio 1840 se ocupé en formar un proyecto y preparar los medios de
ejecucién 4 fin de desenterrar-el teatro y otros monumentos de Méri-
da. La Diputaci6én provincial secundé sus esfuerzos y acord6 facilitar
mil reales para empezar, y cuando solo faltaban tres 6 cuatro dias pa-
ra que operase una brigada de presidiarios, la revolucién de Septiem-
bre de aquel afio frustré las halagiiefias esperanzas de llevar 4 cabo la
obra. |

D. José Viu, arqueblogo extremefio, (3) inolvidable porsus grandes
-méritos, erudicién y amor 4 esta mi tierra_natal, public6 en el afio
1846 su coleccién de Juscripciones y Monumentos de Extremadura. En
su segunda edicién del afio 1852, (pdgina 30), tiene un dibuja. litografi-
co muy parecido al grabado en madera que se inserta en el «Semana-

{x) Tengo consu autégrafo un ejemplar de la traduccién del latin al castellano de los diez libros
de arquitectura de Vitruvio hecha por Miguel de Urrea, arquitecio natural dela villa de Fuentes,
diécesis de Toledo, y Inan Gracian, impresor, vecino de la villa de Alcald, que obmve la licencia
para imprimirlo en el afio 1369, solicitada por Mari Bravo viuda del Arquitecto. Este ejemplar que
poseyd Forner, fué propiedad en el zhio 1747 de Ventura Aravjo, maestro arquitecio vecino de la
villa de Brozas.

Respecto al autor de l2 primera traduccién de Vitruvio, que fué tedloge, cuyo cédice tengo la
fortuna de poseer; véase Biblioteca de escritores de la provincia de Guadalajara por D. Juan Cata
lina Garcia, paginas 531 2 53s.

(2) Véase la distincién en los nitmeros 136 y 137 de la RevistA DE ExTREMADURA -del alfio 1910,
articulo Circos griegos, romanos y cireos espafioles. Aur.gas y Toreros.

(3)  No nacié en Extremadura, muy joven casd en Valencia de Alcintara y fué extremenio por
adopcion. : 3
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rio Pintoresco» del afio 1843, de una vista del Teatro romano de Mé-
rida, 4 cuyas ruinas llaman las Siete Sillas, uno y otro dibujo deben
- ser copias de los que en 1752 hizo el dibujante Rodriguez dirigido por
Veldzquez.

D. Pedro Maria Plano y Garcia, alcalde que fué de Mérida, en cn-
ya imprenta se reimprimieron: La Historia de la ciudad de Mérida, e -
Bartolomé Moreno de Vargas en 1894, las Antigiiedades de Mérida
por D. Agustin Francisco Forner de Segarra y la Historia de las anti-
giiedades de Mérida por D. Gregorio Ferndndez y Pérez, dice en sus
ampliaciones 4 los escritos de estos autores (padg. 30), que la Subcomi-
sién de Monumentos incod en 1868 el expediente necesario para des-
combrar el ediflcio del teatro. Fué aprobado este expediente por las
Reales Academias y se obtuvo del Ministerio de Fomento los recur-
sos que se presupuestaban; pero por una incuria inexplieable nada se
hizo. Pocos afios después fué comisionado D. Vicente Barrantes para
esto y descubrié un arco de la Naumaquia inmediata al Teatro, y te-
niéndose que ausentar dejé los fondos que traia 4 la Subcomisién para
continuar los trabajos y ésta tuvo que devolver el dinero por que no
se ocupb de continuarlos.

Siendo Alcalde de la ciudad el Sr. Plano en el afio 1888 dice en
su ampliacién (pdg. 31), que en vista de la incuria de la Subcomisi6n,
se:aventurs 4 hacer algo y obtuvo autorizacién del municipio para
gastar hasta cuatro mil pesetas en descombrar el Teatro y la Nauma-
quia. Descubrié las puertas ecuestres y sacé piedras de méarmol y las -
- mand6 al Museo de la ciudad; pero 4 causa de que la Subcomisién
dijo que estaba obrando fuera de sus atribuciones, suspendi6 los tra-
bajos. Luego que fué nombrado individuo de la Subcomisién, puso en
conocimirnto de la Academia de la Historia, que la tierra en que
estdn las ruinas era de propiedad particular, y las Academias acorda- -
ron en 23 de Junio siguiente, proponer al Gobierno se declarase Monu-
mento Nacional, y afiade «sabe Dios cudndo se resolveri el expe-
diente.» |

En Octubre del afio pasado, 1910, empezs el insigne y nunca bas-
tante alabado arqueélogo D. José Ramén Mélida, académico de la de
la Historia y otras, las excavaciones, nombrado por el Gobierno, del
que por gestiones del Sr. Conde de Romanones, presidente del Con-
greso, se obtuvo una pequena subvencién. El Sr. Mélida, con la dili-
gencia que le es caracteristica, procedi6 4 la ob:a, luego que se obtuvo
licencia del duefio y se convino en la indemnizacién de perjuicios, con
el auxilio de la Subcomisién'de Monumentos, compuesta de D. Juan
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Grajera, D. Manuel Gutiérrez, D. Casimiro Gonzilez, D. Alfredo Puli-
do y D. Maximiliano Macfas; se procedi6 al desmonte de tierra por
donde fueron hechos los anteriores, esto ¢s, por el dngulo del lado
izquierdo de la graderia hacia el centro. Se hizo pablico el descubri-
miento de un sector del teatro y la extraccién de 3.274 metros cabi-
cos de tierra, y yo noticioso de ésto, porque durante once afios de
las obras que dirigfa en la ciudad de Don Benito, hice muchas excur-
siones 4 las ruinas de Mérida, tomé muchos datos del teatro para ha-
~cer una reconstruccién, 6 sea reaparicién grifica, fui 4 ver en lo que
me habia equivocado al divulgarla, y el dia primero de este afio, en
el que ya habfan llegado las excavaciones al pavimento de la orquesta,
con mis dibujos en la mano vi con dolor habia sufrido la misma equi-
vocacion que hubieron los més discretos exploradores que describie-
ron estas ruinas: todos habian supuesto que el mdés bajo tendido de
gradas tendrfa sé6lo catorce, y yo con ellos supuse lo mismo y que se-
guiria 4 estas catorce gradas un andén al que diesen acceso las puertas
del ambulatorio 6 galerfa cubierta zbovedada construida debajo del
tendido siguiente, como ¢n el andén que ya estaba descubierto; pero
ro es asi: no existe el supuesto andén, y las puertas de la galeria cu-
bierta de b6éveda tienen sus bomitorios é desemboques al medio de un
tendido de veinticuatro gradas hecho contra la costumbre de hacerle
de catorce y contra las prescripciones de la ley Roscia que estuvo mu-
cho tiempo vigente para el regimen de los espectdculos piiblicos de
los romanos.

Esta visita 4 las excavaciones la motivé mi vehemente deseo de
muchos afios de conocer el edificio y el de averiguar en lo que me
habia equivocado en mis suposiciones; no el intrusarme en unas ex-
ploraciones que no me incumben, en las cuales al director y 4 la Sub-
comisién de Monumentos que actdan, les sobra competencia para
llevarlas 4 feliz término. A uno y otros les ruego admitan mi modesta
cooperacién como Arquitecto para que no sean infructuosas otra vez
sus esfuerzos como lo fueron los de los que les precedieron en distin-
tas €pocas en las excavaciones, en el caso de que un cambdio de go-
bierno les obligue 4 suspender las obras y aterrarlas; pues, por nuestra
desgracia, es costumbre inveterada que un nuevo Ayuntamiento 6 Go -
bierno de Espafia adopte por programa no proseguir lo que tuviera
empezado el que le precedié y hacer lo contrario de lo que aquél tu-
viera pensado.

No es una obra de romanos como la de que se trata de desente-
rrar la de desenterrarla; pues la extraccién de diez y siete mil metros

i i
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ctibicos que por ahora hacen falta, 4 setenta y‘cinc:ﬂ céntimos de pe-
seta, no es gasto que no pueda soportar el Estado, teniendo en cuenta
la utilidad para Espafia en general y para la ciudad de Mérida en parti-
cular y la que suministrar4 al progreso de las ciencias histéricas y 4 las
bellas artes, todo lo que se gaste en descubrir los escombros de las mu-
rallas y sus cuatro puertas coloniales monumentales; sus dos soberbios
acueductos, su teatro, naumaquia y su extenso anfiteatro de carreras
de carros; también las de los numerosos templos, tales.como el de Dia-
na, el de la Concordia ‘de. Augusto, el deMarte, el de Japiter, el de la
Fortuna, el de las Fuentes y otros de que hay noticias'y muchos de que
no las tenemos: de ellos, los cuales fueron destruidos durante los doce
afios que dice Paulo Orosio dur6 la estancia en Espafia de los alemanes,
entonces bérbaros, que, ahora ilustrados, son los més afanosos por es-
tudiar los monumentos que destruyeron sus progenitores por los afios
260 del imperio de Galieno, y los que los cristianos destruyeron un si-
glo después durante el imperio de Teodosio; y en descubrir ademds de
estos monumentos, los de los godos y drabes. La mayor parte. de los

“edificios que los romanos levantaron en Mérida, pueden competir en

belleza, ejecucién y magnificencia con los de la metrépoli y los de to-
do el imperio. Sus vestigios, puestos en disposicién de verlos, tendrian-
una grandisima atraccién de visitantes anhelosos de gozar de los estu-
dios y conocimiento de los productos de las bellas artes, industria, €
historia de las civilizaciones ante pasadas, y aqui dejarfan su dinero
en 6pimo beneficio de lo que se gastase en las excavaciones. |
A fin de contribuir con algo al buen éxito de tan laudable propé-
sito de los buenos espafioles y extremenos, haré la reconstruccion gra-
fica del teatro, sin esperar 4 que se concluya la excavacién del escena-
rio, para que mi debil lumbrera puzda guiar las exploraciones, aun a
riesgo de ser calificada de inexacta, por no fundarse en datos descubier-
tos més ciertos. Es evidente que en algo he de equivocarme; pero con-
fio no ha de faltar quien después lo corrija y ponga los puntos sobre las
ies, lo cual yo agradeceré si Dios hasta entonces ha prolongado mi vida,
Fécil-es haeer la reconstruccion de un edificio antiguo arruinado
al Arquitecto que, como el sabio profesor de la historia natural, co-
nozca el orden que Dios puso en el desarrollo de 10s seres de la natu-
raleza: para este naturalista, la flor, el fruto, la hoja de un 4rbol; dos
6 tres huesos de un animal muerto, 6 fosil, escombros de un animal
no viviente, que encuentre, le bastan para clasificarle y reconstruirle;
asi como le son suficientes al Arquitecto algunos capiteles, fustes de
columnas, fragmentﬂs de cornisas y algunos trozos de cimientos de un
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edificio griego 6 romano arruinado, para hacer su reconstruccién gré-
fica; pero de un edificio moderno coastruido sin atender al orden

de las creaciones del que todo lo hizo y dejado de su mano, sin seguir

mds ley que su capricho, no es posible-por el estudio de sus escom-
bros reconstruirle.

En estos tiempos en que se dice por los artistas y los criticos de las
artes que la belleza se siente, pefo no se explica, lo cual es lo mismo
que confesar que sus obras son hijas: Gnicamente de sus sentidos ani-
males, sin que medie la razén, y por lo tanto totalmente 4 racionales,
desordenadas € inexplicables: en estos tiempos estdn muy en su lugar
los edificios desordenados, rapsodias de rapsodias, ayunos de belieza;
en estos tiempos cabe muy bien el seubdo estilo modernista, alivio de
holgazanes anarquistas de las leyes de las bellas letras y artes, co-
rruptores del buen gusto piiblico, con cuyas charlatanerias hacen
adoptar sus obras que, zi en su forma han podido intervenir los cono-
cimientos de estética, porque no los tienen, ni en su confeccién el or-
nato, porque no le conocen; y cubren su ignorancia preconizando la
sencillez, elogiando el pulimento y la limpieza, para enganar 4 las per-
sonas que se las pagan.

- Sin conocimiento.y apoyo de lo que precedi6 y sin su estudio, no
se puede continuar el desarrollo progresivo de las artes ni de las
ciencias, jcomo se han de practicar las matemdticas si no se sabe su-
mar? Vivimos y viviremos en un continuo renacimiento de lo pasado,
padre de lo nuevo venidero. :

La belleza es el espiendor del orden, decia San Agustin; y aunque
se perciba también por los sentidos, es objeto de la razén més que de
ellos, afade Naval. La belleza no la pueden explicar los que no la co-
nocen. La belleza tiene sus fundamentos y leyes inmutables y no pue-
de obtenerse sin seguirlos; racionalmente el que los conoce 6 4 racio-
nalmente, instintivamente el que de nativitate es artista ignorante de
ella. Este dltimo producird la flor del arte, pero con muchas espinas;
aquel suaves, olorosas, agradables 4 los sentidos y proporcionadas co-
“mo las produjeron los artistas griegos. El orden en las.obras artisticas
de que habla San Agustin, es el igual 6 semejante al que Dios estable-
ci6 en las suyas. Sin un orden en el desarrollo de las creaciones muer-
tas humanas, semejante al que tienen las de Dios, animadas: no se pue-
- de obtener una obra bella, pero si puede obtenerse observindole co-
mo le siguieron en las que produjeron los artlstas en los antiguos tiem-

pos y en. todas ias €pocas insuperables en belleza. Conociendo este .

orden de desarrollo, podemos, contra la opinién de los que dicen que
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la belleza se siente, pero no se explica, obtenerla y explicarla, hacien-
do ver en ella como el artista no se ha separado eu el desarrollo del
orden que rige el crecimiento de las obras de la naturaleza hasta su

terminacidn. |
Hemos de considerar que por que el artista haga sus obras con'un

_orden inmutable en su desarrollo, semejante al natural de la materia

mineral, vegetal y animal, juntos 6 scparadamente, no. ‘puede llamdr-

- sele materialista, ni realista, porque de este modo, con el método de
un orden fijo para desarrollar su obra puede ser-bella sin mds existen-

cia que la que €l le haya dado labrando 1a  materia, 6 puramente ideal,

sin° m4s permanencia real que la poética. |
Las obras arquitecténicas derivadas de la“habitacién de los hom-

bres en las cabernas, cuyo desarrollo es el de la formacién y cristali-
zacién de los minerales; as{ como las que se derivaron de las chozas y
tiendas de vegetales muertos, como las griegas, y posteriormente en
la edad media de los vegetales vivos; todas, para ser-bellas en su for-
macién, han de seguir un orden correspondiente al del desarrollo de
los materiales que las originaron, asf como mixto en las mezcladas de
distinto i:rrig,en, seglin son las romanas, que por sus arcos y bévedas,
traen su origen en la caberna y por sus entablamentos y columnas
de la choza del vegetal muerto: y en las mal llamadas goéticas, hijas de
las que le precedieron con orden del vegetal vivo.

[.as obras no son bellas tinicamente cuando son deleitables de los
sentidos; pueden ser monstruosas, ingratas, repugnantes, y que en
lugar de placer nos produzcan irresistibles dolores en nuestra alma, y
sin embargo ser bellisimas, si se sigue el orden en si desarrollo que
en las naturales impuso Dios en el cuerpo y en el espiritu que anima

- al hombre, para producir en uno y otro la monstruosidad sin separar-

se totalmente del orden, esto es, guardando también orden en el des-
orden, atrofiando unos organismons € ideas a favor del desarrollo de
otras, dejando un residuo del 6rgano 6 idea atrofiada en el lugar que
segiin el orden adoptado para el desarrollo 12 corresponde ocupar.

El concepto de que la belleza fisica en las-artes pldsticas, consiste
s6lo en la perfeccién de las formas, como dice Lessing en su Poesfa y
Artes Plasticas, y que' es bello solamente lo que place 4 nuestros sen-
tidos, es muy estrecho concepto y nos conduciria 4 considerar como
templos de la belleza las casas de lenocinio.

Asimismo en sus obras el poeta como ¢l pintor, escultor y el ar-
quitecto, que quiera hacer obras bellas, ha de guardar el orden que
Dios puso en la sucesién de demutaciones ¢n todas las cosas, asi como
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en el cuerpo y espiritu de cada cual de los hombres, segtin su edad y
clase, haciendo sus mudanzas dentro de su entero genzo y figura, hasta
la sepultura; cada persona, para rque- sea la-misma, y del conjunto de
ellas resulte el poema ordenado y bello. Del mismo modo se sucede-
ran las acciones de los dioses y semidioses, en el orden mitolégico,

siempre desarrolldndose con sujeccién al principio motriz queén cada
individuo hayamos impuesto origen del: desarrollo, sin-saltos inmoti-

vados en el orden sus mutaciones, acrecentdndose ordenadamente -co-

mo los seres naturales.proceden con un orden riguroso desde su..rajz

hasta el desarrollo total de sus ramas y frutos, en su tiempo.v espacio
necesario. Fruto que en sf llevard la semilla de la reproduccién: de. la

obra‘y la del bien 6 el mal que tenga por finalidad; 4 semejanza de las -
del Creador Universal, que al lado de las plantas venenosas hizo nacer

las medicinales. - o
La obra artistica no necesita para ser bella, que tenga. por fin la

bondad ‘y la utilidad; pero si se coasigue que las tenga, serd mis difi-

cultosa su obtencién y por lo. tanto de més meritoria alabanza.

El orden establecido por Dios en sus creaciones, es necesario guar=
darle hasta en el arte de gobernar los pueblos y educarlos; pues® no
son: provechosas las leyes que se promulguen sin que estén admitidas
como ftiles y practicadas aquellas en que deban apoyarse y preceder
4 las nuevas en el orden de buen gobierno; y asf como serfa una locura
el pretender un arquitecto construir un edificio empezando por la co-
locaci6n de la cornisa principal; 6 sean las m4s altas y dltimas piedras,
* sin apoyarlas en las que deben precederlas; del -mismo modo es una
locura, en la educacién de los pueblos, verter en los cerebros de los
ninos, 6 de los adultos, las ideas que no tengan en -ellos las en. que,
segln el orden deban apoyarse; porque no haciéndolo asi, las ‘que se
les inculquen-y se las traguen, se les indigestan y perturban sus facul -
tades intelectuales, y ellos creen que con pocos conocimientos, todo
lo saben, ignordndolo todo, padeciendo una diarrea cerebral y una
charlataneria muy perjudicial 4 la paz y buen gobierno de la Sociedad.
Los gobiernos:debfan castigar 4 los que predican: ideas: al vulgo que
no tiene las fundamentales de ellas, por el delito ‘de envenenamiento
de inocentes criaturas. Bueno que en las reuniones . de -hombres ilus-
trados se permita predicar toda clase y categorfas de ideas; pero se-
ria muy gubernamental prohibir 4 la prensa la propaganda de éstas, é
inculcacién en los cerebros del vulgo, no preparados para recibirlas, y
cuenta que yo también soy de los que creen que cn todas las clases hay

L1

vulgo, y de los que distraidos no se acuerdan que estd prohibido tra- .
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tar de politica en ésta Revists, y ruego al Sr. Director me perdone en
gracia de mi arrrepentimiento y declararme personalmente responsa-
ble de estas malas ideas. Rogando’ asimismo al Iectﬂr su gmma pﬂr
haber caminado m4s all4 de lo pecesario al asunto. |

Hemos dicho que los artistas antiguos conocieron que sin el orden
ignal 6 parecido al impuesto por Dios en sus creaciones, no podian ha-
cer sus obras artificiales bellas. Vitruvio, 4 quien como 4 Herodoto se-
le llamé padre de la Historia, se le dice padre de la Arqmtec’cura, en
el libro tercero, capitulo primero, dice que la formacién de los tem-
plos consiste en ordenarlos, trazando 'y compartiendo las medidas que

' han de llevar. Lo cual ‘deben saber liberalmente hacer los maestros,

guardando proporcion; que es, que cada parte por si de Ios miembros
corresponda 4 todo el cuérpo y que uno con otro venga 4 concordar.
Porque ningin templo (y empieza 4 manifestar c6mo ordené Dios el

- cuerpo humano) se puede hacer que vaya repartido y proporcionado

como debe, si 4 semejanza de los miembros de un hombre bien  pro-
porcionado no guarda cumplida cuenta y razén. Compuso la naturale-
za el cuerpo del hombre de tal manera que la cara de €1, desde la barba
hasta lo alto'de la frente y raices bajas del cabéllo, fuese la~ décima

~ parte de su estaturas... Contintia diciendo todas las proporciones de sus

medidas y afade: «4 semejanza de esto los miembros de los sagrados
templﬂs de cada una de las partes, han de venir 4 hacer cn el reparti--
miento una convenientisima correspondencia 4 todo el grandor de
ellos juntos, pues si naturaleza compuso el cuerpo del hombre de tal
manera que en las proporciones Ios miembros correspondan 4 toda la
higura de él, con razén parece haber constituido los antiguos, que tam-
bien para ser perfectas las obras (1), cada cual de los miembros tenga
perfecta correspondencia en las medidas 4 toda ‘la’ representacmn de
la ﬁgura

‘La naturaleza que cnmpuso el cuerpﬂ del hombre, segun Tos ﬁln-
snfus, es el }bmzz:a;bza del mﬂmmzﬁﬂm ¥ gmﬂzsd d£ agwﬁa MISINA COSA
en gne esta pj zmzp&f y par .sz saZa ¥y Pa:r nmgun mzdmm y slguzendu_
4 Santo Tomﬁs naturaleza 70 s otra cosa sino la w!unfad ¢ razon
dzf;z:rm: musadwa de z‘oda:s las cosas mgeﬂdmdas ¥ cm&wadams de
ellas dﬂi‘j’ﬂfﬁ' que se engendran conforme d las cualidades de cada una,
y esta palabra naturaleza no sirve mas de representarnos la voluntad
y mente de Dios por la cual estd ordenado todo lo creado y se hace
y se deshace y resuelve 4 s tiempo». La naturaleza nos quiso ser

-

- - ’

{x) M1 codice. primera wraduccion del Vitrubio al romance castellano.



30 - . . ~~REYISTA DE EXTREMADURA

maestra y ensefiar el repartimiento Gue habiamos de guardar en las
-obras-y especialmente en los templos que son imégenes de la morada
de Dios; y encareciendo tanto Vitruvio que ninglin compartimiento

de obra puede ir como debe, ni la obra puede ser bella si no guarda

la gracia y orden que tienen los miembros del hombre.
De tres maneras puede ser una cosa-medida de otra: cuando una

cosa es mis perfecta que todas las demds que son dei mismo género

y se la toma por medida, de esta se dice de perfeccién y de esta ma-

nera podremos decir que el hombre es medida de todos los animales
porque es miés perfecto en su ordenacién que -ellos. Lldmase medida
de igualdad cuando.la medida contiene fiel y exactamente toda la co-
sa, como es una medida de licores. Medida también se dice la que to-
mada muchas veces mide el todo comuv decimos que la vara mide al
pafio. De estas medidas la que ahora nos interesa es la que se toma de
la medida de perfecci6n del hombre entre los animales y asi medir. no
es otra cosa que hacer manifiesta una primera cantidad cierta y cono-
cida y asi con gran razén de las partes del hombre se tomaron las me-
didas de las cosas. . |

La necesidad de uniformar las medidas espaifiolas hizo que se adop-
tasen las legales francesas; no la de que {ueran més exactas, pues tan

incierta es la vara tomada del cuerpo del hombre, llamado por algu-

nos el mundo menor, comd el metro que es poco mds o menos la diez-
millonésima cuarta parte de la circunferencia que pasa por los polos
del mundo mayor 6 terrdqueo, y es muy discutible si la vara 6 el metro
son mejores para medidas legales, siendo tan incierta la una como la
otra. La vara tiene la ventaja sobre el metro de la antigiiedad de su
uso y la de que el contraste le lleva en si la persona, no asi el metro

que tendria que ir la persona a cnntrastarle con el meridiano que eli-
giera.

En las ruinas del circo ccuestre de | Mérida hizo el gramétlco Elio
Antonio N’ebrx_;a sus estudios en indagaci6n del verdadero tamaifio del
antlguo pie espafiol, y en efecto, dice Viu, habiendo- medido todo el
estadio, hall6 los ciento veinticinco pasos que por cinco pies hacen los

seiscientos veinticinco pies en que estaba regulado.. En las ruinas del

acueducte que surte 4 Mérida. por la parte oriental, el maestro Esqui-

vel viendo en €l ciento cuarenta drcas para la limpieza y que de una 4

otra midiese una distancia igual, infirié que esta distancia debia tener
una medida fija determinada. Efectivamente, echado un cordel hallé
proximamente cincuenta varas de una lumbrera 4 otra del agua 6 sean
ciento cincuenta pies y dedujo la casi exactitud del pie romano con el
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de Burgos y por esta razén las medidas que los anticuarios espafioles
y romanos nos den las debemos considerar iguales 4 las de pies de
Burgos, para apreciar las dimensiones de los edificios romanos y par-
ticularmente en los que hicieron en Mérida.

Pues naturaleza, repito, compuso el cuerpo del hombre, deciﬂa yo
con Vitruvio, de tal manera que en las proporciones los miembros
correspondan 4 toda la figura de él, con razén parece haber consti-
tuido los antiguos qué también para ser perfectas las obras, cada cual
de los miembros tenga perfecta correspondencia en las medidas 4
toda la representacién de la figura. Y como en todas las obras pasie-
sen orden, principalmente quisieron se guardase en los templos de los
Dioses, en los cuales por haberlos 'acertado '4 hacer por lo errado,
las loas 6 culpas de los maestos suelen quedar para siempre. También
las razones de las medidas que creyeron ser necesarias en todas las
obras, las coligieron de los miembros del cuerpo asi como dedo, pal-
mo, pie, codo y aquellas las repartieron en un nGmero perfecto. Lue-
go sigue diciendo cuéles son los nlimeros perfectos de los cuales no es .
esta ocasién de ocuparnos.

A continuacién nos dice Vitruvio las distintas clases que hay de
templos y la conveniente reparticién y tamafio de las columnas, y
como resultan los interculumnios; pero viniendo 4 tratar del justo re-
partimiento, dice que se ha de hacer dando 4 cada intercolumnio de
los lados dos gruesos y un cuarto de la columna, y al del medio tres
y de esta manera tendré gracioso parecer y se podrd pasear bien por
entre las columnas. Para hacer el repartimiento se guardari este orden;
la frente del edificio 6 pared, 6 toda la distancia de ellas que se hubie-
re de adornar con columnas, si fuere de cuatro columnas se partird
en once partes y media, no contando lo que salen las molduras de las
basas. Y si es de seis columnas en diez y ocho y las de ocho en veinti-
cuatro y medio. De cualquier ordenaci6n de estas columnas que sean,
cuatro, seis 6 ocho columnas, un tamafio de éste serd la medida que
se dard de grueso 4 la columna y vendrd 4 tener cada uno de los in-
tercolumnios, sin el del medio, dos médules y un cuarto, y el del me--
dio de la frente y espalda tres médulos y medio, y- de ésta manera
quedarin bien proporcionados los intercolumnios y tendrdn las colum-
nas buena altura. .

Teniendo en cuenta que estas reglas de Vitruvio son deducidas
del estudio que hizo de los templos antiguos y que las hizo por el tiem-
po que Agripa construyé el teatro de Mérida, podremos afirmar que,
signiéndola y apartdndose poco de ellas, hicieron los griegos y roma-
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nos sus construcciones, siguiendo en la construccién de ellas un orden
semejante al que Dios puso en sus criaturas vivas de las cosas natu-
rales, eligiendo una medida 6 médulo de crecimiéento y desarrollo que
haga su completa organizacién y forma. Podemos observar estas re-
glas en nuestra reconstitucién, y pu:s, han sido con arreglo 4 ellaslos
edificios hechos, no nos sers muy dificil la reconstruccion, en vista de.
pocos restos de sus ruinas, de los edificios griegos y romanos, porque
har tenido un médulo que podemos encontrar en un fuste, vasa, 6 ca-
pitel ‘de una columna; pero serfa muy dificil la.reconstruccién de un
edificio moderno, hecho sin el médulo, orden ni concierto de los seres
naturales: Demostrado ésto, nos concretaremos 4 razonar la recons-
truccién del teatro romano de Mérida. |
- Acabo de decir—nos concretaremos 4 razonar la reconstruccion
del teatro romano de Mérida—de lo cual me arrepiento haberlo dicho;
pues reconstruccién serfa volverle 4 construir y no es esto lo que yo
quiero, y aunque he afiadido gréficamente, tampoco expresa comple-
tamente mi deseo; ni le manifiesta si- digo restauracién porque no voy
4 recuperar, ni componer, ni enmendar nada; ni la palabra reconstitu-
cién y otras que se han empleado hasta ahora para expresar que se
quiere presentar 4 la vista el dibujo de la forma primitiva que tuvo
un edificio antes de arruinarse: puede darle el lector el nombre que.
crea més adecuado; quizd fuera el mejor en este caso, el de—Descrip-
cién literaria y reaparicién gréifica del teatro que los romanos cons-
truyeron en Mérida—aunque para titulo es muy largo. |
Como al parecer este edificio muerto, no nus ha de contar su his-
toria, porque los muertos no hablan, diremos por él que trae su ori-
gen de los juegos /zdz 6 especticulos ptblicos que los antignos hom-
bres consagraban siempre 4 una de sus divinidades, en los cuales se
disputaban el premio que se daba 4 los vencedores. Formaban una
parte del culto de estos juegos. |
Al fin de cada ciento diez afios, se celebraban los juegos seculares
por la salud del imperio, y en tiempos de Augusto, en el 17 antes de.
Cristo, en que se construy6 el teatro de Mérida, se celebraron la quin-
ta- vez en honor de Apolo y de Diana. ‘A - los juegos dedicados 4 los
di6ses sellamaba munera, 6 sean dddiva, ofrendas, fiestas como las de
ahora de bendicién de los campos; y 4 los que las daban 6 hacfan de
mayordomos los llamaban munerar:os, que por darlos tenfan privile-
gio de revestirse de las insignias distintivas de magistrados, aunque
fuesen simples particulares. Segtin Pausanias, historiador (161 4 138
antes de J. (.); el inventor de los Juegos Olimpicos, fué Hércules en
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el afo 1354 antes de Jesucristo: este: Hércules fuéel mayﬂr de los cin- .
co hermanos llamados Di4ctilos del monte Ida. porque en €l nacieron
y 4 los cuales confié Cibeles la guarda de Jipiter cuando era nifio, se-
gun cuentan las fdbulas, que citamos solo 4 titulo de informani6n de
que son tan antiguos los juégus que no hay posibilidad de decir cuan-
-do empezaron, y se remontan 4 los que modernamente se han encon-
trado dibujados en la Edad prehistérica en ‘las rocas y cuevas que ha-
bitaron los hombres. Los juegos olimpicos que se celebraban cada cin-
CO 210s, entre la luna nueva y el plenilunio inmediato - después del
solsticio de verano, en.las mirgenes-del rio Alfeo, cerca de Pisa y del
templo de Japiter Olimpico en la Elide, provincia del Peloponeso, -por
ser cinco también el namero de los fundadores, se suspendieron mu-
chas veces, y aunque los réstableci6 Pelops, hijo de Té4ntalo, volvieron
a caer en desuso y luego Ibito, hijo de Praxonides, rey de Elide en el
Peloponeso, contémpnréngo de Licurgo, restableci6 los juegos olimpi-
COs, 442 afios después de establecidos por Hércules, con motivo. de 2
una peste que afligia 4 Grecia; porque-acudieron los griegos al ordculo
de Delfos y dijo la Pitonisa que cesarfa restableciendo los juegos olim-
picos. Se restablecieron, pero no fueron medidas de tiempo hasta el
ano 770 antes de Cristo, en que Corebo venci6 en Elide y desde su
vencimiento en los juegos olimpicos empez6 la primera olimpiada de
la cuenta, cuando ya habfan transcurrido 3 5-anos, 6 sea siete olimpiadas
desde que se restablecieron para que cesara la epidemia. En estos pri-
~meros juegos solo hacfan el de la carrera simple, que consistia en par-
tir de un mismo punto y el que llegaba primero 4 la meta ga’ﬁéba el
premio. : | _ ' ,

En la olimpiada 14 (721 a. de C.) se afiadi6 4 la sencilla otra y se
la llamé carrera de doble estadio. s i _

Hasta la décimaoctava olimpiada (705 a. de C.), zo se complet6 el
primitivo Pentaleuco, que es lo mismo que decir reunién de cinco
ejercicios, 4 saber: el de la cairera, el de Ia lucha, el del salto, el del
dardo y el del pugilato. A éstos fueron agregados sucesivamente. la Iu-
cha corporal en el afio 708 antes de Cristo; este juego con manopla en
la vigésimatereera olimpiada (685 a. de C.) En la vigésimacuarta (681
a. de C.) el juego de las carreras en cuddriga 6 carros tirados con cua-
tro caballos y en la vigésimaoctava (665 a. de C.) lalucha que llamaban
pancracea en que al vencedor en el pentaleuco llamaban Pancratiaies.

- Las corridas de caballos empezaron en el 655 antes de Cristo, y ia
de carros con dos caballos en el afio 476.
El ejercicio de la carrera en estos juegos, ya le hemos explicado.

Toxo XIII,—Cuaps. I v IL * Lo
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"En el de la lucha combatian desnudos, con caretas, Encerados y en-
sebados los cuerpﬂs para que resbalaran de las manos del adversario,
De tres maneras luchaban: asiéndose las ‘dos manos, 6 en pie abrazados,

6 arroiados por el suelo y cumbatmndm hasta inutilizarse 6 morir uno

de los dos luchadores. El pugilato era la lucha entre dos personas des-
nudas de medio cuerpo arriba que 4 pie firme peleaban 4 pufietazos has-
ta que uno se rendia 6 quedaba indtil 6 muerto. Parecido era el de la
manopla, de la cual se armaban, que cran unos guantes guarnecidos
de hierro, protegida solamente la cabeza con unos casquetes que le de-
fendian Gnicamente el crdneo, las sienes y las orejas. Esta lucha era
semejante 4 la que todavia cjercitan los ingleses, que concluia ordma-
riamente con la muerte de uno de IDS luchadores. _ :

El ejercicio del disco consistia en. lanzarle apnyadﬂ un pie en la
punta truncada de.un cono.

No instituyeron antiguamente los juegos solo por el regocijo y
alegria; si que también por hacer 4 los hombres mds civilizados y
‘robustos y aptos para la guerra y defensa de la patria. Los de Elide
llevaron su entusiasmo hasta ¢jercitar 4 los nifios en ellos; pero con fu-
nestos resultados. Mds feliz fué la innovacién introducida en la olim-
piada 03, correspondiente al afio 517 antes de Jesucristo, establecien-
do la carrera entre hombres armados de todas armas, ejercicio utilisi=
mo para los puéblos cuyo estado normal era el de la guerra.

Loan & Moyses que instituyd que todas sus gentes se juntasen 4
las solemnidades en un solo tiempo y que celebrasen entre si comidas,
teniendo por objeto sus reuniones ablandar los 4nimos de los hombres
y hacerlos més sociables. Porque como dice Alberti, arquitecto que
por los afios 1431 4 1447 escribia, € iniciaba el renacimiento de la
arquitectura antigua, los espectdculos fueron establecidos para el re-
gocijo de la paz y del ocic, y para los estudios de la guerra y el tra.
bajo; en lo uno ciertamente se incita y sustenta el vigor y la fuerza del
ingenio y el entendimiénto, y en el otro el del cuerpo; y en €l unoy
en €l otro hay un cierto y constante camino que en grande manera
acrece la salud del cuerpo y del espiritu’ en bessficio de la honra y
grandeza de la naci6n. l.os de Elide de Arcadia, qué de por si eran ace-
dos y duros, para mitigar los 4nimos instituyeron los juegos y luego
que los dejaron, dice Polibio, se endurecieron sus dnimos de tal mane-
ra, que eran tenidos por malditos en toda la Grecia.

Domiciano introdujo en Roma estos juegos antes de su muerte
~violenta acaecida en el afio Q6 antes de Cristo, y se hacian en el Ca-

pitolio por lo que se llamaban capitolinos y eran como las olimpia-
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das al afic siguiente de cuatro, en la luna liena que segma al snlsticm
del estio. _

' A estos juegos del circo se llamaban circenses, porque decian que

los antiguos se ejercitaban % circo inter enses et flumina, que es lo
mismo que en el circo entre las espadas y el agua.

También tenfan los Juegos escénicos, Zudiscen, me*noﬁegm porque
en su origen los espectaculos dramdticos se daban 4 la sombra de los
arboles, 6 bajo una tienda 6 cabafiuela enramada, fﬂrmada de hngas y
rama de los 4rboles, Tabernaculum, de donde se dijo escena la parte
delantera del ed:ﬁcm que llamaban teatro, que es lo mismo que mira-
dero 6 mirador, en donde se sentaban para ver el j juego y era la forma
del miradero la de un semicirculo, mas la prolongacién de una cuarta
parte del didmetro. A los que tenfan figura de dos teatros unidos ce-
rrdndose el uno al otro se llamaban anfiteatros, que quiere decir mira-
dero al derredor de una plaza circulaf 6 eliptica en que se hacfan los
juegos, cuya plaza en los circos se llamaba arena y cuando se llenaba
de agua para representar combates G otros i juegos nduticos, naumaquia,
y 4 la semicircular de los teatros orquesta 6 patio. Otra clase de anfi
teatros habia en los que se daban los especticulos de las carreras de:
~ carros con caballos que empezaron en la olimpiada 25, que correspon-
di6 al 677 antes de Cristo. Era de forma eliptica muy prolongada 6 de
la de un teatro, cuyas dos puntas 6 cuernos se alargasen hasta mi4s de
350 metros y cerraban, algunas veces, en alineacién recta. Inclufan la
una y la otra forma en el centro, lo que llamaban espina por semejarse
en el cuerpo del edificio 4 Ia espina dorsal del cuerpo del hombre, al
derredor de la cual se hacian las carreras de todas clases. De las de
carros (I) ya nos hemos ocupado en esta RevisTa.

* La forma del conjunto del edificio destinado 4 los juegos escénicos
Ilamadﬂs teatros, que ya hemos dicho cu4l €ra y por qué se llamaban
asi, era adecuada 4 la representacién de tres géneros de dramas; la
tragedia, la pantomima y la comedia. La tragedia se llamaba asf por-
que durante las fiestas de Baco, en las cuales se danzaba y cantaban
acompanados de la misica, los coros giraban gritando alrededor de un
altar sobre el cual yacfa inmolado un macho cabrio, #ragos y de Ode
canto; al cual animal uno de los del corro salia y entablaba con el ca-
brén una especie de didlogo.

Por el afio 540 antes de Cristo, Tespis de Icaria, que iba de pue-

(2) Revisra pE EXTREMADURA, 2fio XII, Octubre y Noviembre de 1910, Circos grieges y roma
nos y circos espaneles,

-
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- blo ea pueblo llevando en un carfo un teatro portatil y actores en-
mascarados con heces de vino, aument6 la importancia del jefe del
coro 6 corifeo, haciendo que contestase al coro con versos recitados,
Después sc fué perfeccionado el espectéculo; Frinico ateniense, intro-

dujo (112 a. de C.) en el.teatro los papeles de mujer; Pratina de Filion-

te, 500 anos 'mtes de Cnsto invento el drama satirico intermedio en-
tre la tragedia v la comedia, con ¢l cual compiti6 Querilo (480-423).

Esquilo, sucesor de Tespis, construyé un teatro estable (cuatro-
cientos noventa-y nueve afios antes de la era cnstxana) é introdujo ei
uso de las mdscaras; los ropajes rozagantes y el calzado de altos taco-
nes llamados cofzrno que llevaban los actores trdgicos. bufocles (452)
y Euripides elevaron la tragedia 4 la mayor perfecc:én. |

La comedia aparecié en Sicilia, que fué romana desde el afio 268

antes de Cristo, con hplcarmn (440-355). En Atenas la comedia anti
gua contra las personas duré ﬁmdio'siglﬁ de Pericles (460-429). Co-
m :nz6 4 tomar parte en las luchas politicas por el tiempo de Aristofa-
nes (445-380).

La comedia media que prmc; pi6 desde el S!glﬂ 1v, corresponde 4 la
Epnca de E.pxcarmc: (440-353). _

. La comedia nueva que se ocupaba de los vicios y ridiculeces, de la
que llamaban principe 4 Menandro (343-200). De ella compuso algu-
nas Filemon, hijo de Damén (274) contempordneo de Menandro, poeta
griego; padre de Filemén segundo, también poeta.

A la par que la literatura marchaban los juegos escénicos (i) y la

perfeccion de los edificios en que se hacfan: Pratinas, poeta trdgico de -

Felinonte del Peloponeso, que florecié por el afio 500 antes de Jesu-
cristo, contemporinco de Esquile, compuso las priméras piezas del

_\ -
- - = - . s = 1 = +" ® - g
ir) La historiz de la literztura griega la dividen mocernamente en cinco periodos:
1.2 Periodo homérico del déeimo a2l diez y seis siglos antes de Cristo.
2.0 Periodo itico del guinto al tercero antes de Cristo.
3.2 Periodo alejandrino del tercero artes de Cristo al primero después.

4.2 Pericdo grece- romano del primers a2l quinto siglo después de Jesucristo.
£.9 Permda bizantino del quinto al quince siglo después de C‘nam

=

PERIODO HGMEEICC)

La pcesia, que er Grecia prec&dié 4 la prosa, la caniaban los eeda perecsrinos de la epupeyﬁ,
relato de aventuras belicosas.[En este pericdo hacia el siglo1x 2ntes de Cristo, aparecié el poetaque

llamaban Homero; del cual hasta se duda su existencia, pero se le atribuyen las epopeyas Iliada y Odi-
sea. Su contemporanco {ué Esicdo y el'uno v ¢l otro cantaban al son de la lira, gue 2l principio tuvo

yna sola cuerda hasia que Terpandro inventd la de siete cuerdas, de cuyos ifistrumentos tomé el nom-
bre la poesia lirica, que luégo se le dié 4 todo poema que expresa lossentimientos del corazén. La de

elegia canto de duelo, que cantarcn Calino y Tirtco en el siglo vir antes de Cristo, ya hecha escita™

dora de la guerra. Pindarc, que racid 322 alios antes de Jesucristo, fué el primero de los liricos de
Grecia que celebrd las grandes victorias obtenidas en los juegos llamacos olimpices en Olimpia; Pi-
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teatro llamadas sétiras, ducante !a representacién de una' de ellas se

_hundieron los tablados de los asientos de los espectadores, lo que mo-

vi0 d los de Atenas 4 construir teatros mds formales y seguros. Dicen
que su contempordnco Esquilo, que muri6 el afo 477 antes de Cristo,
fué el primero que construyd un teatro estable. : ‘
‘En el periodo pmtnhis[ﬁricg dc Roma, hasta Ia importm-:ifﬁn de
los modelos de Grecia (754 4 240) -afics antes de Cristo, s6lo tenfan
los cantos de los Arvales que se hacfan por los frutos del campo
como nuestras letanfas, en que sacrificaban las reses Ambarbales %os-
Zizs y eran sus sacerdotes Duodécimos fratres Ambarbales de Baco vy
Ceres instituidos por Rémulo, en orden de que cuidasen de sacrificar

_por.los buenos temporales 4 los demonios, terminada Ia €poca de la

recoleccién. También los Fescenning versus, cantares deshonestisimos
que los mozos de Fescennia, ciudad de Toscana, -cantaban en las fies-
tas de la continuacién de los trabajos del campo. Cuando la peste
arrasaba‘la parte norte de Italia, la afliccién de sus habitantes les con-
dujo 4 consultar en el afio 363 antes de Cristo el ordculo y respondi6
la Pitonisa que los dioses exigian las representaciones escénicas. Vi-

- nicron los primeros representantes de la Etruria; 4 los que se les

llam6 histriones que en lengua toscana significa, hombres de burlas,
liviano, truan, farandulero. Al principio no eran mis que danzantes,
pues su lengua no la entendian los romanos. s '

~ Roma, conquistadora de Grecia, fué 4 su vez conquistada por los
poetas griegos para las bellas artes y letras. Tuvicron tres géneros de
dramas; pantomina, que les apasionaba en tales términos, que les di-
vidia en facciones peligrosas 4 la paz pablica, en favor de los jefes de
los actores; la tragedia y la comedia. Después de !a imitacién de los

—— T T TR e s e s

licos en Delfos, Istmicos, en el Istmmo y Nemeos en Nemea, De ellas cantaron Xenofanes de Colofon
Permanides, Empedodes_que también poetizé la ciencia, maestro de Tucrecio, dtc. '

PERIODO SEGUNDO ATICO

En esta época brillé Pericles f230-2201 en la cual incluye el que se llamé siglo de Pericles en' el
que se desarrollaron el poema dramético, la historia, “la filosofia ¥ 12 elocuencia. La tragedia con
E.‘itiuﬂ{} {477), Sofocles (410) y Euripides (280 3 2077, |

La comedia como la tragedia nacio de las fiestas de Baco v tuvo tres formas: la primera llamada
comedia entigize qué atacaba diréectamente & las personas Fué de esta época Aristofanes (2335 3801,

La segunda contedia inédia a pariir del siglo 1v durd tres cuartos de siglo, corresponde & la época
de Epicarmo /335 2. de J. C.) ¥ sus poeras Antifones (140-333) v Alexis {440-333).

La tercera, 0 sea coinedia nizeva que es de costumbre de la clase media, fueron sus autores File-
mon (274) Fijo de Damén; que compuso 130 muy jocosas, Menandro f343-200} @ quien posteriormente
tomaron por modelo Planto y Terencio. -

La Historia, que prinero era solo crénica y se llamaron sus autores Zogéerafos. Entre ellos se
cuentan & Cadmo de Mileto (614 a. de C) y Helanicos do Mitelenes {494 a. de C.), Herodoto de Ali-
carnaso (480-423) fuc cl primero que hizo historia. Tucidades (460-373)." Jerofonze (430-333).
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histriones por los j6venes romanos vino la sitira con versos menos
obscenos y dichos més agudos.

Lucio Mummio, Cénsul romano, fué el primero que ordend los
juegos del teatro cuando triunf6 el affo 150 antes de Cristo, después
de su vencimiento y quema de Corinto (146). Trajeron para su fiesta
triunfal 4 los histriones de Ia Toscana. | ‘

Los romanos no conocieron otra comedia que la inventada por
Menandro, e! cual naci6 en Atenas el afio 342 antes de Cristo, vivi6
cincuenta y dos afios y fué llamado principe de la comedia nueva,
Los poetas Nevio, (229 a. d. C.); Ennio Quatus, que nacié en Cababria,
236 afios antes de Jesucristo, (236-269); Plauto, (254-184); Cecilio,
(219-168); Pacubio, (220-130); Afranio, (100), y Terencio (492-159),
fueron perfeccionando los dramas, pero siempre.imitando 4 los auto-
res griegos. :

Habia comedia que decian Zggada de ia toga romana en que se
“representaban costumbres de personajes romanos; comedias paliadas,
las de personajes griegos vestidos del pallium manto propio de su’’

uso; pretestas, las en que salian magistrados y algunos las llamaban
tragedias. Comedia #rabeadas’ de trabea, vestidura de reyes, dioses, -
sacerdotes, senadores y generales; f2bernaria, de las personas de infi-
- ma clase; motorias, las de mucha infriga entre personajes vivamente
apasionados, y estatarias, las de calidades opuestas. i

En Roma se dividia un drama regular en cinco actos, y en los in-

termedios, ocupaba la escena un coro de cantores bajo la direccién

del corifeo. Los cantores y mdsicos no salian del teatro hasta con-
cluirse la funcién. ;

Los directores de escena nos lo representa una pintura en las pa-

- redes de Pompeya, sentados con sendas varas 4 derecha y 4 izquierda
de los actores. :

A Pompeyo (T 45) que en su segundo consulado (52) antes de

- Cristo, construyé el teatro de piedra capaz de 40.000 asientos, porque
puso estos espectdculos, no como antes con gradas levadizas, sinc per-
petuas, se lo censuraron sin razén, porque después dentro de la ciu-
dad, tuvieron tres grandisimos teatros: el suyo (56-53), el de Marcelo
(10 2. de C.) y el de Balbo, y ademiés los :anﬁteatros, y asimismo
otros muchos fuera como uno en que cabiar doscientos mil hombres.
Todas estas cosas muy insignes dice Alberti, de piedra labrada y con
columnas de marmol, y afin no contentos con esto levantaron también
especticulos movedizos con médrmoles, vidrio y una increible muche-
dumbre de estatuas. El espectdculo mds capaz de todos hasta aquel
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tiempo se ardi6 en Placencia, ciudad de Lumbardfa durante la guerra
de Octaviano (63 antes, 14 después de Cristo). -
En tiempos de Marco Agripa que vivi6 (63-12) antes de Cristo,

‘hicié€ronse las obras del Pante6n de Roma, que lleva su nombre y otras

muchas v entre ellas (17) la del teatro de Mérida.

Las partes del teatro, expresadas vulgarmente por Alberti, son és-
tas: la plaza desembarazada de en medio de la planta, y alrededor
de esta plaza las gradas de asientos, y enfrente de la entrada principal
y el centro del semicirculo (supone ]a entrada principal en el centro
de la semicircunferencia exterior de la plaza) la obra levantada del ta-
blado 6 andamio donde se acomoden las cosas que pertenecen 4 la f4-
bula, y en el circuito mds alto de las gradas los portales techados con
los cuales se retenga la voz esparcida y sc haga més sonora. Dicen
muchos-autores que en los teatros donde no se cantaba ni se hacia
gimnasia en la plaza de en medm la ocupaban los senadores, magistra-
dos y altos dignatarios, en tres 6 cuatro gradas més anchas, pero me-
nos altas que las demds, en que se acomodaban los sillones muy deco-
rados, sobre los que ponfan los cojines que se hacian llevar. A toda la
graderia de asientos de los anfiteatros solian llamar cabea, cuyo nom-
bre general en conjunto viene de cacabus que significa cazo 6 caldera
cuya figura es semejante 4 la que forma el conjunto cerrado: de las
gradas; nc vienc de cavew que significa cueva, excavacién 6 f0so; co-
mo llaman tendidos al conjunto de las graderfas de nuestras plazas de
toros; pero en lugar de dividirlos de alto abajo por radios como hace-
mos, los-dividian por circulos 6 clipses horizontales unos sobre otros,
a cuyas divisiones llamaban cabea infima, cabea media y cabea supe-
rior. L.a cabea de la plaza de solo tres 6 cuatro gradas mds bajas, era
la més honorifica y se decia la infima, que estaba separada de la cabea
6 tendido medio por una prescincién que era un muro de piedra 6 un
tabique de marmol sémicircular en los teatros, que la scparaba del
tendido 6 cabea media, en el cual estaban las puertas vomitorios inte-

- riores, llamados asi porque aparentaba 4 cintas, cintos 6 cincho, delan-

te del cual habfa un _:trnbulatdrio 6 anden, por el que se iba & los sillo-
nes respectivos de los senadores 6 grandes dignatarios.

La cabea 6 tendido medio era destinada para los asientos de los
simples ciudadanos, separada .en secciones por las escalerillas cuyos
peldanos tenfan la mitad de la altura que los asientos y seguian la di-
reccién de los rayos del centro de la plaza de en medio. Llamaban 4
estas secciones de la graderia cunei, por afectar la forma de cufa 6 -
dovela del arco que figura la precincién 6 cincho. Cuando era graade
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el nimero de gradas de este tendido, se entraba al medio de ellas por

‘unas puertas no arqueadas, sino de toza 6 dintel rectilineo, que hacian

de vomitorios interiores 4 la gradena de asientos. .
A la terminacidén superior de esta cabea 6 tendido medio, ‘ha'_bfa

otro ambulatorio 6 anden con otro muro prescincion cinta 6 cincho,

que le separaba de la cabea & tendido superior. Esta cabea 6 tendido
superior tenfa después de la Gltima grada un pértico 6 portal para
guarecerse en caso de lluvia repentina; pues sus espectadores, por ser
“de la clase més baja de la sociedad, no podian bajar 4 mezclarse con
los de clase superior, que tenian sus guarsdas especiales. Toda esta par-
te descubierta se la defendfa de los rayos del sol con un velo 6 toldo.
- A esta graderfa y 4 la plaza y tablado segufa la escena, que era un edi-
ficio suntuoso con una fachada ricamente decurada, tan alta como los

Gltimos asientos de la graderia, en la cual fachada habia en el -centro.

una puerta principal llamada Puerta real, por la que salfan al tablado
los personajes principales de la tragedia 6 comedia, y dos puértas la-
terales que eran llamadas de los Huéspedes porque daban -entrada 4
los departamentos en que se aposentaban los huéspedes que recibia el

sefior segfin fueran de uno G otro sexo, en las casas griegas de las cua-

les tuvieron origen estos edificios. La dicha fachada se cubrfa con un
telén que bajaba al foso, enroscdndose debajo del tablado al empezar
la representacién y subia después de cada acto. Este edificio llamado
escena contenia los distintos departamentos de vestuarios, depésitos
de artefactos y estancias en-que estaban esperando los actores y ac-
tuaban ellos y los misicos cuando debfan hacerlo ocultos al piblico.
El edificio tenfa casi siempre su fachada posterior en una plaza con
pérticos en sus cuatro lados, en donde se guarecian en caso de lluvia
repentina los espectadores 6 se paseaban antes de la funeién, durante
los entreactos y los demds dias del afo, aungue .nd hubiera espec-
taculos.

VICENTE PAREDES

Nora Segiin Roul Veze en sus Poetas latinos, la historia de la Iitf:raturé. latina se puede conside-
rar dividida en seis grandes periodos: -

1.0  Periodo preki.iorico desde la fundacion de Roma lhasta la importacion de los modelos de Gre-
cia (754 240) antes de Jesucristo.

2.9 Periodo preparaiorio, 6 de iniciacion helénica (240-81) antes de Cristo.

3.2 Periodo Ciceroniano (8r-£3) antes de Jests 4 14 después.

40 FEpoca de Augusio (43 antes de Cristo 4 14 después).

5.0 Periodo descendente (14 4 280) desputs de Jesis.
0.9 Periodo de decad encia (180-410). :

Al periodo primero corresponde el Carumer canto nacional de que se servian los

para sus cantos en h{}nDI de Marta acompaiiados de danzas. Los cartos Ardales Compuestos para ce-
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lebrar la época de la recoleccion. Lo cantos fescinio quizésiniciados en la ciudad de Fescinniume,
los cuales se entonaban con motivo de Jas fiestas con que se solemnizaban la continuacion de los tra-
bajos del campo; eran dza_lagc-s en los que lo comico llegaba hasta los limites de la groseria. Al mis-
e tiempo aparecio la sdfira, poesia satirica recitada con acompafiamiento de danzas. en la cual se
podria encontrar el gérmen de un teatro nacionsl. , E

De este periodo se conservan en Talavera la reminiscencia de las fiestas de la recoleccién en la
ofrenda de las mondaes 4 la Virgen del Prado y en varios pueblos de la parte norte de la provincia
de Caceres, la de la renovacién de los trabajos del campo que empieza por la danza de los agrimen-
sores 6 partidores de las tierras que se han de sembrar y concluyen por corridas do resesy muerte
o sacrificio de un toro a Ceres.

En el segundo periodo se distinguieron Livio &ndnmca' gue florecio por ¢l afio 210 antes de Je-
sucristo. Su competidor Nevio, que murié en el ano 103 antes de Cristo; Ennio (239-269); Pacuvio, su
sobrino (2z0-r30) antes de Jesiis; Atio-, 170- 94); Planto (251 184); Terencio {492 159); Cecilio (Hg 168)-

Los satiricos Ennio {239- 369) y Pacuvio y Lucino (x48-103).

En el tercer periodo llamado ciceroniano, triunfé por completo el helenismo en Roma. Se distin
guid entre los poetas Lucrecio (g8-53j; después vino Catulo Cornelio Galo protector amigo de Virgilio
creador de la elegia en Roma. Helvio Licinio Calve. :

En el cuarto permda de la época de Augusto y su primer ministro Mecenas florecio ".r:rgﬂ:u [,0-13}‘
Horacio (65 18); Tibulo (31 19); Propercio (50°15); Ovidio (44-17). S =

En el periodo descendente se distinguieron (39 63) después de Cristo, Silio ILallr.:n {25-100); Esta-
cio (61 ¢6). Los satiricos Perso (34-62); Juvenal que nacié 42 zhos después de Jesis; lfarczal (40-103);
Séneca. -

No diremos nada del periodo de la decadencia.

Plasencia zo Enero de 1g11. - : =
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GODIGILO DEL EHPERADOR GARLOS Y DE ALEMAHIA YIDE ESPAHA

x el monasterio de yuste dela orden de Sanct hier™® que es
en la Vera de Plasencia 4 veynte y tres dias del mes de
Septiembr& del afio del nascimy.t*® ce nro. S.°F de mylly
quinientos y cinquenta y ocho afos ante el 5. p.° capata

0sorio _cnrreg.f de la ciudad de plas.® y su tierra y en presencia dc mi

martin de gaztelu scriu.® de su M.¢ real y delos testigos infrascriptos

parescieron presentes los sefiores Luys quixada mayordomo de su.

M.4 Imp.2! queste en gloria v fray In.° regla su confesor y dixeron que
assy que su M.¢ cesarea del Emp.* don Carlos es fallescido desta pre-
sente vida 4 veynte y vn dias del dho. mes de sep.”™ del dno. afio v

dexo ordenado su codicillo de test.® n iscriptis ante mi el dhd. scriu.®.

y quedo en mi poder y ha venido en su notigia que la M.¢ Imperial
queste en gloria en el dho. su codigillo los establecio y dexo. por tes-

‘tamentarios y albaceas del, del qual dho. codigillo se hizo presenta-

cion ante el dho. s.” correg.” el qual estaua gerrado y sellado y firma-
do de su M.9 y de otras siete firmas de testigos en la suscription y
otorgam.™ del dho. codigillo signado y firmado de mi el dho. scriu.’
cuyo thenor es el que se sigue:

- En el monast.® de sanct hier.®® de yuste 4 nueue dias del mes de

sep. ¢ de qui.® y ¢ing.™ v ocho afios ante mi martin de gaztelu scriu.’
de su M.¢ real y delos testigos infrascriptos, su M.¢ cesarea del Emp.*
don Carlos nro. S.* estando enfermo en la cama dixo que por quanto

el tiene hecho y otorgado su test.® 4 seys dias del mes de Junio del -

ano passado de mill y quinientos v ¢inquenta y quatro en la villa de

~ brusselas del ducado de brauante y para quitar y enméndar y adadir
en el dho. st testamento ciertas clausulas y cosas en el contenidas ha-

uia hecho un codicillo ques aqueste sobre que va scripta esta subs-
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cription en quatro hé}jas de papel'con la en que va la firma de su nom-
bre por tanto que quiere y es su voluntad quelo contenido en este co-
digilo y en una nomina ‘que dentro del queda firmada de su nombre
‘qtle. va scripta en geig hojas con lo contenido en otra qualquiera scrip-
tura si dentro deste codi¢illo se hallare de mano de su mag.d o dela
agena firmada de la suya y de su nombre y sellada con su sello secreto .
se haga y cumpla y en todo lo demas el dho. testamento fuera las
dhas. enmiendas € quitas del quede en su fuerca y vigor y se cumpla
~ con lo contenido en este su codicillo, el qual dho. condicillo hizo ¢e-
rrado en la via y forma que mas de drecho. aya lugar, testigos que
fuefon presentes rogados y llamados luys quixada mayordomo de su-

" M. fra}" Juan regla su confesor, Gargilasso de la Vega y guzman y

el lic,90 fran.c de Murga y lns doctores cornelio barsdop y Earrique
matissio medizos de su mag.¢ y gaillermo de male y su mag.¢ firmoy
los testigos | Carlos | luys quisada, fray Juan regla, garci lasso, el lic.%°
Murga, cornelio de Barsdorp, Enrricus matisius, gulielmo malineo, e
vo el dho. M.#» de' gaztelu scriu.® de su mag.¢ y dela su Corte reys.” y
Sefiorios que presente fuy 4 todo lo que dho. es juntamente con los
dhos. testigos y de pedim.® y otorgamiento de su M.¢ 4 la qual co-
nosco lo scriui e por ende hize aqui este mi signo en testimonio de uer-
daz p< Martin de gaztelu scriuano. '

Por tanto dixeron los dhos. s.” Luys quixada y fray Juan regla
que pedian y pidieron al dho. s.¥ correg.°f que para que conste y se
sepa lo que se contiene en el dho. codigillo y lo que se ha de hazer y
cumplir mande abrir, leer, y publicar el dho. codicillo con las solemn-
nidades del derecho y les mande dar el treslado 6 traslados que sean
necess.°* y a Quien conuenga y a los dhos. traslados y a cada uno dellos
interponga su autoridad y judi¢i31 decrcto para que valgan y hagan,
fee en juyzio y fuera del para lo qual imploraron ¢l otficio que deuian
y pidieron justicia y testimonio; testigo Ogier bodart ayuda de camara
de su M.4 ces.* y gabriel de fuert su barbero y el alguazil Franc.® de
la Mota, Juan de Toro y Carlos de Lanz estantes en el dho. monest.’ |
Luys quixada, fray Juan regla, ogier bodart, (Gabriel vanden bosfschen
" Fran.c® de Mota, In.® de toro, Carlos de lanz.

El dho. s* correg® visto el dho pediment.® e codigillo de que se ha
hecho mencion y en el hauer conuenido las solemnidades que de de-
recho son necess.® tomo v recibio juramento segin f'nrma de derccho
de los sefiores luys quixada mayordomo de su M.¢ ces.” y de fray
Juan regla su confesor y el doctor Matisio medico de su M.:# y Gui-
llermo malineo dyuda de su camara quastau'm presentes que paresge
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y es que fueron testigos del otorgam.* del dho. codicillo y tienen fir-

mado en el sus nombres y demas de las dhas. firmas lestan otras tres
que son Gargilasso de la Vega y de Guzman y del doctor cornelio
medico de su M.¢ y del lic‘i" »Iurga el qual dizen estar ‘malo y.los
dhos. gargilasso de la Vecra y doctor Cornelio estan ausentes y no se
pudieron hauer, el dho. S.* Correg.” hauiendole encargado 4 los sobre
dhos. el dho. juramento y preguntadoles dixeron lo siguiente: -

El S.>r Luys. quixada mayordomo de su M.¢ hauiendo jurado e
sido preguntado visto el dcho. cnd:gzllﬂ dixo que es verdad y saue
que a nueue dias deste dcho. presente mes de Sp."¢, su M.4 Imp.2!
otorgo dcho. cadlglln ante mi el dcho. escriu.’ gerradca y sellado como

_agora esta y es el mismo que su M.¢ otorgo y firmo y conoscela - °

firma de'su mag.? y reconoge la suya que firmo en el como testigo
y sabe y vio que al tpo. que su mag.? otorgo el-dcho. codigillo fray
Jn..regla y gdrgﬂasso de la Vega y los doctores cornelio y matisio
medicos de su mag.¢ guillermo malineo y el lic. do Fx"an ® de murga
se hallaron presentes y fueron testigos con el dcho.s.or LLuys quixa-

da y firmaron sus nombres en ¢l dcho. codigillo y vio firmar 4 los S

dchos. gargilasso de la Vega y doctor cornelio que estan ausentes y
son lds mismas firmas questan en el dcho. codigillo y lo sabe porque
- se hallo presente y vio todo lo que passo como dcho. es, y sabe que
la M. C.7 es fallesgida desta presente vida y fallesgio alos veynte y
vno deste dcho. presente mes de Sep.* y se hallo presente quando
su mag.¢ espiro y le ha visto muerto y esto es la verdad so cargo del
- juramento que hizo, y firmado de su nombre y | luys quixada. |

(Siguen por el mismo estilo'las declaraciones de los demds testigos.)

Visto por el dcho. S.°r Correg.®* todo lo suso dch. y que los di-
chos testigos han conosgido sus firmas y dizen ser el dcho. codicillo:
el mesmo que su M.¢ otorgo y visto que;los dchos. gargi lasso de-la :
- Vega y doctor Cornelio estan ausentes vy no pueden ser hauidos para -

que juren y declaren como todos los demds testigos del dho. codigillo

han hecho y porque conuiene que dho. codicillo se abra para que se

sepa y hacra lo que su M.¢ manda, dixo que mandava y mando en la
forma que de derecho mas lugar haya abrir, leer, y publicar el dho.

codigillo de su M.¢ y del mando dar traslado y trasladados signados a :

los herederos y testamentarios de su mag.¢ declarados en el dho. co-

digillo'y las demas personas a quienes conuenga darse a los quales y
a cada uno dellos dhos. traslados el dho. s.* correg.” dixo que interpo-
nia e interpuso su auteridad e judicial decreto tanto cuanto podia y de
derecho deuia para que haga fee en juizio y fuera del y valga como
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- testamento y codigillo in scriptis otorgado y con las: solemnidades del

derecho abierto y firmado desu nombre | testigos Ogiert bodart ayu-
da de camara de su M.¢ grabiel de suert su'barbero y el alguazil fran.c°
de Mota, Juan de Toro y Carlos de Lanz estantes en el dho. moneste-
rio | Pero capata Osorio y Martin de gaztelu scriuano. |

- Yo el dho. martin de gaztelu scriuano por el dho. mandamiento en
presencia del dho. 5.°" correg.” y delos dhos sefiores luys quixadas y
fray Juan reglay delos festigﬂs infrascriptos abri el dho. codicillo el

‘questaua en el scriptc:- en quatro hojas de papel conJa en que esta la

firma de su mag.® y vna nomina dentro del dho. codicillo scripta en
seis hojas de papel firmada assy mismo del numbre de sia Mag.9 yel

“que es del tenor mgu:ent&

Codicillo—In dei nomine Amen,.notorio sera a todos los queste
instrumento publico ds codicillo vieren como enel monesterio de Yuste
de la orden de Sanct hier.™® que es en la Vera de Plasencia 4 nueve
dias del mes de septiembre del afio del nascmiento de nro. S.*F de milj

.y quis.® y cinquenta y ocho en presencia’‘de mi martin de gaztelu

scriu.® de suMag.4 y delos testigos infrascriptos la sacra cesarea mag.¢

del Emp.®r don Carlos nro. Sefior estando enfermo y en su buen juyzio
y entendimiento y natural dixo que por quanto su M ¢ vuo otorgado
su testarcento ante Fran.®® de Erasso su scrivano y Secretario estando
en la villa de brusselasque es en el du:ado de brauante en seys dias de]
mes de Junio aﬁﬂ.passadn de quis.® ¢ing.® 'y quatro 4 que se refirio por
tanto que quedando el dho. testamento en tcdo lo demas ecePt'r:- en lo
que en este condicillo sera declarado v especificado en su fuerca y vi-
gor.y- no lo prouando;, defmgandﬂ reuocando anulando enmendando ni

limitando en ctra cosa alguna es su voluntad que los albaceas ‘en el

dho. testamento y este codigillo nombrados cumplan todas las -man-
das y cosas en ello contenidas con tanto que los testamentarios que
de nuevo aqui se nombran y acresgentaran puedan y por sy solos sin
consultallo con los demas cumplir las cosas en este _cad;glllﬂ espegcifi-
cadas y declaradas el qual quiere su Mag.¢ que valga en aquella mejor
via e forma que puede y de derecho ha lugar ‘en la manera siguiente:

Primeramente puesto que luego como entendi lo delas personas .
q.© en algunas partes destos reys.® se-hauian preso y peusauan prénder
por luteranos scribi 4 la princesa mi hija lo' que me parescio para el
castigo y remedio dello y que despues hize 1o mesmo con luys quixa-
da 4 quien embie en mi nombre atractar desto y aunque tengo por
cierto quel rey mi hijo y ella y los ministros 4 quien toca hauran hecho
y haran las diligencias que les fueren pussibles para que tan gran dafio
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se desarraygue y castigue con la demostragion y breuedad que la qua.
lidad del-caso requiere y que la pringesa conforme 4 esto y 4 lo que
vitimamente le screui sobrello mandara proseguir enello hasta que se
ponga en execucién, todavia por lo que:deuo al servigio de ntro. S.°F
ensanchamiento de su-fee 'y conseruacion de su yglesia y religion
christiana en cuya defensa he padecido tantos y tan grandes trabajos
y menoscabo de mi salud como es notorio y por lo mucho que desseo
que el rey mi hijo como tan catholico haga lo mismo como lo confio
de su virtud y xpiandad le ruego-y encargo con todo la instancia y

vehemengia que puedo y deuo y mando como padre que tanto le quie-

ro y amo por la obediengia - que me deue tenga desto grandissimo y
especial cuydado como de cosa mas princgjpal y enq. ¢ tanto le va pa-
ra que los hereges sean punidos y castigados con toda demostracion y
rigor conforme 4 sus culpas y esto sin exception de perssona alguna
ni admitir ruego ni tener respecto 4 nadie y que para effecto dello fa-
. uorezca y mande fauorescer El Santo offigio dela Inquisicion por los
muchos y grandes dafios que por ella se quitan y castigan como por
mi testamento selo dexo encargado porque de mas que en hazello assy

cumplira con lo que es obligado n.° £.° encaminara sus cosas y fauo- -

resgera y defendera de sus enemigos y dara buen sucesso en ellas y 4
mi grandissimo descanso y contentamy.®.

Yten que por quanto en vna clausula del dho. mi testamento dezia

y declaraua que do quiera que me hallasse quando 4 dios n. S.* le plu-
guiesse de me lleuar desta presente vida que mi cuerpo -se sepultase

en la ¢iudad de granada en la capilla real en que los reyes catholicos .

de gloriosa memoria mis-abuelos y el rey don Phelippe mi S.F y pa-
dre que sancta gloria ayan estan sepultados y que gerca de mi cuerpo
se pusiesse el dela Emperatriz mi muy cara y muy amada mujer y que
si dios me llamasse estando fuera despafia en parte donde luego no
pueda ser llevado mi cuerpo 4 la dha. ¢iudad, se depositasse en otra

la mas gercana de mi patrimonio y porque despues que otorgue el

~ dho. testamento hize renungiacion de todos mis reys.® sefiorios y es-
tados en el Ser.™® rey Don phelippe mi muy charo y muy amado hijo
que al presente possee'y e retire 4 este dho. monast.® donde agora
estoy y tengo voluntad de acabar los dias de vida que Dios sera ser-
uido de congederme por tanto digo y declaro que si yo muriere antes

y:primero que nos veamos el rey mi hijo y yo mi cuerpo se deposite |
y este.en este dho. monesterio donde querria y es mi voluntad que
fuesse mi enterra.” y que se truxejese de Granada el cuerpo de la

Emperatriz mi muy amada mujer para que: los de ambos esten juntos
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pero sin embargﬂ desto tengo por bien de remitillo como lo remito
~ al rey mi ijo para que el haga y ordene lo que le paresciere con tan-
to que de qualquier manera gne sea el cuerpo dela emperatriz y mio
esten juntos conforme 4 lo que ambos acordamos en su vida por cuya
causa mande questuuiesse en ¢l entretanto en deposito y no de otra.
~manera en la dha. ciudad de granada como lo esta para questﬂ aya
effecto quando Dios sera seruido de dispﬂner de mi.

- Otrosy ordeno § mando que sy yo muriere antes de verme con
el rey mi hijo. y se acordare y le paresciere que mi enterramyento y
el de la Emperatriz sea en este dho. monesterio que en tal caso se
haga una fundagion por las animas de ambos y las de mis defunctos
con los cargos y sacrifigios que al rey y 4 mis testamentarios 4 qu:en'
lo remito parescera. ‘

Assy mismo ordeno y mando que en caso que mi enté€rram.* aya
de ser en este dcho. monesterio se haga mi sepultura ea medio del
altar mayor desta dha. yglesia y monesterio. en estai manera que la
mitad de mi cuerpo hasta los pechos este debaxo del dho. altar y la
otra mitad de los pechos 4 la cabsga salga faera’ del de manera que
qualquier sagerdote que dixerese misa ponga los pies sobre mis pe-
chos y cabeca. _

Ytem ordeno y es mi voluntad que si mi enterram.® huuiere *de
ser en este’dho. monesterio se haga en el altar mayor de la yglesia
del un retablo de alabastro 6 marmol y de medm relieue del tamafo
que parescera al rey y 4 mis testamentarios y conforme 4 las figuras
de una pintura mia del juyzio final de mano de titiano questa en po-
~der de Joannin Sterete que sirue en el offi¢io de mi guerdajoyas ana-
diendo 6 quitando de aquello lo.que vieren mas conuenir y assy mismo
se haga una custodia de alabastro 6 marmol conforme 4 lo de que fuere
el dho. retablo 4 la mano derecha del dho. altar tan alta que para su-
bir 4 ella aya hasta cuatro gradas parﬁ donde este el Sanctissimo sa-
cramento y que alos dos lados de ella se ponga el busto de la- Empe-
ratriz y el mio questemos de rodillas con las cabegas descubiertas v
los pies delcalgos cubiertos como con sendas-sabanas del mesmo re-
lieue de los bultos con las manos juntas, como Luis quffada mi mayor-
domo y fray In.° regla mi confesor con quien lo he comunicado lo tle-
nen entendido demi y que en caso g.¢ micnterram.* no aya de ser ni
sea en este dho. monast.® es mi voluntad queen lugar dela dha. custodia
y retablo se haga vn retablo de pincel dela manera que paresgiera al
rey mi hijo y 4 mis testamentarios y assy selo ruego y encargo. |

Otrosy ordeno y mando que despues de yo fallesgido se hinchen
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y entreguen los pr:uIIEglﬂs y ¢edulas de pensiones firmadas en blanco
del rey mi hijo questan en poder de martin de gaztelu scriu.” sobre-
dho. y mi secr.® conforme 4 la cuantidad que en una nomina firmada
de mi mano va sefialada de pensmn 4 cada uno de mis criados para
que gozen della durante sus vidas y las pensiones de que no huuiere
aca los priuilegios y ¢edulas se despachen conforme 4 lo ally declara-
‘do y porque he entendido que las pensiones que mande sefialar 4 mis
criados que quedarﬂn en flandes y fueron desde Xarandilla al tpo. que
en este monast.® entre han sido y son mal pagados dellas, rucgo y en-
cargo mucho al rey mi hijo que assy 4 los dhos. mis criados . estan
en flandes y borgofia como 4 los que me estan siruiendo aqui les man-
de consignar sus pensiones en receptores particulares para que sean
bien -pagados 4 sus tpos. sin que aya falta mandando que no se les to-
que la consignacion que assy les- mandara sefialar por ningun ¢asso ni

ne¢eéssidad que se pueda offresger ni se les descuente cosa alguna de

sus pensiones sino que aquellas se 1&5 paguén cumplida y enteramente
porque assy es mi voluntad. :

Assy mismo ordeno y mando que demas de darse 4 mis criados
dhos. despachos de las pensiones de que han de gozar despues de
mis dias como dho. es seles de juntamente conellos a ellos y alas otras
personas la ayuda de costa que va sefialada en la dha. nomina de
que les hago md. para con que puedan boluerse 4 sus tierras y questo-

se cumpla con breuedad antes que ninguna otra cosa de la'mitad de
‘corrido de los drechos de seys y onze al millar q. hauia en ser hasta: -

en fin del afio passado de qui.°s ¢ing.” y seis y los que despues aca
hauran corrido y correran hasta el dia de mi falles¢imy.'® porque la
otra mitad a cumplimy.® de lo que montaren ha de mandar el rey
mi hijo de limosna en las fronteras de los estados de flandes como
entre los dos esta acordado 'y mando al fator gral. hernan lopez del
campo 0 ala persona O persenas a cuyo. bargn estuuiere la cobranca
de:los dhos. derechos que, dellos entreguen luego-lo que esto se-mon-

tare conforme a la dha. nomina al dho. Martin de gaztelu para que-
el lo de a mis criados conforme a ella y ruego 4 la Ser.®2 Princesa mi

hija gouernada;r?_.-;destos réys.® que para descargo del dho. fator o de

la persona que fo  pagare mande dar el recaudo necesario para questo.

aya effeto con breuedad porque los dhos. mis criados se puedan luego
voluer a sus tierras.

Assy mismo ordeno y mando que las treynta mill misas que dexo.
ordenado por el dho. mi testamento.que se digan se cumpla la limos='

na que para ellas esta sefialada de la mitad delos dhos. drechos. ¥
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mando assy mismo al dho. fator é ala persona § personas a cuyo car-
go estuuiere la cobranca dellos que cumpla y pague lo que enello se
montare 4 la persona que mis testamentarios ordenaran y ruego 4 la
pringesa que de el despacko necesario para la execuCion y cumpii-
miento dello.

Otro ssy es mi voluntad de criar como de nueuo crio y ordeno por
mis Testamentarios albaceas a Luis quixada mi mayordomo y a Fray
Jn. regla de la orden de Sanct hier.™ mi confesor y al dho. Martin de
- gaztelu scriu.® y mi secr.® para que les ayude vy asista con ellos en lo
que se offresgiere por la confianca y satisfacion que tengo de sus ‘per-
sonas y el amor con que me han seruido para que juntamente con los
demas albageas testamentarios entiendan en el cumplimy.t® de lo que
por mi testamento y este codicillo y conforme a ellos dexo d1spuestn
ordenado v mando.

- Item ordeno y mando que atento el cuydade y trabajo con que
alg.s frayles hijos desta casa y de otras fucra de ella que residen aqui
me han seruido ‘es mi voluntad que se les de y sefiale por via de li-
mosna para conque bueluan 4 sus casas y fauorezcan sus parientes lo
que a los dhos. Luis quixada, fray Jn. regla y martin de gaztelu pa-
resceran como personas que los conozg¢en y han visto seruir teniendo
respecto a la calidad de las personas y al tpo. y en lo que han seruido
y mando al dho. fator hernan Lopez dél campo 6 ala persona 6 per-
sonas 4 cuyo cargo estuuierc la cobranca delos dhos. derechos de seis
y onze al millar quelo questo montare lo paguen y cumplan delo
corrido dellos hasta el dho. dia y para el effecto y execucion dello
ruego a la princesa mi hija que de luego el recaudo necess.® para des-
cargo del dho. fator o de la persona a cuyo cargo estuuiere y lo pagare
assy es mi voluntad sin que en ello aya dilagion.

Assy mesmo ordeno y-mando que a fray Juan regla mi confesor
se le sefiale el entretenim.® que parescera a los otros mis testamenta-
rios para que goze del desde que saliere de su casa y monesterio todo
el tpo. questuuiere y el saliere fuera del en la corte entendiendo en
mis descargos para conque se pueda sustentar y que se le den despues
de yo falles¢ido quatrocientos duc.® de ayuda de costa por una vez
para con que buelua a su casa y monest.® y questos se le paguen de
los dhos. drechos. de seis y onze al millar juntamente con lo dela
limosna que se ha de dar a los dhos. frayles como dho. es en el cap.®
anterior deste y assy mismo ruego al rey mi hijo que de al dho. fray
Juan regla hasta quatrogientos ducados de pension sobre alguna digni-
dad donde le sean bien pagados.

Towmo XMIL.—Cuaps, I ¥ IL, a
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Otro ssy ordeno y mando que todo lo demas que sobrare de 13 raj_

tad de lo corrido delos dhos. drechos. hasta el dia de mi falles¢imien.
to como dicho es cumplido que sea aya todo lo sobredho. se cobre
luego y conuierta en otras limosnas y obras pias 4 pares¢er de mis
testamentarios como esta declarado en el dho. mi testamento.

Item ordeno y mando que en caso que la voluntad del rey sea q.%
yo no me entierre en estc dho. monast.® y atento el cuydado que en
el se ha tenido de seruirme v el gasto quedello se ha seguido 4 .a casa
por hauer acres¢centado mas frayies y en otra manera €s mi voluntad
que se le haga la md. y gratificagion que al rey mi hijo pares¢era por-
que yo no les hecho ninguna por tenerlo remitido hasta su venida y
lo mismo le ruego en caso que mi enterram.™ aya de ser aqui aunque
en esto se ha de tener diferente consideragion haviendose de hazer
fundacion como dicho es. |

Assy mismo es mi voluntad quel trigo ¢ebada carneros vino y
otras cosas de comer que al tpo. de mi muerte se hallaren en el guar-
da mangier y fuera del se de desde luego 4 este dho. monaster.” de que
yo le hago limosna para que tengan los frayles del mas cuydadode
rogar 4 Dios por mi anima‘y assy mismo-la botica con las mediginas
drogas y basos que en ella se hallaren con que no sean ni se entienda
de oro ni plata ni cosa desta qualidad lo cual haga y executen los dhos.
Luys quixada fray Juan regla y gaztelu sin aguardar 4 consultallo con
el rey ni los otros testamentarios'por ser poca cosa. |

Otro ssy es mi voluntad quel dinero I:iue sobrare del que se prouee
para mi gasto y entretenimiento de los tres meses en que yo falles-
ciere pagado 4 mis criados lo que se les deuiere de su gajes y los otros
gastos assy ordinarios como extraordinarios se de de lirndé_.na como

paresgera al dho Luys quixada y mi confesor y el dho. gaztelu sin

aguardar 4 consultallo con los otros testamentarios porque yo lo ten-
go por bien por ser cosa de limosna. _

Item assy mesmo ordeno y mando que 4 los dhos. mis criados con-
tenidos enla dha. no.nina que llenaren mis gajes se les pague entera-
mente el tercio de tres meses en que yo fallesciere aungue no los ayan
serutdo ni secan cumplidos conforme & lo que cada vno huuiere de

hauer. |
Assi mesmo ruego v encargo a la prin¢esa mi hija que mande luego
dar cedula para que las penas aplicadas para la camara de las conde-

nagiones que el licen.*> Murga ha hecho y hara durante el tpo que ha

residido y residiera en mi serui.® en quacos juntamente con las que
aplicara el Juez que le sugedera adelante se den 4 la persona que los

o
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~ dhes. Luys quixada y fray regla y gaztelu nombraran para que ellos
las hagan dar de limosna sefialadamente 4 pobres de dho. lugar de
quacos sin que tengan necessidad de consultallo con ning.® delos otros
~ mis testamentarios porque assy es mi voluntad y que las que se han
cobrado y cobraren esten en el entretanto en depé6sito en persona
abonada.

Otro ssy q. acatando el mucho tpo. y bien quel dho. Luys quixada
mi mayordomo me ha seruido y la voluntad cuydado y amor con que
lo ha hecho y el que mostré en su venida aqui trayendo su muger y
casa como de mi parte se le pidio sin embargo delas incomodidades
que se le offregeran y atenta la poca md. que en recompensa de todo
ello le he hecho ruego y encargo mucho al rey mi hijo que de mas de"
la que es mi voluntad que se le haga en su casa segun va declarado en
la dha. nomina tenga memoria del para hazerle md. y honrrarle por
que de mas que ello tiene tan seruido y merescido me hara en ello
mucho plazer por el amor y buena voluntad que siempre le tuue.

Item que por quanto el dho. martin de gaztelu ha regibido por mi
orden y man.% differéntes sumas de mrs. que la Ser.™ Princesa mi
hija gouernadora destos rey.° ha mandado embiar para mi gasto y
entretenim,” despues que entre en este mi recogim.® de que hasta
ahora no se le ha tomado cuenta es mi voluntad que se de razon de
todo el cargo del dinero quel dho. gaztelu ha recibido desde que entre
aqui en adelante al dho. Luys quixada mi mayordomo para que le
tome cuenta de toda ello como persona que se ha hallado presente y
sabe las cosas que ha pagado y en que y como y que todo aquello
quel dho. Luys quixada reg¢ibiere y admitiere en cuenta del dho. gaztelu
se le de finyquito dello en forma para su descargo y seguridad y
junto conesto quiero y tengo por bien que los dhos. luys quixada y
martin de gaztelu prosigan y fenezcan las cuentas que han comengado
4 tomar por mi mandado 4 algunos frayles y otras personas deste dho-
monast.® delos dineros que han regibido assy del dho. gaztelu como
de otras personas para el gasto dela despensa ordinaria y extraordi-
naria de mi casa, obras y otras cosas con la limitacion que les he di-
cho de palabra y sin pedilles otros recaudos mas delos que presenta-
ran y que se de fin y quito 4 las partes con aprouacion delas dhas.
cuentas y alos dhos. Luys de quixada y gaztelu por libres y quitos de
todo ello y conestas clausulas y declaragiones y limitaciones mandas 6
reuocaciones es mi voluntad y mando quelo contenido en'el dho. mi
testamento y este codicillo y en la nomina que dentro del estard fir,
mada de mi nombre aya effecto y se cumpla por los testamentarios
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“en ellos declarados no derogando ni reuocando alterando ni .inouando
el dho. mi testamento en otra cosa alguna mas delo eneste mi codigi-
llo contenido como dho. es quedando en todo'lo demas en su fuerzy
y vigor delo qual todo segun y dela manera que dno. es otorgo su M.d
cesarea esta carta por via de codicillo 6 como mejor de derecho aya
lugar estando en el dho. monasterio de Sanct hiermo. de yuste y de-
mas delo susodho. es mi voluntad que si se hallare otra qualquier ho-
ja b Pllegﬂ de papel suclto scripto de mi mano .6 dela agena firmado
de mi nombre y sellado con mi sello secreto pegado 6 cosido en este
codicillo de mandas 6 de otra qualquier calidad quiero y mando que
valga como clausula y parte del y como mejor de drecho aya lugar
todo lo que en el dho. scripto se hallare v mando 4 mis testamentarios
que cumplan y executen lo ea el contenido como lo demds en el dho-

téstamentu y este codicillo y para mayor firmeza lo firmo de su nom-

bre | Carlos. |

?\.TOMI\TA de mis criados y otras pe‘.rsanas que me han seruido y
siruen en este monesterio de Yuste dela Orden de s. hier.®® y delo que
cada vno dellos tiene de gajas al afio y la pension que en lugar dellos

les he man.9° sefialar para que gozen della Jurante sus vidas desde e].

dia que nro. S.7 sera seruido disponer de mi en adelante para que con-
forme 4 esto y despues de yo falles¢ido se hinchan los priuilegios ¥
¢edulas en blanco firmadas del ser.™ rey.mi hijo questan en poder de
martin de gaztelu mi secr.® y para que delas pensiones que' aqui yran
sefialadas y no estuuieren aca los despachos dellas las' mande dar e]
‘rey mi hijo y aasy s€lo ruego conforme alo que aqui yra declarado 4
cada una de las partes con las mas breuedad que ser pudiere y es mi
voluntad que de mas y allende delo sobredho. se les den los mrs. de
ayuda de costa de que les hago md. librados sefialadamente en los de-
rechos corridos de seys y onze al millar como va declarado en una
clausula de mi codigillo para conque bueluan 4 sus tierras como aba-
x0 yra especificado en esta manera:

Avyulas de costas. ' Pensiones.

Primeramente en lo que toca 4 Luys qui-
xada mi mayordomo como quiera que
hauiendo yo scripto al Rey mi hijo y
dicholo de palabra al conde ruy gomez
de silua que no podia dexar de seruir-
me del aqui y paresciendole bien cmbio
comision al dho. conde para que con




DcclL Il

DIPLOMATICA REGIONAL

mi ligencia lo tractasse y le offresciesse
lo que 4 mi me paresciesse y porque
las cartas en gne le émbiaua esta comi-
sionllegaron 4 tpo. quel estaua de par-
tida para Flandes y no se pudo hazer
mande tractar con Luys quixada sobre

~su quedada aqui y que truxesse su mu-

ger'y casalo qual acepto de buena vo-
luntad sin embargo delas incomodida-

“des que se le offrescian y aunque se le

apunto que dixesse lo que pretendia el
se escuso de tractar dello'remitiendo-
melo 4 mi por cuya causa lo cometi al
rey y le screui sobrello y el ayuda de
costa que se le deuia-de dar 4 lo qual
deue responderme con el arcobpo. de
toledo lo que en ambas, cosas haura
acordado pero  todavia porque no es
llegado aqui ni saberlo de cierto es mi

voluntad que de qualquier manera que

sea atento lo sobredho. de hazer md. al
dho. Luys quixada cue el entreteni-
my.* que el rey mi hijo le haura se-
fialado 6 me auisa que le paresce se le
podria sefialar en cada vn afio delos
que residiese y me siruiere aqui que
aquello se le de situe y pague por pen-

~sion durante'su vida librado por una:
~libranza en rentasdel reyno residiendo

en su vida 6 hasta que se le haga otra
md. equivalente en ella que aya de go-

zar della desde primero dia de Junio del

afio pasado de cincuenta y siete que
acordo el ‘dho. Luys quixada de venir
aqui 4 seruirme y traer su mujer y <a-
sa en adelante y assy mismo tengo
por. bien de hazelles md. de otros dos
mill ds.° mas de ayuda de costa por
vna vez que monta setecientos y cin-

quentamillmrS- Y . R L PR e by
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Al doctor Enrique Matisio mi medico

ex L x V-4

que tiene y se le pagan aqui ciento y
quarenta’y nueve mill y qui.°® mrs. los
ciento nueve mill y qui.°s dellos en lu-
gar de las treinta placas que tenia y
lleuara de gajes al dia en los libros de

la casa del rey mi hijo por razon desu

asiento y los quarenta mill mrs. res-
tantes que yo le mande sefialar en cada
vn afio delos que aqui resida y me sir-
uiere por via de ayuda de costa atento
4 lo que dexa de ganaren su off.° por no
estar en la corte tengo por bien sefalar-
le y hazelle md. en lugar delo sobre di-

‘cho de quatrocientos flors. de 4 veynte

placas cada vno de pension al afio para
que goze dellos desde el dia que yo
fallesciere .en adelante por toda la vida
como dho. es y de ciento y quarenta

.y nueue mill y qui.°s mrs. de ayuda

dﬁﬂﬂﬁt&PUfﬂﬂa";ﬂE..-....*-.-..-

A guio. de mouro mi guardaropa que tie-

ne quatrocientos florines de 4 veynte
placas de gajes al afio tengo por bien
de hazelle md. en lugar dellas de tre-

‘zientos florines de pension al afio para

que goze dellos durante su vida desde

ccee® flors.

Lxxx” I1 el dho. dia en adelante y de ochenta ccc flors.

A Martln de gaztelu mi secret.® que tie- .

el 11

mill mrs. de ayuda de costa por una
vez para conque vuelua 4 su tierra. .,

ne ciento y cinquenta mill mrs. de sa-
lario al afio es mi voluntad de hazelle
md. de las mismas ciento y cinquenta
mill mrs. que tiene en cada un afio pa-
ra en toda su vida situados en nauarra
6 en castilla por una libranga qual mas
quisiere y de mas desto de otras eien-
to y cing.® mill mrs. de ayuda de cos-
taporvna VEZ 5o+ 0% ‘906

* a4 " 8§ s g% a

D cc I flors.
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A guillermo de Male ayuda de mi cama- |
ra que tiene trescientos florines de ga-
jes al afio es mi voluntad que si tomara
la possesion y comenc¢are 4 gozar an- -
tes de mi fallescimy.™ dela consergerfa
dela casa de bruselas que el rey mi hi-
_jo le ha hecho md. para despues de los
L x V dias del que la possee tengo por bien
de hazerle md. en tal caso - de setenta
y dos florines de pension al afio por su
vida y despues de yo fallescido mien-
tras uo gdz}ase'dela dha. consergeriade cc L flors.
doscientos y cinquenta florines al afio
de pension hasta que vaque y desde
que vacara en adelante le quedeny
goze los dihos, setenta y dos florines
como dho. es y que lo demas se con- -
suma y demas desto de setenta mill
mrs. de ayuda de costa por vna vez..
- A Charles prouuost assi mismo ayuda de
. x V micamara qué tiene otros trescientos
florines de gajas al afio es mi voluntad cc xx flors.
de hacerle md. en lugar dellas de du-
cientos y veynte florines de*pensién al
afio por su vida y de sesenta mill ma-
ravedis de ayuda de costa por vna vez.
A Ogier bordart assi mismo ayuda de mi
camara que tiene otros trescientos flo-
L x V ' rines de gajas al afio tengo por bien de cc flors.
: hacerle md. en lugar dellas de duzien-
tos florines de pensi6n al ano por su
vida y de otros sesenta mill mrs. de
ayuda de costa por una vez .. ..
A Matieu rontart ayuda de micamara
que tiene otros trescientos florines de
I.x V gajes al afio tengo por bien de hazerle cc flors.
md. en lugar dellas de duscientos flori-
nes de pensién por su vida al afio y de
sesenta mill mrs. de ayuda de costa
POr VAQ VEZ 12 asvacovoacsaosan
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A Juanelo toriano mi relogero que tiene
setenta y cinco mill mrs. de gajas al
L xxb II afio le hize md. ﬂaﬁdgs de dus.® escu-
dos de pensién en milan por su vida y
por esto no se da agora ninguna, pero
tengo por bien de hacerle md. de se-
tenta y cinco mill mrs. de ayuda de
costa por vna vez y que ademas desto
y delo qué. ha rescibido 4 buena quen-
ta por el pie del relox quense ha hecho
es mi voluntad que se le pague lo
que justamente paresciere que ha de
hager. & it i o - waaan e eses
A niculas benigne barbero de mi camara
que tiene ds.” y cinquenta florines de
gajas al afio tengo por bien de senalarle
L'V y hazerle md. en lugar dellas de ciento
y ochenta florines de pensi6n al afio c1xxx fors.
por su vida y de cinquenta mill mrs.
de Ayuda de costa por una vez.. ..
A guillaume Wiekers Loth assi mismo
barbero de mi camara que tiene du-
LV cientos y cinquenta florines de gajas al clxxy flors.
afio teago por bien de hazerle md. en
lugar dellas de ciento y ochenta flori-
nes de pension al afio por su vida yde
cinquenta mill marauedis de ayuda de
COBER POL - VHA WEE i s oiraa
A dirick Jack barbero assi mismo de *
mi camara-que tiene d.% y cinquenta
L 'V de gajes al afio tengo por bien de ha- clxxx flors.
| zerle md. en lugar dellos de ciento y
ochenta florines de pension al afo por
su vida y de cinquenta mill mrs. de
ayuda de costa por uns vez. . ...
A grabriel de Puerta assi mismo barbero
de mi camara que tiene duzientos y
cinquenta florines de gajes al afio ten-
g0 por bieu de hazelle md. en lugar
L'V dellas de ciento y ochenta florines de
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pension al afio por su vida y de cin-

- mill mrs. de costa por-vna vez..., ..
LII A Pietre Van o0 Westratem mi boticario
que tiene otros ducientos- cinquenta -
- florines de gajes al afio es mi voluntad

de harells md. en lugar dellas de cien-
to y ochenta florines de pension al afio
por su vida y cinquenta mill marauedis
de ayuda de costa por vna vez..... .

A pietre guillet ayuda en la boticaria que

tiene ochenta florines de gajes al afio
tengo por bien de hazelle md. en lugar
dellas de cinquenta florines de pension

al afio por ‘su vida y de diez y seys-

mill mrs. de ayuda de costa por vna
1‘rez-ll-_-l-l-'l. .......... -.-llinl'l.ii-‘l..

A Andres pletniques -que sirue en la
panate.®* y tiene ducientos cinquenta
florines de gajas al afio tengo por bien

de hazerle md. en lugar dellas de cien-

to y sesenta florines de -pensi6n al afio

por su vida y de quarenta y quatro
mill mrs: de ayuda de costa por vna

vez..f.-i- (] 4 & = .8 o * @ 8 BB 4 @& &

A pietre Vau Voerspote ayuda en la. pa-

xvijiV

xluy® V

Xcy V.

nateria que tiene ochenta florines de
gajes al afio tengo por bien de hazelle
md. en lugar dellas de cinquenta flori-
nes de pensi6n al afio por su vida y de

~diez y seys mill marauadis_de ayuda

costa por VAa VeZ siescicvaesinens

‘A Cornelio. de bugno. que sirue en la |

caua y tiene duziento y veynte florines
de gajas al afio- tengo por bien de ha-
zerle md. en lugar dellos de ¢iento y
sesenta flors. de pension alafio, por su
vida y de quarenta y quatro mill mrs.
de ayuda de costa por vua vez......

A Vbiert crispiel que sirue de ayuda de

en la caua y: tiene gientu y-diez firs. de

wn
~J

clxxx fiors.

L flors.

¢ L x flors.

L flors.

c | x flors.
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gajas al afio tengo por bien de hazelle
md. de nouenta firs. de pension al afio
por su vida y de veynte Y dos mill
mrs. de ayuda por vna vez.
A Henrrique vander dehesen que haze la
L V ceruezay ticne dosz.°s y cinquenta firs.

de gajas al afio es mi voluntad de ha-

zerle md. ‘en lugar dellas de ciento y
quarenta flrs. de pensién al afio por su
vida y de cing.®™ mill mrs, de ayudade
COStas pPOr vNa VveZ...«..: s
A frons Imbrechs que sirue de tonelero y
tiene ¢iento y diez flors. de gajas al afie
. ¥x y V ‘tengo por bien de hazelle md. ¢n lugar
de ellas de ochenta flrs. de pension al
ano por su vida y de veynte y dos
mill mrs. de ayuda de costa por vna
VRZ &7 i waan b o ssnvie - oe BAW 4
A adrian grardcl que sirue de cocinero y
x 1V tiene duz.®s flors. de gajas al afio ten-
go por bien de hazerle md. en lugar
dellas de ciento y cinquenta florines
de pension por su vida al afio y de qua-
renta mill marauedis de pension por
VARIWEZVE 5 333 se T Y8 s 0 otets
A Enrrique dela puerta que sirue assi
xXy V ' mismo de ¢ocinero y tiene ciento y
diez fiorines al afio tengo por bien de
hazelle md. en lugar dellas de ochenta
-~ flors. de pension por su vida al afio y
de veynte y dos mill mrs. de ayuda
de costa por vna vez,. .......

A hier.m> despafia mog¢o de cocina que-

x v V tiene sesenta y cinco flors. de gajas al
-ano tengo por bien de hazelle md. en
lugar dellos de cinqueuta florines de
pension al afio por su vida y de quinze
mill mrs. de ayuda de costa pon vna
VEZ 2vo0'a 8 it emasne o “eev e aas

-A Antonio flahault assi mismo moto de

xx flors.

cx1 ﬂars.k

] xxx flors.

C L flors.

| xxx flors.

L flors.
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cogina que tiene otros setenta y cinco
xv V. florines de gajes al afio tengo por bien
de hazelle md. de cinquenta florines de
pension al afio por su vida y de quinze

mill maravedis de ayuda de costa por

VBA-VEZ, o' -3 s ML S 5o o
A Cornelio gotteman que sirue de paste-
xxxvj V. lero y tiene ciento y ochenta flors. de
gajes al afio tengo por bien de hazelle
md. en lugar dellas de siento vy diez
“flors. de pension al afio y de treynta
y seys mill maraudis de ayuda de cos-
WPOCIWVAAIVeZ (s T s SRl
A Enrrique Vanhosstat que sirue en el
xxxj V estado y tiene ciento y ochenta flors.
- de gajas al afio tengo por bien de ha-
zerle md. en lugar dellas de ciento y
diez florines de pension al afio y treyn-
ta 'y scys mill rors. de ayuda de costa
POLIVREVEE: £0% Fakn St iisep .,
A gile boturle ayuda en el estado dela
camaraqua tiene ochenta flors. de ga-
- jas'al afio tengo’ por bien de hazerle
x vj V md.en lugar dellas de ¢inquenta flors.
de pension al afio y de diez y seis mill

mrs. de ayuda de costa por‘vna vez.
A nicolas de morne que sirue en la san-

xluy V seriaytieneduz.°y veynte florines de.

gajas al afio tengo por bien de hazerle

md. en lugar dellas de ciento y sesenta

florines de pension al afio por su vida

y quarenta y quatro mill ‘mrs. de ayu-

.dade costa por voa vez . .ii.ie ..

x vjV A Utin duchasteau ayuda en la sanseria
que tiene ochenta flors. de gajas al afio

tengo por bien que se le ‘den en lugar

dellas cing.® flors. de pension al afio

por su vida y de diez y seys mill ‘ma-

. rauedis por vna vez de ayuda de costa.
xxx VyV A francoys mingale que sirue en 1a fu-

L. flors.

c x flors.

cx flors.

_L flors.

¢ L x flors.

L flors.
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~miera y tienc ciento y ochenta florines

de gajes al afio tengo por bien que sele

den en iugar dellas ciento y diez flori-

nes de pension al afio por su viday

treynta y seys mill marauedis deayu-

- da de costa por vna vez..... i iii. . .

A martin Bulliot Ayuda en la fumera que

xxx VIV tiene ciento diez flors. de gajes al afio
- tengo por bien que se le den en lugar

dellos nouenta flors. de pension al afio

y veynte y dos mill mrs. de ayuda de

costa por uua vez.........

: A Juan Ballri relogero que tiene dozien-
x I V tos flors. de gajas al afio tengo por bien
que se le den en lugar dellos noventa

florines de pensién al afio. por su vida

y de quarenta mill mrs. .de ayuda de

COSta POK UNA-VEZ:% iriviaiitanas s siole os

A hypolita Javandera de corps quetiene
Lxxx® V  quatrocientos flors. de gajas-al afio ten-
go por bien que se leden en lugar dellas

ciento y diez flors. de pensién al afio

~por suvida y ochenta mill mrs. de

-ayuda de costa por una vez ,.......

A ysabeau pletings lauandera de boca que

Lxxv V tiene trescientos setenta y cinco flors.
tengo por bien de sefialarle en lugar

- dellas nouenta flors. de pension al afio

por su vida y setenta y cinco mill mrs.
-~ de ayuda‘de costa por una vez... .

A Jaunin sterck ayuda de g'uard'a-jﬂyas

xxx V  que tiene ciento y cincuenta flors. de

gajas al afio tengo por bien de sefia-

larle en lugar dellas & razon de nouen-

ta flors. de pension -al afio por su vida

y treynta mill mrs. de ayuda de costa
porunavez ..... ST e T et S

A Jn.° Gaetan que seruia de Ay uda en

xxxx I V. la cereria mande dar licencia como a

otros criados al tpo. que entre en este

&

¢ x flors.

xx flors.

xc flors.

c x flors.

xc flors.

xz flors.



DIPLOMATICA REGIONAL . ' 61

monasterio y que las cinco placas que
tenia de gajes cada dia se le pagare en
Vallid. como y quando a los otros mis
criados espafioles que ay estauan aguar-
dando hasta que el rey mi hijo acor-
dasse lo que pensaua darles en sus cas-
sas y visto que hauia aqui necesidad
del dho. |n.” gaetan se mando despues
que- quedasse a seruir como .lo haze
para tener-quenta con ver lo que se
entregasse al guardamangier y cozina
y labrar ia ¢era que fuesse menester y
-sobre las dhas. cinco placas que tenia
le he mandado acrescentarcinco a cum-
plimyento’ de diez de las quales goza
- desde primero de enero del afio pasado xx I flors.
de qui.° y cing.® y siete que sirua en
adelante y como guiera que entre los
.despachos de mis-criados quel rey mi
~hijo me embio venia vna cedula por la
| qual haze md. al dho, Jng.® gaetan de
diez mill nouenta y cinco mrs. cada un
afio por su vida librados en su casa es
mi voluntad questos ‘se le crézcan a
cumplim.*® de diez y.ocho mill dozis.®
y cinq.* mrs. que sale a razon de cin-
co placas al dia respeltando por cada
placa diez mrs: y que se le de cedula
_-dellos 1asgandose "la questa aca para -
‘que se. le paguen p’nf una libranca en
su-casa durante su vida y assy mesmo
se'le den treynta y seis mill y qui.°s
marauedis de ayuda de costas por una

-VEZ ni.-i-'i ';....-I-i-ll**';‘-"‘-"f'

A christoual perez panadero. natural de
xn y V ~Vizcaya que tiene ciento y “diez flors.
que son veynte y dos mill. mrs. de
-oajas al afo es mi voluntad que en lu-
gar dellos tenga quinze mill mrs."de LxxV flors.
que le hago' md. cada un afio por su-
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vida llbradﬂs por una libranca en ren-
tas del rey.° y de veynte y dos milk
marauedis de ayuda de costa por una
NEZ. 5 i inisicwinoios ot iy aang vide
xx y V A marfin harck panadero aleman que tie- 1 xxx flors.
ne otros ¢iento y diez flors, de gajas al
afio tengo por bien de senalarle en lu-
gar dellas ochenta flors. de pension al
afio por su vida y veynte y dos mill
mrs: de ayuda de costa por vna vez.
A}uan Rﬂdrfguez espafiol ayuda de lite-

'x 1V .ra que al presente tiene ¢inquenta y |
cinco ﬂﬂnnes de gajas al afio.es mi vo- 1 x flors.
~ luntad que en lugar dellas tenga doze
mill mrs. de que le hago md. en cada
un ano por su vida librades por vna
libranga en rentas del reyno y de otros
onze mill mrs. de ayuda de costa por
VD VEZ e isienish s dvenisninicOue

A diego _al_oﬁsq espafiol ayuda assy mes-
mo de litera que tiene otros ¢inquenta 1 x flors.
x 1 V yeinco flors. de gajas al afio es mi vo-
 luntad que en lugar dellos tenga doze
mill mrs. de que le hago md, en cada
un afio por su- vida librados por una
libranca en rentas del rey. ,-Y de otros
onze mill mrs. de ayuda d¢ costas por
NAA VT, .ialu vinininiois so siosess s ons s aitine
A antonio solayges ayuda de litera que

x 1V tiené los mesmos ¢incuenta y ¢inco
florines de gajas al afio tengo por bien I x flors.
que se le den sesenta florines de pen-
si6n al afio por su vida y onze mill
mrs. de ayuda de costa por vna vez, .

A fray Juan de hallis dela orden de sanct
Fran.c natural de flandes que ha enten-
dido en confesor y mis criados y ad-
ministralles los sacramentos y aunque.
para su sustentacion y de va compa-
fiero se le han dado 4 razon de quatro
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reales por dia todavia es mi Vﬂluntad
xx V quesele den en lugar dellos por via
| de limosnas catorze mill y seis¢ientos
" mrs. en cada vn afio por toda su viia
que sale 4 quarenta mrs. al dia para li-
bros y otras cosas de que tendra ne-
-cessidad y que se le pagen en Sala-
manca donde esta su casa 6 enla parte
destos reynos donde residiere y si qui- Lxxly flors.
‘siere yr 4 flandes que se le libren alla’
‘de manera que donde quiera questuuie-
re le sean bien pagados con cargo de
dezir vna misa cada dia delos que pu-
diere por mi anima y de veynte mill
mrs. de ayuda de costa por vna vez..
A martin mufioz que sirue dj? portero y
1 x V ' tiene nueue mill mrs. de gajas al afio
mando que se le den otros:nueue mill
_mrs. de ayuda de costa por vna vez..
A haus fayt natural delos estados de flan-
I xV des que sirue de gallinero y tiene qua- xxxby flors.
' renta y ¢inco flors. de gajas al ano ten-
go por bien de que se le den treynta y
seis flors. de pension al afio por su vi-
-da y nueue mill mrs. de ayuda de cos-
faporunavez ..i....c canaens
A Juan vallestero mi cacador natural es-
pafiol que tiene quarenta mill mrs.”
quele mande sefialar de salario al afio
xx V en mi casa es mi voluntad que en lu-
gar dellos se le libren en la suya las
gajas que fenia con su assiento en la - xx flors.
del rey mi hijo que son diez y ocho '
mill mrs. por toda su vida librados por
vna libranca y de hazelle md. de véyn-
te mill mrs. de ayuda de costa por vna
VL itssoacniciisisasdovsibsidass o san
xy V A pascual gomez que me sirue de horte-
lano y tiene doze mill mrs. de salario al
afno es mi voluntad que sele den otros
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‘doze mill mrs. deayuda de costa por
VAMVEZ. il ish Siasien 0% Sivea s sese disi v e
A martin de Soto que sirvio de scribien-
te en el officio de fray Lorengo y tiene
y x V de salario dos ducados cada mes que
sale 4 razon de nueue mill mrs. al afio
es mi voluntad que se le libren otros
: .~ nueue mill marauedis de costa por
VA A s SR T S 3G YRt e :
A Jorge de Liana moco de Joanelo mi re-
vy V d -lojero es mivoluntad que se de veynte
ds.” que montan siete mill y qui.® mrs.
-de ayuda-de costa por vna vez .....
Al licenciado Murga y Jn.° rodriguez su
escriuano y Francisco de Malaguilla su
alguacil que me han seruido -y siruen
en quacos ruego y encargo 4 la prince-
:sa. mi hija que les de la ayuda de cos-
tas que les parescera lo qual le remito.

Por manera que montan las dhas. pensiones que  arriua estan se-
naladas enla manera que dha: es cinco mill nouecientos sesenta y
cinco florines % respetando por cada florin doscientos mrs. y ruego
affectuosamente al rey mi hijo que conforme a'lo aqui declarado man-
de dar los priuilegios y cedulas que faltan demas de los que aca estan
a las personas que los an de auer con la mayor breuedad que ser pu-
diere como dho..es y.la dha. ayuda de costa que montados quentos
seycientos y treynta:y vn mill y qui.®® maravedis mando al factor
general hernan Lopez del Campo 0 a la* persona o personas a cuyo
cargo estuuiere la cobranga de los dhos. -derechos de seys y onze a]
millar que de lo-corrido dello y de lo que correra hasta el dia de mi
fallescimy.® cumpla y pague luego los dhos. dos quentos seyscientos
treynta y ' vn mill y qui.°® marauuedis a la persona que en mi codici-
llo dexo ordenado y mandado y ruego 4 la princessa mi hija que de e]
recaudo necessarlo para el descargo del dho. factor o de la persona o
personas que los pagaren porque assi es mi voluatad | fha. en Sang
Geronymo de Yuste 2 nueue de Setiembre de mill y qui.* y cin-
quenta y ocho afios | CARLOS |

Fho. y sacado fue este dho. traslado - del dho. cobdicillo y nomina
que su mag.? hizo y otorgo con el pedimy.® y mandato del dhe. corre-
gidor en la Villa de quacos a veynte y nueue dias del mes de Se-
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tiembre de mill y qui.*s y cinquenta y ocho afios el qual dho. treslado
- va cierto y verdadero sacado, corregiduv y concertado c¢on el dho.
original testigos que se hallaron presentes a ello el licenciado Jn.° de
agreda medico de la dha. cassa y monasterio de yuste y Jn.° rodriguez
- eseriuano de su mag.© y del Juzgado del dho. licenciado murga y
Carlos de Lanz residentes en la dha. Villa de quacos | E yo el dho.
martin de gaztelu escritano de su mag.? y de la su corte reynos y
sefiorios que presente fui a todo lo que dho. es juntamente con los
dhos. testigos y de pedimy.® de los dhos. 5. Luys quixada y fray
Jn.° regla albaceas este trasiado del dho. codicillo- y nomina hize
sacar autorizado, corregido v concertado ségun que ante mi passo y
se otorgo y va escripto en diez ojas de papel de pliego entero y rubri-
cadas con mi rubrica acostumbrada al fin de cada plana y encima de
cada vna seys rasgas de tinta con esta en que va mi signo y firma en

fee y testimonio de lo qual fize aqui este mi signo - a tal 4~ martin de
gaztelu escriuano | - (I) |

Porla copia,

D. B.

(z) Escopiadela que existe manuscriiz en letra de la época en el tomo 48 de varios en esta Bi-
sliotcea provingizl de Céceres, procedente de la de San Benito de Alcantara.
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ROMANCE A SAN PEDRO DE ALCANTARA °

Sea universal el gusto,
nadie se excuse el festejo, -
que es locura en este dia
no estar loco de contento.
Oy sube Pedro triunphado
4 su merecido Premio,
sirviendo de arcos triunphales
los que son arcos del Cielo.
La causa de aqueste triiimpho
es que en noble vencimiento
siendo el puerpd Su enemigo
deja 4 su enemigo muerto.
fué, pues, tan hombrazo el Santo
que sigun los que lo vieron
en rned}o de la campaifa
desafi6 un mundo entero (a).
Venci6lo, pero corrido
salié el demonio, mas veo
que no_hay retablo ninguno
do no esté por su escabelo.
Picése la carne entonces
y acometié sin efeto,
porque para esto de carne
fué siempre el sango de guesso.
Santo 4 San Pedro pareze
en el nombre y en los hechos

(1) Manuscrito en letra de principio del siglo xvu. Volumen 48 de l2 Biblioteca provincial de

Ciceres.

(2) Enel original se lee tachado: Refo d fode el mundo entera.




ROMANCE A SAN PEDRO DE ALCANTARA

que dize del quien lo entiende
va poco de Pedro 4 Pedro.
Solo dijeron algunos

del; que era un alma sin cuerpo
y andaua fuera de si

por andar de si tan dentro.
Tambien se prouo que era
adivino verdadero _
que prenunciando su muerte
sali6 su dicho y su hecho.
Entrése 4 servir de gracia

4 Christo un gran ganadero

y ddndose mala vida

si hico viejo antes de tiempo.
Al fin le sirvid tan bien,

- que 4 gustado al Rey eterno
para darle su privanza

suba 4 la corte del .cielo.
Sube, pero no se oluida

de su patria ¢l Santo, puesto
que lo que es Pedro con Roma
es con Alcédntara Pedro.

- FINIS.




MEMORIAL Y ADUFRTENCIAS

DELO QUE TOCA HAZER A CADA UNO DELOS OFFICIALES DE VN PRINCIPE
(Hs. andnimo de 1a Biblioteca provincial de Caceres, letra del siglo XVIL)

NMasrordome.

S5 9 oxsis1exno el buen gouierno y cuydado de la casa de vn

N Principe en la persona del Mayordomo deue procurarla
que sca christiana y calificada y que tenga la prudencia
y experiencia que conuiene para hacer su offiicio con
cuydado amor y fidelidad, como conuiene tenerla &4 quien se. confia

su casa y hacienda. |
I. Teniendo las partes dhas. el Mayordomo el sefior deue hager

mucha confianca de honrarle y estimarle y darle toda autoridad de
su persona para que con ella pueda gouernar su casa y que todos le
respecten, teman y obedezcan porque como ay diuision en el mando
y gouierno dela casa no puede ser gouernada, ni el S.° sera seruido,
y la bazienda lo padecerd pasando por mas que vna mano la qual aya
de dar racon y quenta de toda la casa. |

2. Siendo la persona del Mayordomo tal conuiene que se encarga-
re del peso y gouierno de toda la casa con mucho cuydado y assisten-
cia siendo en ella el primero q.¢ acuda 4 Jas mafianas y el dltimo que
se retire y que las faltas y descuydos que en ello sucediesen se las
aya de atribuir pues como gouernador della y de todos los g.¢ en ella
estuvieren ha de dar quenta y saber como uiuen y si tienen cuydado
con sus almas y si tienen uicios de q.¢ deuan ser reprehendidos y co-
rregidos porq.© nro. . no sea offendido procurando remedio con
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discrecion y carldad y no auiendo emienda dar parte al Sefior para
que se tome el espediente necessario para que no haya discuydo en
lo que tanto conuiene.

3. Demas que todas las personas dela casa del Sefior han destar
debaxo del gobierno y orden del Maycrdomo y reconogerle como la
segunda persona del S.* respectandole y henrandoles todos, con los
que el Mayordomo ha de tener la correspondencia y continuagion son
los officiales dela casa como son Veedor, Scriuano de racion, Compra-
dor, Boltiller, Repostero, Cocineros, Despensero, que son por cuya
mano passa el gasto ordinario y el que consume las casas quando no
se mira con cuydado y affigion en beneficio del Sr. cumpliendo 4 lo
necessario y forgoso, y escusando lo que fuere demasiado y superfluo
~ y para esto conuiene tener la orden'sigulente:

4. Se sefialara en la casa del sefior vn-aposento en las partes ba-
xas de ella q.° este 4 la mano de tados los officios dela casa en el qual
ha de assistir el escriuano de Raciones, donde tern4 los libros del gas-
to g.¢ se fuere haciendo y estos se ordenaran mes por mes SEpﬂr&dDEl
cada libro de por si, porque en el fin del mes se remita con el inter-
uento del Mayordomo assistiendo los Veedores, Compradores, Dis-
pensero y Butillero 4 cuyo cargo ha de estar la entrada y salida del
gasto dela casa y fenegido y aueriguado dho. mes se firmerd del Ma-
yordomo y el escrivano de racion hard la libranca en beneficio del
comprador, por cuya mano deue passar todo el gasto y pagamentos
dela casa, lo qual firmera el Sr. por donde verné 4 tener noticia de to-
do lo que se ua gastando cn su casa mes por mes, no obstante que se
le deue dar relacion por el Mayordomo muy 4 menudo por g.® lo se-
pa antes de acabar el mes.

5. Conuiniendo que el dinero no pase por muchas manos y pasan-
do por una es lo mas acertado para gastarlo y que haya de dar quen-
ta del, esto se entiende para el gasto ordinario y prouisiones de casa
se deue buscar y'procurar va comprador abonado y diligente que se-
pa y entienda su offigio el qual haya de dar fiancas de tres 6 quatro
mill ducados, que serd lo q.¢ mas se podria gastar cada mes en casa
de vn sefior; al qual sc le uaya dando el dinero por mano del Theso-
rero v por ¢edula del Mayordomo' la cantidad que fuere necessario
para el gasto de tres 6 quatro dias mas 6 menos como le parecera al
Mayordomo procurando de tener zuydado de que no se le sobre el
" dinero en la mano para las cosas g.¢ se compran de contado y todo
lo que comprare se haga cargo al comprador como es pan, vino, bo-
lateria, saluagina y la demds carne fresca para lo qual se le dard ca-
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mara baxa donde la tenga y conserue por su quenta y riesgo tenien-
do siempre la prouision hecha para que siendo necessario no haya fal-

ta para el seruicio del sefior.

6. A cargo de dho. Despensero deue estar todo el trigo cebada
que se compare por junto 6 4 menudo tiniendose quenta de los pre-
cios 4 que se compran y por lo que se fuere gastando en el pan que se
come y ceuada q.® seda para las cauallericas conforme la nota de
las personas que lleuan racion y caualcaduras g.® hubiere en fin de
cada mes se ajuste la quenta por el escrivano de racion y Veedores en
presencia del Mayordomo y se le haga bueno al comprador en dinero
todo lo g ¢ en pan y ceuada se hubiere gastado cn dho. mes y se pon-
ga por gasto en el libro de dispensa porque uaya comprehendido con
lo demds y tenga noticia dello sin dilatallo -al cabo del afio.

7. Obseruandose lo dho. con el comprador y teniendo cuydado
de todo ello y comprar todo necess.® p.* la prouision de la casa y par-
ticularmente las cosas cotidianas no auiendo partidos hechos con
q. la venden deue de assistir vno de los Veedores de ordinario con el
comprador repartiendose el trabajo por semanas, como se dird ade-
lante, y este Veedor uaya 4 la Placa con el Comprador y en su pre-
sencia se compre la carne, bolateria, caza, fruta y uerduras y todas
las cosas frescas que se suelen traer 4 la casa para que con interuento
del dho. Veedor se hagan los precios y se tome lo mejor que se ha-
llare y que se pague en su presencia y el Comprador tenga su libro
‘donde scriua lo q.° se compra y precios que lo ha pagado y en fin del
dia y uenida la noche se uea el Libro por dho. Veedor y que la firme
al pie de la hoja de lo gastado aquel dfa para q.¢ de aquel libro del mes
y jornadas de cada dia.

8. Comprandose todo lo dho. por el Cﬂmpradnr se deue guardar
y conseruar por el Butiller en esta forma 4 cargo de el Comprador
queda el pan y vino si se compra dela placa como se suele hacer en
Madrid y donde esta la Corte y ansi mismo la carne uaca carnero
ternera cabritos palomas saluajinas y lo demas que sera carne salada
manteca aceyte agucar y cera, pan y vino dela boca del S.°r frutas
verduras especias miel queso y guebos g.¢ se ha de cargar al Botiller
"”I qual terna vn libro donde escrivera todo lo g.® fuere entregando
cada dia y en el descargandose delo que se fuere gastando cada dia en
la cozina y-tabla del Sefior.

9. Y para la quenta y racon que deue tener de todo lo dho. el
escrinano de racion formara los libros donde se ‘haya de escriuir el

gasto de cada mes tomando del principio del libro tantas hojas g.© bas-
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ten para ir escriuiendo lo g.¢ cada dia se gasta en el plato del 5.°7]o qual
serd todo lo q.¢ se toma de loqueesta 4 cargo del tmnpradur que seré
la carne uaca y carnero 6 ternera, pollos, gallinas, capones, perdiges,
conejos y otras cosas de bolateria y saluajina la qual entregara por su
peso y cantidad y al precio que pareciera que lo 2 comprado por el
libro que se 4 dho. se sacara la quenta del platé 4 la margen de cada
cosa porque sumando abaxo se uea lo que ha costado y desta manera
se ira continuando cada jornada y 4 la noche lo terna asentado el
escrivano de racién en el Libro de dispensa para g.© lo passe el Ma-
- yordomo y lo robriq.© al pie de la hoja.

~ 10. Lo que mas se gasta en el plato para el aderego dellos como
son especias, acucar, miel y azeyte, manteca y lardo no se puede
asentar ¢ada dfa porque como se trae por junto y en prouisién esta d
cuenta del Botiller, mas el Mayordomo y Veedores tienen cuydado
que esto pase por buena mano y se mire que no se gaste demasiado
v en fin del mes se vea lo g.° en ello se a gastado tomando la .cﬁen_ta
‘al Botiller de todo lo g.© se han entregado.

11. Y siguiendo al gasto del plato diuididas las ojas necessarias se
hara la nomina de las raciones que se dan en pan, vino, carne, pesca-
do y guebos q.¢ son los ordinarios declarando- los nombres y so-
brenombres de los q.¢ los lleban y siguiendo después los dias del mes
se usa y sepa lo que montan y se assienten cada dfa las quales racio-
nes de paa y vino y carne se entregaran por el Comprador al Dispen-
sero para que las reparta con los criados que lleuvan las partes fuera
de casa y los que comen en el tinelo y dicha cantidad de pan y vino
y carne se le hara bueno al Comprador jornalmente por lo que le deue
contar asentandole en dho. libro del mes que se na haciendo por sus
jornadas.

12. Asentando todo lu atras dho. el \Iayordomﬂ se juntara 4 las
mafianas y noches de las genas en la Camara deputada para el es- '
criuano de racién con los Veedores y Comprador y recorrer el libro
del Comprador y uer los pregios de las cosas que han comprado el dia
antes y lo que se ha tomado para el plato y dispensa y hacer que el
escrinano de racién los vaya asentando en el Libro de dispensa y
assistiendo en dho. aposento traten por la mafiana de las COSas neces -
sarias que se offrecen para el scruicio dela casa donde acudiran el
cauallerizo para dar quenta delo que se la offrece para la cauallerica y
¢l que tiene d cargo la acemileria haga lo mismo, se trate de las
prouisiones necessarias dela casa como es de lena, carbon, paja y
Geuada y trigo segun las ocurrencias y que alli acudan las personas
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con quxen se tiene quenta y racon de que se ua siruiendo de sus tien-
.das y mercerias, especiarias ¥ otros seruicios que se hacen en la casa
que no se pagan de contado y alli en presenma del '\Iayordumn y
Veedores se de satisfacién 4 todos y se prouea lo necess.® y se note y
haga con sabiduria de todos para que en fin del mes se ajustan las
cuentas de: cada vno y asiente en dho. Libro, y las noches hagan la
misma junta, que es el Mayordomo y Veedores llamado 4 los Cogine-
ros y con ellos tratar de la comida y cena del siguiente dia conside-
rando los Platos q.¢ daran 4 la mafiana y 4 la noche y pGHIEﬂdDIDS
_por memoria se llame al comprador por saber s: tiene las cosas 2rdi-
narias y vino que las prouea luego por la mafiana y porqg.¢ no hagan
falta temendc: cuydado el Vezdor de semana de ir 4 la Placa y uerlas
y hacerlas trder y se llame al Botiller para sauer si tiene lo que de
botilleria sera necess.® ‘para la comida y no teniendolo se hace proueer, -
hecha esta dxl:geng:a con los cogineros sirue q.5.¢l \iayurdﬂmn este
ente:r&do de la comida que ha de dar y q.¢ sea como conuiene y 4 sa-
tisfacién de S.°r y va buen Mayordomo con este cuydado suele sacar
buenos cogineros.

I13. Asi mismo 4 la dha. hora acuda el Botiller al dho. puesto con
su libro del cargo y descargn y se uea por el Ma }rordomu y Veedo-
res y se rubrique al pie de la plana y si parece alguna cosa demasiada
sele aduierta que lo mire para adelante y en fin del mes se hage Ia
quenta de todo lo entrado y salido de Butilleria y se asienfa en el Li-
bro dela dispensa con los precios que ha costado.

I4. Ansi mismo 4 aquella hora se llama al d:sg:ensnrc y se le pida
quenta delas-raciones que se le han entregado, por saber si le sobra
pan, vino y carne que siendo muchas raciones las que comen en casa
vn dmpenserﬂ de cuydado y fiel siempre le sobra pan y vino, y ha-
ciendo ansi se ua descargando delas raciones del siguiente dia en be-
neficio del Sefior como se han visto har;er en aln'unas casas.

15. Y porque enlas casas delos Sefiores siempre ay Ehtraardlnarm
de guespedes y criados y otras personas que uan y uienen se tiene
quenta delos guespedes si comen 4 la messa del Sr. se comprhenden en
el plato ordin.° y si come aparte se pone 4 la quenta extraprdinaria
que se ha de tener formada en el dicho L. ibro, y si son criados extraor-
dinarios ansi mismo, mas cuando son Ius ordinarios que estdn ausentes
se notan en vn Libro aparte los dias q.° estan ausentes y se desfalca
de la nomina, porq.t no se haga bucna la ragion al comprador y si es-
tdn malms se noten en la nomina ordinaria y se asienta en la de la en-
‘ermeria que asi mismo se tiene en dho. libro pues que se les ha de
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_dar recaudo dela botilleria y las aues por ¢l comprador que se asien-
tan en el gasto extraordinario y asi se uiene 4 tener quenta con todo.

16. En fin del mes se juntan el Mayordomo con los Veedores y
escriuano de ragiones y recorrerdn todo el libro de aquel mes y ha-
ran quenta con todas las personas que han dado prouision 4 causa
delas quales se han tomado fiado y se ajustardn particularmente con
ellos, como son ¢erdo azucar especieria manteca lardo uelas de sebo y
asi mismo se hara la quenta con los demas officiales- que han seruido
con sus officios y sauer lo que 4 .cada vno se le deue y ajustada con
las ordenes que se les ha dado por el Mayordomo asiente todas las
partidas el escrivano de racion en el libro de dispensa y ¢n el se asen-
taran todos los salarios que se dan 4 los officiales, lacayos y mocos de
casa, cauallerica, acemeleria 4 cada vno lo que sele da 'y ajustado to-
- do como esta dho. por el scrivano de racion con la presencia del Ma-
yordomo y Veedores se hara la relacion al cauo del Libro cada cosa
- distintamente comencgando del plato reduciendo las planas & van suma-
-rio y luego las ragiones y extraordinarids y todas las demdés partidas
que se siguen en el dho. libro para que se uea todo el gasto redugido
al fin del v uisto lo que monta se haga declaracion de todo o que en
el contenido y se firme del Mayordomo aprouando todo lo dho.

-17.  De la sobre dha. rclacion ha de vacer-la Libranc¢a de todo lo
gastado la:qual hage ¢l dho. escriuano dc racion en nombre del Sefior
directa 4 su Tesorero el qual diga pagareis tantos-mill mrs. que pare-
¢e hauer gastado:mi comprador fulano en este roes conforme al Libro
hecho por mi escrivano de racion firinada de mi Mayordomo, como
dello consta que con su carta de paga se os haran'buenos y esta li-
branca se entreguera al-Comprador y con ella se ajustara con el The-
sorero de todo el dinero que le han ydo dando por orden del Mayor-
domo y le satisfaran delo restante al cumplimiento dela libranca y le
uoluera sus reciuidas y porque el alcance importara mucho més delo
que ha reciuido el comprador y porque lo que se diere se pague con
effecto 4 los que han de hauer se haze traer el dinero 4 la camara de-
putada de el escrivano de ragion y en presencia del Mayordomo vee-
dores y escriu.® de raciones se llaman todos los que han de hauver y se
les paga cumplidamente y deilos se toma carta de pago en un libro
que tiene el escriuano de ragion que confiessan estar satisfechos cada
vno.delo que 4 de haver y desta manera se sizien las méssadas ha-
uiendo cuenta y racon de todo.

18. Y porque haia quenta y ragoa en todv y que cada vno haga
-su officio como es dho. el Mayordomo ha de ser el primero que entre
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en la casa y ande en pie en ella y el Gltimo porque no se haga cosa
sin que la uea y entienda y hagiendolo ansi la primera visita que hara
sera la cogina y uer el recado que toman los cocineros y el fuego que
encienden y asistir alli los ratos que pudiere porque con su presencia
se hage mucho y estorua el ‘dafio que suelen hager los cocineros que ¢
han pedido los recaudos demasiadus y antes que los pongan en cobro
se han aprouechado delo que " cada vno quiere y' no solo hacen esto
de la uianda mas de legna v carbon que les dan la asconden luego
porque piensen sea quemado ulendo que no sobra y de la cocina ha
de recorrer la Botilleria y uer lo que en ella se hace y lo gne traen y
ansi mismo el guar&iamamgel que es donde tiene la prouision el com-
prador y de alli ala despensa uer se dan satisfagion a los que lleuan
las ragiones y los demas officios que cada vno este aduertido de Jo
que ha de hacer y que han de ser uisitados, andando con este cuydado
el Mayordomo y assistencia todos los de la casa haran lo mismo y
cada vno hara lo 'que deuva y el mismo cuydado terna de recorrer las
camaras y salas para que los® Reposteros que tienen cuydado dellos
sean puntuales en tenerlas compuestas y aderecadas como conuiene.

19. El Mayordomo ansimismo ha de tener cuydado con todos los
demas officios que huuiere en la casa que si bien son distintos es bien
que entienda y sepa lo que en ellos se hace, como es en la cauallerica
que haya cuenta delo que se pﬁdiere éscusar que los cauallerigos lo
hagan, como es en la ceuada demasiada y mantas y Xaquimas y caues-
tros y otras cosas necessarias mirar en ello v que esto no se compra
ni traiga 4 la caualleriga sin sauida € interuento del Mayordomo.

20. Ansi mismo se dice que tiniendo acemilas que el que tuuiere
cargo dellas que este 4 la obediencia del Mayordomo y que no héga
cosa sin su sauida. iz

21. El Mayordomo terna cuydado con todos los criados gentiles
hombres que hubiese en casa los quales tratera conforme sus calida-
des, con el comedimiento que se les deue y ellos le ternan aquel res-
pecto y obedien¢ia que se le deue, haciendoles que asistan 4 sus offi-
¢ios y lugar con cuydado que el Sr. no heche de uer su faltas y cum-
plan con lo que son obligados. | |

22. Y ansi mismo el Mayordomo ternd mucho cuydado con los
criados enfermos que sean curados y socorridos delo necessario por
que no padezcan.

23. Terna cuydado el Mayordomo 4 tiempo dela comida y cena

que esten los afficiales preuenidos para su hora y sollicitar los cocine-
ros que tengan la bianda y assados saconados y 4 punto que aunque
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esto lo ha de hacer el Veedor que assistera la semana enla cogina con-
uiene quelo haga el Mayordomo por tenerlos con mas cuydado.

24. Llegando la hora del comer y del cenar el Mayordomo ha-
uiendo hecho poner los aparadores y mensas baxara con los pages a
la cocina y hara hacer el plato de los servicios primeros y con ellos
subirlos a la messa del Sefior v ponerlos en ella con su orden y por
su mano. que el primer servi¢io conuiene que lo ponga el Mayordomo
pues sabe los platos que trae y si bien en algunas casas suelen baxar
los Maestresalas por la comida, en la que yo me crie no lo hagian
seruiendose al vso de Borgofio que por ser mas a proposito se ha
introdu¢ido en muchas casas de Espafia como se dira en esta relagion,
y ansi hagiendo este officio el Mayordomo ha de asentar los platos y
hacer traer los demas que se fueren subiendo de refresco dela co¢ina
y poniendolos en el lugar del que vbiese comldo 6 dexa de comer,
‘con esto se entretiene la comida y se come caliente con’sazon que es
" en lo que el Mayordomo deue andar con mucho cuydado. :

(Se continuard).




- GUADALUPE

N & Lspafa pintoresca y legendaria serfa mucho mejor cono-
= cida que lo es-—por los espafioles, se entiende—si tuvié-
ramos mejores caminos y vias ‘de comunicacién, 6 si j
fuésemos mds entusiastas y menos comodones. Entre
n0sotros, el amor 4 la hermosura y 4 la tradicién no ha llegado atin 4
formas de piedad. Y asi, cuando hace atin pocos dias marchaba yo
con dos amigos 4 visitar el célebre monasterio de Guadalupe, las gen-
tes sencillas de aquellas tierras no se explicaban las molestias que so-
portdbamos sino atribuyéndolo 4 que lo hiciésemos por promesa 6
votos religiosos.

Y es realmente penoso el viaje 4 no ir en automovil - se puede
llegar por carretera hasta el mismo monasterio. Desde Oropesa, pa-
~sando por el Puente del Arzobispo, unas diez horas de coche hasta el
Puerto de San Vicente, lindero entce las provincias de 'I‘bledﬂ y Ca-
ceres, y de alli bajamos en carro 4 Guadalupe, 4 través de unas mon-
tafias bravias y fragosas. |

Entonaban el corazén aquellas vastas verdes soledades tendidas al
pie de l2 sierra. En la garganta de la Pefia Amarilla cernianse, trazan-
do lentas espirales, dos dguilas. Luego las mil vueltas y revieltas de
la carretera entre frondosidades de arboles, y al fin se nos abrié 4
la vista la mole ingente del monasterio, rodeado por el pueblo.

Dice Fr. José de Sigiienza en el cap. XVIl del lib. I de su- Historia
de lo Orden de San Ferinimo (1). «Eatre las dos riberas del (Guadiana

() Acaba de publicar la sogunda edicién la Nueva Biblioteca de Autores Espafioles que dirige
¢l Sr. Menéndez Pelayo vy edita Baillicre ¥ es continuacién de la de Rivadencyra.
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y Tajo, rios conozidos en Espaiia, celebrados de los antiguos escrito-
res naturales y extranjeros, se hacen unas montanas fragosas, inabita-
bles en muchas partes por su aspereza, en otras de mucha frescura v
regalo, muchos valles que desciénden al profundo, sierras que suben
al cielo, llamadas de los comarcanos Villuercas. De la una parte y de
la otra apacientan los ganados los pastores estremenos, cuando en
medio del estio quedan abrasadas las dehesas ansi por parte del Nor-

, que mira al Tajo, como por la del Mediodia, que riega Gua-
dxana E ,

Y pasa luego elminucioso y castizo Sigiienza 4 contarnos la Ieyenda
que c6mo aparecio 4 un pastor que perseguia 4 una vaca la imagen
que unos clérigos devotos de la ciudad de Sevilla, huyendo de la fu-

ria de los moros que se ensefioreaban de Espana, ocultaron en un se-
pulcro de mdrmol en las fragosidades de Guadalupe, imagen que . de-
cian ser la que el Papa San Gregorio Magno envié 4 su amigo San’
[.eandro, arzobispo de Sevilla, é imagen que cierta vulgar creencia
supone esculpida nada meros que por San Lucas Evangelista. Creen-
cia que Fr. Esteban Ginés Ovejero, de la Orden de Predicadores, en
su folleto Guadalupe—impreso en Tortosa, con licencia eclesidstica,
en IQG;‘S—trata de destruir, haciéndonos saber que San Lucas no fué
sino Médico y evangelista y no pintor ni escultor; «cosa que no hu-
biera callado San Pablo cuando nos dijo que era médico; y mucho
menos los Padres y Concilios que escribieron contra los iconoclastas,
como un argumento fortisimo>. |

iCuén lejos estaba yo de estas entre eruditas y piadosas elucubra-
ciones cuando surgi6 4 mis ojos, tras'largo y penoso viaje, la fabrica
del famoso monasterio! {Con qué ojos lo mirarfan aquellos esforzados

extremefios que al volver de las Indias Occidentales, del Nuevo Mun-
do, emprendian su devota peregrmac:én al santuarm ennquemdn con
despojos de la Conquista!

Alli se alzaba, carcomidos por los mglos sus muros de mamposte-
ria, severo y sefiorial. sobre fondo de verdura. Su exterior tiene, cier-
tamente, poco que admirar tomo obra arquitecténica; es la posicion
y el lugar lo que le da realce.

El pueblo de Guadalupe, que rodea y abraza al monasterio, es uno
de esos tipicos pueblos serranos llenos de encanto y de frescura. Sus
soportales, su fuente, sus calles con entrantes y salientes y voladizos
Halcones de madera, sus casas sefioriales, su sello, en fin, de repo-
sadero.

" El monasterio, hoy muy deteriorado, ofrece ain al ‘yisitante su
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magnifica iglesia, con una de las m4s hermosas verjas de hierro forjado
que puedan verse, sus dos claustros, su relicario, su sacristfa. En uno
de los dos ciaustros, mudéjar, con muy pintoresco templete en el
centro, senti una vez més la tentacién que en parecidos sitios me asal-
ta: la de abandonar estas luchas y trabajos en que estoy metido y
darme 4 ver pasar la vida en meditacién y en sosiego. Pero...

Al otro claustro, medio arruinado, le llaman alli el Convento de
las garrapatas—es decir, de las arafias y no de las garrapatas propia-
mente tales,—y lo ocupan hasta cuarenta familias pobres y no nada
limpias, que crian sus chiquillos donde los reverendos frailes jerf_ini-
mos durmieron sus siestes. |

El monasterio era riquisimo, y de esta riqueza quedan atin vesti-
gios y restos. Tan ricos eran los jer6nimos, que después de ensefiar
al visitante una opulenta capa, cuajada de oro y pedreria, que regal6
4 la Virgen el rey Felipe II, se le ensefia ofra més opulenta atn y pre-
ciosa, que le regal6 la Orden para achicar al rey. Y nos mostraron
capas, casullas, frontales, unos de subido valor artistico, pero los més
de mayor precio material que estético. Mejor atin, para mi gusto, es
la magnifica coleccién de libros de coro-~tal vez la mejor de Espafia—
con iniciales iluminadas y graciosisirnas vifietas.

Pero la joya del monasterio, lo que ello solo merece todas las pe-
nalidades del viaje, lo que ha de hacer de Guadalupe lugar de pere-
grinacion de los amantes del arte, es la soberbia coleccién de cuadros
de Zurbarén, que en su sacristia se guardan. Hay que ir alld para co-
nocer 4 nuestro gran pintor extremefio. Diez grandes cuadros, de m4s
de cuatro varas de alto por tres de ancho algunos; unos algo menor, y
y varias tablas pequefiitas. °

Los ocho que cubren las paredes del cuerpo de la sacristia repre-
sentan 4 personajes de la Orden. {Qué figura la de aquel venerable
Padre Andrés de Salmer6n, de rodillas, con las manos juntas, mien-
tras Cristo le pone una mano sobre la cabezal Alli llega al colmo Ia
genuina sobriedad de la pintura clasica espafiola. Y el Enricue IIT que
pone el capelo arzobispal al venerable Padre Fernando Y4fiez de’ Fi-
gueroa, aquella figura trazada con el minimo de lineas y de colores,
- nada tiene que envidiar 4 las figuras de Veldzquez. Encima del altar
de la sacristia se ve la llamada Perla de Zurbarin un San Jerénimo
que, llevando nuestra mirada tras de la- 'suya, nos abre perspectivas
celestiales. |

Hermosisimo es, sin duda, cuanto el arte humano puede atin 'DfI:E-
cernos en Guadalupe; mas es mds hermoso adn lo que alli la natura--
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leza nos ofrece. Subimos 4 Mirabel, dependencia del monasterio, y
. bajamos de alli por medio de uno de los més espesos y mds frondosos
bosques de que en mi vida he gozado. Jamds vi castafios mds gigan-
tescos y més tupidos. Y nogales, dlamos, alcornomes, robles, quejigos,
encinas, fresnos, almendros, alisos junto al regato, y todo ello embal-
samado por el olor de perfumadas matas. -

Desde el alto de Mirabel, tendido al pie de la Cruz del Mentidero,
contemplaba las lineas de las sierras de los montes.de Toledo, como se-
ries de bambalinas de un diurno teatro, y 4 un lado la llamada de Céce-
res encendida por el sol. De todas partes aflufa paz de vida. Y alli, en
' aquel repliegue que hacen las montanas, al pie de las enhiestas y desnu-
das Villuercas, en aquel espeso castafiar, ahora en candela, jque bien se
descansar4, luego de haber merecido el descanso con una vida de comba-
tes, esperando 4 una muerte dulce y natural en el seno de la naturaleza!

Y procuraba hartarme de visién de campo, llenar el alma de su
verdura secular, como procura henchirse el pecho de aire el que va 4
hundirse por algtin tiempo en el seno de las aguas. (Cudntos cuidados
se me lavaron en aqulla visién de verdura!

La verdad es que aquellos reverendos Padres jer6nimos entendie-
ron bien la vina, tal vez por haberla mirado 4 través de la muerte.
_Alli en aquel retiro atesoraron arte, riqueza y poderio. El prior de -
Guadalupe intent6 unir el rio Rueca, que pasa por Cafamero, con el
Guadalupejo, que corre al pie del monasterio; y como no hubiese po-
dido lograrlo, decian los de Cafiamero muy orondos que su rio habia
sido més poderoso que el poderosisimo prior. Y es que los rios pue-
den més que los reyes y las 6rdenes religiosas. Bien dice el dicho de-
cidero: «al cabo de afios mil vuelve el agua 4 su cubils. .

Dejo por contaros muche de lo que en Guadalupe vi; pero es que
he querido dar aqui, mis que una resefia, una impresién de viajero. Y
asi nada digo de los cuadros de Jorddn, y de Carducho, la escaltura
del Torrigiano, los 6rganos, ¢l recuerde de la reunién del Concejo de
la Mesta, los sepulcros, etc., etc. |

Emprendi esta peregrinacién artistica apenas terminé mi curso
universitario, con la triste impresién que dejan siempre unos exdme-
nes, buscando unos dias de reposo y de bafio en naturaleza para po- -
der volver con renovadas fuerzas 4 dar vueltas 4 la roca sisifeana que
me cupo en suerte. Y hoy llevo, en el relicario de mis recuerdos, un
recuerdo mds, un recuerdo perfumado y fresco, el dela bravia ver-
dura de Guadalupe, resguardada del mundo mundadal pnr' severas
crestas sobre las cuales trazan las dguilas sus a€reas espirales.
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Es una ldstima que la ramploneria de la rutina espafola lleve &
tantas gentes 4 pueblecillos banales, de una-lindeza de cromo que en-
canta 4 los merceros enriquecidos, y haga les asuste pasar incomodi-
dades para ir 4 gozar de visiones que estdn fuera del tiempo.

YUSTE

No bien descansamos un dia en Navalmoral de la Mata, de nuestra

excursion 4 Guadalupe cuando emprendimos otra al celebre monas-

terio de Yuste.
Huelga casi recordar el origen de la celebridad de' este monaste-

rio, tambi€n de jerénimos como el de Guadalupe, ‘donde fué 4 acabar
sus dias el gran emperador Carlos I de Espafia y V' de Alemania. ;:Qué
le llev6 al nieto de los Reyes Catélicos, al poderoso Habsburgo, al mo-
narca mis poderoso y afortunado del mundo en un tiempo; 4 ir 4 ente-
‘rrarse en aquel escondido repliegue de las estribaciones de- Gredos?
¢Por qué escogi6 para morir aquella plegad ara de verdor y de soledad?

Desde Navalmoral de la Mata se contempla hacia el poniente el
formidable y sombrio macizo de los montes Carpétanos, y domindn-

dolos los picachos, casi siempre canos por las nieves, de la Sierra de-

Gredos. Cuantas veces he ido desde esta Salamanca 4 Madrid, : por

Extremadura, he pasado horas de tren embebiendo mis ojos en la vi-

si6n de esa severa € imponente mole. En sus faldas y hasta el rio
Ti€tar, que corre paralelo 4 la sierra, se extiende la llamada Vera de

Plasencia, regién tan abandonada como hermosa, que ‘me recordaba

hace pocos dias & mi tierra vascongada por el cardcter de su paisaje.

Uno de los pueblos de la Vera es Cuacos, donde vivia en el siglo -

X1v un hombre devoto llamado Sancho Martin, que -én 1402 ‘doné
unas tierras 4 unos ermitados llegados de Plasencia, y de aqui tuvo

lugar el que luego fué monasterio de Yuste. Nunca muy rico; ni com-

parable con Guadalupe, y, como ésté, de jerénimos.

Fuimos desde Navalmoral 4 caballo, atravesando en barca el o
Tiétar, vivero de fiebres paladicas. Y pasado el rio empezamos 1a su-
bida 4 la Vera por unas tierras desoladas, de jara y brezo, atravesan-
do una garganta por donde se precipitan las aguas de la sierra.

Mas; una vez en la falda misma de la cordillera, la vegetacion se
agiganta y los drboles os brindan con su sombra. La Vera es rica en
frutales y surte de cerezas 4 Madrid. El cultivo principal es; sin em-
bargo, el del pimiento; un cultivo terrible. A él hay quien atribuye el
crecido nimero de abortos que en Jarandilla se registran.
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Llegamos 4 Cuacos, y, no bien apeados de nuestras caballerias,
emprendimos 4 pie la subida 4 Yuste, con la impaciencia natural de
quien va 4 ver un lugar consagrado por la Historia; el sitio en que
Vivi6 sus Gltimos afios y murié un hombre que llenara en - un tiempo
4 Europa con su nombre y su fortuna. '

No se ve lo que del monasterio queda hasta que no se estd en él,
y. se padece, en ud cierto sentido, una desilusién, aunque luego ésta

se rectifique.

Nunca debié de ser, como ya os dije, muy rico el monasterio en
que fué 4 morir Carlos V; pero hoy, desmantelado y empobrecido,
frece pobrisimo aspecto. V ain m4s pobre debié ofrecerlo cuando lo
visit6 Castelar, antes de encargarse de €l los franciscanos que hoy lo
ocupan. |

La iglesia es espaciosa, pero sencillisima y muy pobre. La sillerfa =
de su coro, de no gran mérito, est4 distribuida eatre varios puebleci-
tos, lo mds de ella en Cuacos. El retablo nos dijeron que estaba en
Casatejada. Los ornamentos, los libros de coro, todo se desparramé.

A la entrada muestran un-nogal que dicen planté alli el Empera-
der. Y es-una de las cosas m4s permanentes de cuantas nos dej6 aquel
hijo de la fortuna. : _ |
- jMelancélico espectdculo el del claustro del monasterio, hoy en-
ruinas! Las desnudas piedras se calientan al sol; yacen por el suelo,
éntre maleza y hierbajos, los sillares que abrigaron las siestas y las
meditaciones de los jerénimos: columnas truncadas se proyectan so-
bre la verdura del monte y el azul del cielo, y piensa uno, modifi-
cando la sentencia del cl4sico, que hasta las ruinas perecerdn, ¢fiam
ruinae peribunt. .

Junto 4 la iglesia est4 el llamado palacio de Carlos V, con su am-
plio mirador que se abre 4 un vallecito de frondosidades, y mi4s alls,
por una escotadura ‘entre las lomas, la vasta llanura soleada, y en
lontananza los contornos azules de remotas sierras. Parece, visto des-
de el mirador aquél, que es un mundo limitado, un campo de aven-
turas, el que se nos despliega allende Ia abertura de la soledad del
monte Y yo pensaba que, contemplando el Emperador aquelias ex-
tensiones que se pierden de vista, pensarfa muchas tardes de otoiio, 4
la hora de acostarse el sol, en todo lo que tras de si habfa dejado, la
rota de los Comuneros, los esplendores de América, Ia captura de
Francisce I, 1a Dieta de Worms, YV pasarian por su mente Padilla, el
cardenal Adriano, Hern4n Cortés, Pizarro, Lutero, y tantos otros gi-
gantes de aquel su reinado tan henchi do de historia.

Towmo XITL.—Cuans, Iy II, 6
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iCémo fué aquel hombre 4 enterrasse en aquellas soledades se-
rranas? Alli os muestran ¢l desnudo y pobre cuarto donde muri6; alli
otro cuarto donde dicen que durmi6 alguna vez Felipe I, y en Cua-
cos una humilde casa en que os aseguran vivi6 algtn tiempo D. Juan

de Austria. Y todo ello pobrisimo; hoy al menos.
Hoy, los caminos para llegar 4 Yuste son malos, escarpados y pe-

dregosos; pero, iy entonces? Llevédronle en litera y por lo més frago-

so de la sierra. En Jarandilla se detuvo y alli demoré algtn tiempo,
en el castillo de los condes de Oropesa, hoy en ruinas, hasta que en
Yuste le prepararon alojamiento.

Emprendimos la caminata 4 pie, de Cuacos 4 Jarandilla, por un
camino que cs un tormento para los pies y una delicia para los ojos.
Frescura y verdor por todas partes. Corpulentos castafios encandela-
dos, y por entre cllos algtin torrente que baja saltando y rompiéndose
en las rocas Jdesde lo alto de la sierra. Una naturaleza risuefa y ama-
ble, tal como suele ofrecérsenos cn estas sierras de la meseta. interior
de Espana.

Los que hablan de Castilla, Leén y Extremadura como si no fue-
sen mas que pelados parameros, desnudos de 4rboles, abrasados por
los soles vy los hielos, 4dridos y tristes, no ‘han visto estas tierras sino
al correr del tren 'y muy parcialmente. Donde en estas mesetas se
yergue una sierra, tened por seguro que en el seno de ella se escon-
den valles que superan en verdor, en frescor y en hermosura 4 los
més celebrados del litoral cantdbrico. Por mi parte prefiero los
paisajes serranos de Castilla y de Extremadura. Son més serios, mds
graves, mds fragosos, menos de cromo. Estdn, ademds, menos profa-
nados por el turismo y por la banal admiracién de los veraneantes,

El paisaje de Jarandilla es una delicia de fresco verdor.

Y esta hermosisima Vera de Plasencia languidece en triste atraso,
por falta de adecuvadas vias de comunicacién. No puede explotarse ni
la riqueza de sus frutos y maderas, ni la de sus paisajes. ;Y el atraso
moral y sociall...

El Juzgado de Jarandilla es uno de los de mayores compromisos.
Los veratos 6 naturales de la Vera rifien en invierno por vino y en.
verano por agua, la de los riegos; y como allf la vida parece tenerse
en poco aprecio, le aligeran 4 uno del peso de ella por un quitame
alld esas pajas. El alcohol hace estragos. Y por lo que respecta 4 las
relaciones sexuales... st 0s contara todo lo que me contaron... Surten
de nodrizas, y ellas jovencillas, 4 todas las regiones comarcanas; la
exposicion de nifios es cosa frecuente; hay en los pueblos aquéllos
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zdnganos cuya principal Oeupacién es ojear las mozas que van para
mujeres y espiar la-iniciacién de su pubcrtad. |

Y todo lo que podria hacerse para remediar tanto mal. Me conta-
ba un maestro de escuela de uno de aquellos pueblos, el de Cuacos,
que en la escuela de adultos habia cacheado 4 éstos sin que ninguno
protestara. :

Da pena ver regién tan hermosa, tan espléndidamente dotada por
Dios de suelo y de cielo, tan abandonada de los hombres, A pesar de
lo cual mejora. La gente no emigra; més bien llegan all4 otros de fuera.

Es triste cosa. Cuando' os encontriis con algun rincén de tierra
donde el agua y el sol cubren de verdor la tierra, veréis 4 ésta divi-
dida y subdividida entre pobres pegujaleros que le arrancan su sus-
tento con hartas fatigas. Y luego atravesaréis vastas soledades de
jaras, brezos y escobas, recorriendo leguas y mds leguas de un solo
seflor. 'Y no es que yo crea que esta tierra inculta lo esté por estar

concentrada en pocas manos, no; es mis bien que estd en pocas ma-

NOS, por ser tierra baldfa y poco capaz de cultivo.

{Qué pensaria de todo esto, si es que alguna vez pensé en ello,
Carlos V en Yuste?

Micuer pe Unamuno.

(Dellibro Por tierras de Portusal y de Espaza,)




EL CINTURON DE AFRODITA

#5319 uaNDo las tres hermanas salieron del bosquecillo de pinos

que coronaba la mds hermosa playa de Chipre, ya el
crinado Elios habia emergidm- del mar de Siria, desple-
: gando su inmenso abanico de fuego, colgando el cielo de
bloudas transparencias, esmaltando los valles con irisaciones diaman-
tinas, y tendiendo encajes de luz sobre las movibles imbricaciones-de
las ondas. Como triptico viviente, iban las tres cogidas de las manos,
tarareando 4 media voz un himno érfico, vestidas con xitones vapo-
rosos, de tan sutil urdimbre, que traslucian por ellos, apenas esfuma-
das, sus formas virginales. Llevaban al desnudo cuello y brazos, y cal-
zaban delicadas sandalias recamadas de alj6far. En las descargas gal.
vanizantes de sus ojos risuefios, en los mohines sandungueros de sus
bocas diminutas, en el cimbreo voluptuoso de sus talles reducidos...
en todos sus contornos, movimientos y sonrisas, transpiraban tal gra-

cia y donosura, que no era de extrafiar que el enjambre de patronos,

cargadores, pilotos y calafates de las cien embarcaciones que anclaban
er el puerto, y la taifa de trujimanes, mohatreros y gente bahuna, que
husmeaba por doquiera 4gios y.bambarrias, quedasen boquiabiertos 4
su presencia como volatiles implumes que aguardasen el sustento; ni
que la flota de nereidas de ojos verdes y tritones azules, estacionada
hacfa ocho dias en torno de la isla,—adonde habia acudido 4 presen-
ciar el milagroso nacimiento de Afrodita,—sacudiesen sus cabelleras
de algas y sus festoneadas colas, en sefial de felicitacién y regocijo.
Al llegar al muelle, todos les ofrendaron 4 porfia, el bitinio sus
quesos afamados, el tscalo sus tortas de higos, el cirendico sus ho-
juelas de flor de harina enmeladas. el drabe sus perfumes, sus détiles
el sirio y el egipcio sus arrequives y amuletos: Ellas, ni melindrosas ni
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remilgadas,-apenas aceptaron alguna que otra golosina, cuiddndose s6lo
de satisfacer la femenil curiosidad, con nnevas que les pedian de sus
distintos paises 6 procedencias, hasta que 4 la media hora, saludando
graciosamente 4 aquella multitud heterogénea y cosmopolita, se reti-
raron, playa arriba, dejando 4 sus conversantes con la voluntad pri-
sionera de sus encantos y las lenguas desatadas en piropos y ala-
banzas. ' Yo
{Qué cuéles eran los nombres de la gentxl triada?... La de la cabe-
llera negra, recogida en grateles que se enroscaban siete veces sobre
la nuca, como una pella de carbunclos, era conocida por Eufrosina,
que significaba <alegria del corazon»; la dé pelo acastafiado.y rizoso,
cuyos zarcillos triscadores sujetaba una guirnalda de frescas amapolas,
denomindbase Thalfa, y era tal su poderio, que su sola presencia hacia
florecer las plantas; y la més pequefia, de crisécala y profusa cabellera,
que le cubria la espalda, como una dalmdtica de oro, respondia por
Aglaya, y era el flel trasunto de la aurora. Hijas del Sol y Eurinome,
llamébanlas Harits los pueblos indios, Kdritas los helenos y Gracias
los romanos; nacieron en Samotracia, y eran las camaristas de Afro-
dita.

—-d\Tns habremos detenido mucho? :Se enojard la diosar

—i1Ca! Eso equivale 4 suponerla capaz de enojarse. Si ha desper:
tado, tomaré4 lo que le den, y le vendr4 bien ancho el sayo.

—No, el sayo no: (C6mo ocultar 4 los ojos el prodigior... La des-
nudez tiene que ser-siempre su mejor atavio.

—Quiero decir, que no osard reconvenirnos.

—Nunca hubiese yo sofiado una beldad tan sin alma, tan pavisosa,
'tan s:mpluna.. |

—Por eso, aunque enamorada de Adonis... como no tiene gancho...

. —Parece mentira que haya sido el esfuerzo #/tra del genio crea-

dor, para formar el arquetipo de lo bello.

_Si 4 cambio de hacerla participe de la gracia, ese don que nos
otorgé nuestro olimpico padre y que le falta 4 ella, nos permitiera
dar una vuelta por esos mundos... Ya habéis oido cuantas novedades

cuentan de él los marineros.
—Se lo propondremos. Méds icon qué agasajo le vamos a pe-

dir...
—Le haremos cualquier cosilla. Ella s desvive por los adornos,

con los que cree gana en hermosura.
_Si, sf; y mientras nosotras ausentes, que la bafien y la peinen y

la perfumen las Horas. Para eso son también de su servidumbre.

-
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—Pues 4 abordarla. Apretemos el paso.

—DMirad. (Quién es ese vejestorio que va 4 salirnos al encuentro?

—Parece la Euménide. | B

—iT1a antipética y repulsival

—Como nos ve subir de la playa, creers que de los marineros
traemos el oro y moro, y nos pedird seguramente.

Y asi ocurri6. Una viejezuela naricorva y boquicueva, de rostro
livido y larguiruto, astrosamente trajeada y' apoyada en un cayado,
les tendi6 la mano sarmentosa, y suplicé calladamente una limosna.
Las Kﬁritas, con juvenil desenfado, Iz repelieron: insistié la estantigua,
y las jovenes se alejaron de ella, riendo en son despreciativo y. bur-
lesco. Entonces, irritada la pedigiiefia, sacudi6 la cabeza poblada de
sutiles serpientes por cabellos, que desenroscdndose, levantaron las
diminutas fauces y silvaron sordamente réncorosas, y bati6, desple-
gandolas, dos alas de murci€lago, que se plegaban 4 su torso y vol-
vieron 4 replegarse sobre él, en forma de mantdon, mientras con Ia
mano descarnada, hacfa un movimiento significativo de prometida
venganza. i e

Las tres hermanas, como iban adelante, ddndole las espaldas; no
S€ percataron del mimico juramento, y continuaron el camino, deli-
neando su proyecto. '

e

La diosa de la hermosura no se habia levantado aun de Ja concha
nacarada que le servia de lecho, donde, de la sangre de Urano y la
espuma del mar, surgié portentosa de belleza. Pero,—lo que habfan
dicho las Kdritas,—en aquel perfectisimo semblante no habia mA4s que
la inexpresi6én de ‘una pazguata. ' |

—Muy felices, cara diosa,—la saludaron rodeandola,

—Ya serd hora jverdad?. . me desvelé 4 primera noche.

—¢Indispuesta?

—No, cavilosa... ;Hahéis visto 4 Adonic>

—iAh, vamos! Ya pareci6 aquello.

—iQue pareciér... ;Adonde est4?

—Tal vez durmiendo como un lirén eq o regazo de su mamd, la
princesa Myrra.

—:De modo que el desvelo es solo para mi?

—Y lo seguir4 siendo, y no hards mella en €, si no utilizas las ar-

mas que estdn al alcance de todos los mortales,
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—Pues'¢qué armas son-esas? | |

—iSon tantas! Las miradas l4nguidas, los parpados entorpados, los
guifios furtivos, las sonrisas picarescas, los mohines desdefiosos, las |
pequenas concesiones tactiles... el narcotismo oscular, los deleites del
glotismo... Vamos, un trasteo por todo lo alto, de que son infinitos los
detalles, casi todos de éxito seguro. Pero jclaro! tu no estds picardea-
da adn, y te entregarés toda entera... sin dar en e! blanco.

—Y vosotras ¢podriais dotarme de esas armas? _

— Ciertamente; mas aunque lo hagamos de buena voluntad, es pre-
ciso que tG nos recompenses tan inmenso beneficio, pues con ellas
logrards que Adonis caiga 4 tus pies, loco por ti.

—Eso, eso... ¢y qué pedis?

-—Poca cosa; tres afiitos de asueto por esos mundos, bajo palabra
de estar, en la fecha de nuestra partida, de vuelta en el bosque sa-
gradﬂ _

- —Bien. Y ic6mo vais 4 hacerme tal presente?

—En un cinturon, que habremos de bordarte, con el que vas 4
fascinar al orbe entero. El te comunicard esa ciencia infusa... infusa
para el sexo femenino, pero aidn desconocida por ti, nacida hace
ocho dfas.
jAh!

.—Y te chuparés los dedos de gusto.
—Bueno, pero prontito geh?
—Antes de cuatro auroras:

Y Eufrosina baj6é de nuevo 4 la playa, mientras sus hermanas un-
gian y atildaban 4 Afrodita, y compré 4 un mercader sidonio una tira
doble de seda blanca, lentejuelas, brescadillo, abalorios y madejas de
colores, poniendo las tres sin dilacién manos 4 la obra. Dividieron el
dia en tres partes, y para que la labor no se interrumpiese, cada una
bordé durante ocho horas. ;Y qué bordado! Ni Aracne, ni Penélope,
ni ninguna de las mds afamadas costureras y recamadoras de antafo,
servian para descalzarlas. | ;

Al tercer dia, 6 mejor dicho tercera noche, Aglaya, cuyos dedos
pespunteaban con la velocidad de una méquina, sintié acariciados sus
parpados por Jos sedosos pulpejos de Morfeo, y aunque hizo esfuerzos
inauditos para no cesar en su labor, que ya tocaba 4 su fin, quedé cau-
tiva de las enervantes ligaduras del suefio, y reclinando la cabeza so-
bre el ebtirneo seno,—como un capullo de nentfar sobre la iinfa del
lago,—qued6 prefundamente dormida, cayéndosele el cinturdn de Ia
falda,
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Al cabo de un par de horas, la despert6 cierto ruido... y Vid,
merced 4 la rosada lividez del alba, 4 la repugnante Eaménide que se
alejaba, volviendo 4 intervalos la cabeza y mofdndose de ella. Sobre-
saltjse, temiendo que le hubiese arrebatado... pero no; en el suelo,
junto 4 ella, estaba el inapreciable cefiidor.- |

Cuando Afrodita lo vi6, quedé sorprendida y encantada. Rico de

policromias y ofuscante de brillo, contemplé bordados en su anver-
so las ilusiones, el carifio, la esperanza, la compasién, los apasionados

suspiros, las calladas confidencias, las dulces promesas, los vehe-
mentes juramentos; y- al ajustdrselo al talle, experiment6 tal sensa-
cién, se sintié tan otra, que no parecia sino que todos aquellos emble-

mdticos primores habian arraigado en su ser, donde las arterids como.

envenenadas por un filtro erot6geno, latieron con pulsacién de fiebre,
y los deseos se revolvieron como &spides en basca, juzgédndose, al mi-
rarse al espejo y ensayar aquellos resortes mujeriles, trasmutada 'por
tan peregrino talismdn, y segura de vencer la frlaldad aginica de
Adonis. ;

Las Kdritas, orgullosas de su labor y sin perder tiempo, se despi-
dieron de aquella y corrieron al puerto, desapareciendo en la misma
tarde de la isla con rumbo desconocido.

IR E

Expiraba el plazo en aquel dia, y Afrodita, en todo el esplendor

de su carnal belleza, aparecié cn el bosque sagrado, adonde debian
acudir las ausentes Kdritas, si no faltaban 4 su palabra. A respetuosa
distancia- se veia 4 las Horas, su cortejo, y al contemplar al divino
Elios, que, salvado el meridiano, iba recogiendo su tGinica flamigera
para descender al ocaso, la diosa, con visible impaciencia, esquiva 4
las caricias de céfiro y al perfume que le brindaba la floresta, di6 un
leve golpe con el torpatil pie sobre la arena, murmurando:

—iMintieron, después de traicionarme..... y huyeron para siem-
pre, temerosas de mi enojo! :

En esto apareci6 por alli una mujer de extraordinaria estatura,
con dos pares de alas y una trompeta en cada mano. Era la.Fama.

—>Salve, hermosa Anadyomena, favorita de los dioses y de los
mortales.

—1L.a paz del cielo venga contigo, hija de la esperanza.

—éAguardas aquf al ccjo Vulcano, tu marido, al bello Adonis, tu
capricho, 6 al melifiuo Apolo, tu pretendiente?..,
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—No, 4 quienes espero es 4 las K4ritas, mis camareras; - que- hoy
debian llegar 4 Chipre, y no las veo. Td que sabe$ todo lo que es
digno de contarse, dame nuevas de ellas. ;jAndan reumdas por- €sos.
- mundos? : ,

—No; cada una recorre distintos pafses. Pero, jqué -rastro- de gra-
cia'y alegria dejan por donde marchan!... Eufrosina se ha aposentado
en-los alcdzares y tribunales, y 4 la inflexibilidad de los fallos de la
fey y las decisiones de los principes, mezcla su gracia, hactendo ama-
bles 4 los jueces y monarcas; Thalia, ya se une 4 Baco, ya se incorpo-
ra d Momo, y no hay excursién, banquete, agudeza ni chanzoneta,
que no sazone y haga gratos con su donaire. Y Aglaya se ha dedica-
do 4 proteger 4 artis‘as y novios, chifldindolos en las personzs de sus
modelos y amadas, con la seduccién que les comunica.

- —No me parece mal; pero lo que es yo, he de ajustarles cuentas
muy estrechas. . ‘ .

—-:Digamos?

—Hazte cargo. A cambio de este cinturén.....

—Que, dicho sea de paso, te sienta maravillosamente y realza tus

hechizos. |

—>i, eso es verdad—respondi6 lisonjeada la diosa, sonriendo v
deponiendo mamentﬁneamente su enojo.—Pues les concedi tres afios
de vacaciones. jYa ves! ¢(En qué escuela se otorgé jamds tan largo
asuetor Pero yo sentia entonces cierta impaciencia, y... jtransigi! Mas
me ajusto con €l el talle, y esperando no experimentar 4 su influjo -
mds que placidas emociones en cuerpo y alma, sufro al par de éstas
horribles contrariedades y penosas decepciones. Me pongo 4 exami-
nar un dia el cefiidor, y itatel... Encuentro en su reverso, disimulada-
mente bordadas, las imdgenes de los celos, de la codicia, de los perju-
rios, de la hipocresia, de las traiciones... de todo aquello que me ha
exasperado muchas veces, hasta el punto dc desearme la muerte,
como cualquiera infeliz mortal.

—¢{Y estds segura de que fueron ellas.....

—Pues ;quién habia de ser?

-—La proterva Euménide,—contest6 Aglaya, presentdndose con
sus hermanas.—Por eso se burlaba de mi la dltima noche de tarea,.
cuando después de-terminada nuestia labor, yo me dormi rendida de
cansancto, ocasion que sin duda aprovech$ para estropearnos la obra.
—Pedimos, pues, para ella un ejemplar castigo.

—Y se lo impongo,--repuso con energia la diosa,— condenéndola

A que vuelva para siempre 4 las profundidades del Averno, 4 ejecutar
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los terribles fallos del tribunal ne Midos, y 4 que su mano pecadora
no empufie mds que la incendiaria tea de la discordia, que todo lo
arruina y consume, para que solo inspire odio 4 los nacidos.

- - Y nosotras... '

—Puesto que habéis cumplido vuestro compromiso, v yo me ‘las
s€ ya manejar sola (amén de que para mis negocios me estorbarian
tantos testigos de vista) marchad con vuestros dones 4 seguir siendo
la alegria y el alma del mundo. | =

PusrLio HurrTapo.




CANTARES

I

A la Catedral llegué
4 pedir 4 Dios por mi,
‘mas pronto me equivoqué
que le he rezado por ti
y de mi no me acorde.

il ;

Compaiierita del alma
no me trates con rigor
y piensa que muchos afios
fué tuyo mi corazén.
| II1 .
Al pensar que te olvidaba
" pregunté & mi corazén
y me dice que te adora
tanto 6 més que te adord.

IV
Gitanilla de mis penas,
échame vino en el vaso,
por si en el vino se ahogan
amores y desenganos.
e
Tristes me suenan las cuerdas
~ de la guitarra que tocas:
jsi parece que suspiran!
isi hasta parece que lloran!
VI
Goza, que la vida es breve
}? es corta la juventud.
Yo también gocé y rei!
'y ahora lloro y gozas tg!
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VII

Tengo el reloj descnmpuestn,'

pues no teniendo que verte,
todas las horas del dia
ya me son indiferentes.
ST 3
De que todas te gusten
yo no me extrano,
imejor come el que come
de muchos platos!

IX
Compadre, vaya una suerte,
pues sin ser €l jardinero
has logrado para ti
la mejor rosa del huerto.
X
Que prendan 4 tus dos ojos
ayer dispuso el Alcalde,
porque no alteren el orden
cuando salen 4 la calle.

XI |
No quieren llegar tus cartas
que son vida para mi,
y es que las muy envidicsas
no quieren verme feliz

XII

Busco para confesarme
un cura que te conozca
que ese sabrd perdonarme
lo que otros no me perdonan.

Narciso Diaz pge Escovar.

r
:
il
-
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I

Como nuestro Guadiana, vuelve nuestra Revisea 4 ver la luz des
pués de varios meses de esotérica vida, 4 que la han condenado, sin
culpa ni nimia siquiera nuestra, los desvios y desamores de su Dulcinea,
la encantada Extremadura. '

Son desgraciadamente legién, los que calificdindonos sarcasticamen-
tede Quijotes, se atribuyen el papel de Sanchos, con notoria injusticia
ciertamente, porque en vez del nombre del leal y apasionado escude-
ro y flel sirviente del hidalgo manchego, que le sigui6 hasta su muer-
te, cuadrirales mejor dentro de la mitica epopeya cervantina, el de
caleotes 6 enterradores de los que se sacrifican por el bien comun.
~  No nos sorprende su conducta, ni intentamos su conversion; s
continuamos 4 prueba de desdenes nuestro camino, es solo porque al
hacerlo asi creemos cumplir el deber que, voluntaria y desinteresada-
mente nos impusimos hace doce afios en pro de la cultura regional, y
le seguiremos hasta donde nuestras fuerzas nos alcancen. 77ila con
buen corazon lo que en tu parva hallares, aconseja el fil6sofo y 4 se-
guir su consejo yamos. : - .

Por eso volvemos 4.lanzarnos en nuevas aventuras; por ¢so reca-
bamos de nuevo el apoyo de nuestros constantes suscriptores, y por
eso reiteramos una vez més nuestra stiplica 4 los hasta ahora indife-
rentes, rogindoles nos ayuden 4 laborar en pro de la region que-

rida.

Parala Revista pe ExTREMADURA, el suceso més culminante de este
periodo, fué la muerte de nuestra gloriosa colaboradera Carorina Co-
RONADO, al‘que sigue como epilogo de un poema vivido de amor filial
la de su hija® Lzz, que también honré nuestra publicacién . con sus
poesias. | . | .

:Cudnto hace pensar la muerte de personas queridas!

«jQué deprisa van los muertos!>
En la no larga existencia de nuestra publicacién jcuantos amigos

y colaboradores salvaron la linde de lo terreno, dejindonos en sole-
dad y llanto! fia T
Ya pensemos con Ovidio:
..... Cum me supremns adede it ignis, :
Vivam, parsque mei magana Superstes erit -

& creamos con Boecio Severino que
H4 la muerte por oficio

ygualar de un mismo son
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baxo y summo
~ Ved qué quedé de Fabricio,
de Bruto, ni de Catén
sino un humo.
Quedan sus nombres sin ser
y un /%in jacet de nonada
que esculpieron
{para quér para saber
que su vida es acabada
Y Se murleron.
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pues si pensais alargar
vuestra vida que es un viento
no durante,
Otra muerte ha de levar
sin ninglin detenimiento
- lo restante.
Lloramos siempre al pérdida sufrida, y al enviar 4 sus deudos la:
€xpresion de nuestra sincera condolencia, pedimos para las finadas el

goce de la luz eterna. |

De las elecciones provinciales nada nuevo podemos decir; hubo
como en todas las anteriores, mentiras licitas y supercherias proveche-
sas, viose como contintan disasociadas la ética y la politica, que hace
que se considere licito en ésta lo- que en aquélla encuentra interdic-
Cion, y para que todo en ellas resulte paradégico, siendo esencialmen-
te administrativas y neutras esas corporaciones ante el precepto legal,
resultan en la realidad politicas y oligdrquicas contra el estatuto que
les prohibe esas funciones. |

Lo que no parecid por ninguna parte fué el programa de palinge-
nesia regional, que esas corporaciones si respondieran 4 su objeto
debian realizar. : _ j

Son ironfas de la vida que todos sufrimos, y 4 las que si no fuera
profanacién pudiéramos aplicar el conocido verso de Lista '

Gemid humanos, T
Todos en £L pusisteis vuestras manos.-

F %
>...., ¥ si es que son de justa literaria procure vuesa merced lleyvar
»el segundo premio, que el primero siempre se lleva el fabor § la gran
>calidad de la persona, el segundo se la lleva la mera justicia, y el ter-
»cero viene 4 ser segundo y el primero 4 esta cuenta sers ei tercero
»al modo de las licencias que se dan en las universidadess. :
Visi€ronsenos 4 la mente estas siempre nuevas reflexiones que
daba hace tres centurias el ingenioso Hidalgo al hijo del Caballe;'a del
Verde Gabién, al contemplar la zalagarda que algunos vates, z77:table
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génus, han armado con ocasién del resultado del Cettamen Juegos flo-
rales organizados por el Ateneo de Badajoz, para festejar el Centena-
rio de la batalla de la Albuera, celebrado por cierto modestamente en
la capital hermana, no por falta de deseo de ésta, sino por abandono
del poder central,"que quiz4 por la abundancia de tales conmemorn-
ciones esté cansado ya y hasta asustado ante el chaparrén de centena-
rios que por todas partes le amenazan.

Verdaderamente que resulta ya excesivo ese culto joloorioso, de
nuestra h_istn_ria, cuyo verdadero valor estriba solo en ser maestra de
la vida v ensefianza para lo futuro, y no como la mujer de Loht, cose-
chera de saudades patriGticas 6 hueca planidera de cosas muertas y
fenecidas.

«5i los hombres que-pasan su vida estudiando la historia de las
generaciones muertas, dice V. Considerant, consagrasen la mitad ‘so-
lamente de su trabajo y de su tiempo al estudio de los fenémenos so-
ciales contemporéneos, la dicha de la humanidad se adelantaria en
muchos-siglos.» | |

Memoremos si nuestros manes, pero. acordémonos también de
nosotros y de nuestros sucesores, como aquellos trabajaron para nues-
tro bienestar actual; y asf es como resultarsd realmente fecunda la vida
de esta generaci6n. v

LN

*
* ¥k

Por fin vamos 4 tener puente sobre el Tajo en Alconétar.
Gracias sean dadas al que nos trajo las gallinas.

| Calamo Currente,.
Julio de 1911. ;

e e ——

NOTAS BIBLIOGRAFICAS

El valor social | del | Evangelio | por | L. Garricuer | Rector del
Seminarzo de Avig.ion.— Version espaiiola .| de | ANceL Avirgs | Ma-
drid | Saturnino Calleja Ferndndez | Imp. de F. Moliner, un volumen
020X 0'13.— 176 pags. y 7 de indice. ' |

El fin y alcance de este libro. uno de los mi4s interesantes de la
nueva Czencia y Accion, que ha comenzado 4 publicar €l conocido edi-
tor Sr. Calleja, lo expresa magistralmente el autor en el primer capi-
tulo titulado Objefo de este estudzo; y cuyos pérrafos principales dicen
asi: . e
~* <El movimiento que ya impulsa 4 gran ntimero de catélicos hacia
los graves problemas de la vida social se ha desarrollado de una ma-
nera considerable 4 partir de la intervenci6n de Leén XIII, tan lumi-
~nosa como fecunda. Alentados por el Papa de hoy, lo mismo que pot
el Papa de ayer, estos catélicos no se limitan 4 estudiar las cuestiones
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econ6micas que apasionan en nuestro tiempo, sino que tratan de dar-
les una solucién préctica, y no omiten ningfin esfuerzo 'para atenuar
las desigualdades que existen entre los miembros de la familia huma-
na para establecer m4s justicia en las relaciones ordinarias entre los
hombres, sobre todo en las relaciones entre patronos y obreros, ase-
gurando asi mayor bienestar 4 clase tan numerosa y tan digna -de_in—-
terés como la que forman los trabajadores de la tierra 6 de la fabrica.

Estos cat6ficos, cuyo nimero aumenta mds cada dfa, se dan cuen-
ta perfecta de que se precisa una reforma del régimen econ6mico Yy
social, de que estd ya en marcha y de que nada podrd atajarla en su
camino; pero 4 la reforma materialista preconizada por los apéstoles
del moderno socialismo quieren oponer una reforma cristiana, respe-
tuosa con todos los derechos y capaz:de dar satisfaccién 4 todas las
legitimas aspiraciones de la clase trabajadora, tomando sus principios
directores de las ensefianzas de Cristo. No vacilan en afirmar que es
posible conseguirlo, y que toda tentativa que se inspire en otras ideas
que no sean las evangélicas fracasard sin duda: podrd destruir, pero
serd impotente para reedificar..Consideran la-religién-como una gran
fuerza social, y pretenden hacerla desempefiar un papel en la organi-
zacion de la vida econémica de nuestro tiempo.»

En los capitulos siguientes examina las opiniones de las diversas

escuelas sobre el tema de esta materia, deter.nina su circulo de accién
y verdadero caricter de este aspecto social demostrando todo su va-
lor, y termina con un concienzu-o estudio sobre el Evangelio y los bie-
nes terrenales, verdadero corolario de su estudio y' programa 4 reali-
zar conforme al verdadero sentido de la divina renovacién mesiédnica.
Es libro digno de estudio para cuantos creen que con actos y no
con palabras se colabora al advenimisnto del reinado de Dios en la

tierra. SERaEET
D. B.

Protohistoria de la actual provincia de Almeria, po7 Juax A. Mar-

1iNEz DE CasTrRO, Abogado, Correspondiente de la Real Academia de la
Historia y ae la de Buenas Letras de Barcelona, etc,, efc. Ensayo que
obtuvo el premio del Tema 3.° en los Juegos Florales celebrados en
Almeria el 29 de Agosto de 1910.— Almerfa.—Tip. de J. Martinez,
Teatro, 19I11.—27 pdgs. 140X 215 mm. .
- Este breve folleto no ticne otra falta que el de ser muy conciso,
pero como deja interesado al lector en la remota arqueologfa alme-
riense es como un aperitivo que estimula 4 conocer lo que otros escri-
tores han dicho de ella con mds detalles. Por este concepto es itil,
pues es como indice 6 resumen, de las distintas estaciones protohistéri-
cas de aquella provincia con lo que en estas se ha encontrado, v lo
que de ellas han escritoinvestigadores tan conocidos como los sefiores
Siret y otros. ' | |

Agradecemos 4 su laborioso autor el ejemplar que nos ha de-
dicado. |
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Gran premio en la Exposicion Universal de Licja 1905
LA MAS ALTA RECOMPENSA)

PRODUCTOS QUIMICOS.

Superfosfato. Sulfato de sos

Nitrato de sosa. Glicerina.

Sales de patasa. ~ Acido sulffirico anhlduca
Sulfato de amoniaco. Acido sulfiirico ordinario.
Sulfato de cobre. ~ Acido nitrico.

Sulfato de hierro. Acido clorhidrico.

Abonos para todos los cultivos v adecuados a
todos los terrenos.

- LABORATORIOS para el analisis completo de los terrencs y de-
termmaclén de los mejores abonos

SERVICIO AGRONOMICO 1mp01tant151ma para el empleo racio-
nal de abonos, bajo la alta inspeccién del eminente agrénomo

EXCMO. SR. D. LUIS GRANDEAU

Para inforizes y pedidos dmguae a sus representantes en esta
provincia

JOSE ACHA, HERMANO Y C.A

Portal f.lano, ntim. 9, Ciceres.
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Lo mismeo en la fibrica que en los depésitos que tiene en los
kilometros, se siguen expendiendo las bebidas que elabora. tan cun' 2
\pnrh, a los precios de costumbre. -




